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AVANT-PROPOS

La GEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée

de Ifensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux.dé la CEl). La CEIl a pour

bbjet de

favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de. hormalisation dans les domafnes de
I'éleftricité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie des Normes internafionales.

Leu

sujef traité peut participer. Les organisations internationales, godvernementales et non gouvernement
liaispn avec la CEIl, participent également aux travaux. La ‘CEl collabore étroitement avec 1'Orgg
Intefnationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par accord entre les deux organisatior

Les

du gossible, un accord international sur les sujets étudiés; étant donné que les Comités nationaux inf

son

Les

comme normes, spécifications techniques, rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les

nati

Danp le but d'encourager I'unification internationale, les Comités nationaux de la CEl s'engagent a appl
fagon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEIl dans leurs

nati

corrgspondante doit étre indiquée-enstermes clairs dans cette derniére.

La GEI n’a fixé aucune procédureconcernant le marquage comme indication d’approbation et sa respo
n’esf pas engagée quand un'matériel est déclaré conforme a I'une de ses normes.

élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéress

décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les, questions techniques représentent, dans la

ff représentés dans chaque comité d’études.

documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. lls sont

naux.

nales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme nationale ou r

é par le
bles, en
nisation
S.

mesure
éressés

publiés
Comités

quer de
normes
bgionale

hsabilité

bnt faire
le pour

comité

Cette premiére édition de la CElI 60050-300 annule et remplace les chapitres 301, 302 et 303
parus en 1983, dont elle constitue une révision; elle comporte les nouvelles parties 311, 312, 313
et 314.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

FDIS Rapport de vote
1/1824/FDIS 1/1831/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

ELECTRICAL AND ELECTRONIC MEASUREMENTS
AND MEASURING INSTRUMENTS

Part 311: General terms relating to measurements
Part 312: General terms relating to electrical measurements

1) The
all

Part 313: Types of electrical measuring instruments
Part 314: Specific terms according to the type of instrument

FOREWORD

IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization/for standardization comprising
ational electrotechnical committees (IEC National Committees). The_object of the IEC is to promote

intefnational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic figlds. To

this
entr
part
with
for

orgg

2) The

end and in addition to other activities, the IEC publishes Interfiational Standards. Their prepafation is
isted to technical committees; any IEC National Committee interested in the subject dealt wjith may
cipate in this preparatory work. International, governmental€and non-governmental organizations| liaising
the IEC also participate in this preparation. The IEC collabgdrates closely with the International Orggnization
Standardization (ISO) in accordance with conditions\/determined by agreement between the two
nizations.

formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as possfble, an

intefnational consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation

from
3) The

all interested National Committees.

documents produced have the form of recommendations for international use and are published in {he form

of standards, technical specifications, techni¢al reports or guides and they are accepted by the National

Con

4) In o
Stan
dive
indi

5) The
equi

6) Atte
of p

mittees in that sense.

Fder to promote international unijfication, IEC National Committees undertake to apply IEC Interfnational
dards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standarfls. Any
rgence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall bg clearly
ated in the latter.

IEC provides no marking, procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible|for any
pment declared to be-ig\conformity with one of its standards.

htion is drawn to thejpossibility that some of the elements of this International Standard may be the| subject
htent rights. ThelEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International _Standard IEC 60050-300 has been prepared by the Working Group 300 pf IEC

techni

Cal committee 1: Terminology.

by

The is

aof t
oTC—OTT

This first edition of IEC 60050-300 cancels and replaces chapters 301, 302 and 303 published
in 1983, of which it constitutes a revision; it includes new parts 311, 312, 313 and 314.

The te

xt of this standard is based on the following documents:
FDIS Report on voting
1/1824/FDIS 1/1831/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting

indicated in the above table.
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Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2013. A cette
date, la publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou

+ amendée.

Dans |es—présentes—parties—du—E—es—termes—et—deéfinitions—sont—dennés—en—francailg et en
anglai$ ; de plus, les termes sont indiqués en chinois (cn), allemand (de), espagngl (es),
japondis (ja), polonais (pl), portugais (pt) et suédois (sv).

L'anngxe A est donnée uniquement a titre d'information.
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This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until 2013.
At this date, the publication will be

* reconfirmed;

* withdrawn;

* replaced by a revised edition, or

*+ amended.

In these parts of IEV, the terms and definitions are written in French and English; in addition
the tefms are given in Chinese (cn), German (de), Spanish (es), Japanese (ja), Poligh (pl),
Portuguese (pt) and Swedish (sv).

Annex|A is for information only.
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INTRODUCTION

La tdche de mise a jour d’'un document technique n’est jamais aisée. Les auteurs de la version
originelle de ces termes ont créé une source de référence qui a été respectée et largement

utilisée.

Cette révision a utilisé la majorité du travail initial mais, en méme temps, est concentrée
— la rédaction et 'équivalence des textes frangais et anglais,

— linclusion de termes appropriés supplémentaires provenant d’autres publications de |
— le regroupement des définitions selon un ordre plus logique.

sur :

a CEl,

Le lecfeur frouvera que Ta tendance vers Te concept dincertitude a eié prise en compie, ¢
mesure ou les termes de base ont été inclus. Toutefois, il faudra plusieurs années avant
concept et les termes passent dans I'usage courant et, par conséquent, les termes g
anciens n’ont pas été supprimés.

Pendant les vingt années qui ont suivi la publication de la derniére édition‘de cette pa
Vocabylaire Electrotechnique International, la pensée et la terminologie métrologique o
une épolution considérable et la vision générale du mesurage est~passée de l'ap
traditignnelle, en termes de valeur vraie et d’'erreur, a I'approche Opérationnelle, en
d’élaberation du signal et de I'incertitude.

Depuig que le concept de signal du XX° siécle a été développé, f'approche opérationnell

ans la
que le
s plus

rtie du
Nt subi
broche
ermes

b a été

largement utilisée en métrologie pour décrire le fonctionnement interne des appargils de

mesurg, particuliérement les types électroniques. Cepéendant, le poids de la trad
maintgnu le discours général selon les termes classiqués)basés sur le paradigme géom
de la mesure de longueur avec une régle graduée.

En conpséquence, la sortie de I'appareil était interprétée comme étant la position d'un ing
une éghelle, indiquant une valeur du mesurandée’différente de sa « valeur vraie » d’'une
additivie.

tion a
ptrique

ex sur
erreur

Cependant, I'analyse critique du conecept de « valeur vraie » a montré que c’étgit une

constriction insaisissable, car toutes les définitions qui lui sont attribuées doivent reco
qu'ellel est, en principe, inconnaissable et, par conséquent, une base inappropriée po
définitjons basées sur ce concept.

Le concept de « valeur convenfionnellement vraie » a été imaginé pour fournir une ét
pour décrire I'étalonnage des.instruments par rapport a des étalons connus mais il n’a
résoudre le probléme puisgu'elle a été définie en termes de I'inconnaissable « valeur vra

Le comncept de l'analyse de l'erreur avait une base statistique solide en prenant en ¢
I'erreuf accidentelle'mais le concept d'erreur systématique était aussi insaisissable qu
de « vpleur vraiés auquel il était attaché, et aucune regle de sommation satisfaisante
étre donnée pour les deux erreurs.

En faif I'exadtitude a été définie séparément mais, par la suite, on n’a pu qu’évaluer une

hnaitre
ur des

quette
bas pu
e ».

ompte
b celui
n'a pu

limite

maximalé.de I'erreur pour caractériser la performance des appareils.

Les définitions du présent document précisent s'il s'agit de I'approche « incertitude »
I'approche «valeur vraie »

ou de

Dans cette situation, les métrologistes ont commencé a parler de plus en plus d’incertitude au

lieu d'erreur, tendance confirmée par les plus récents documents a ce sujet.

La recommandation INC-1 (1980) du CIPM a traité de l'incertitude de mesure sans faire

référence au concept de valeur vraie ni a ceux d'erreur accidentelle et systématique et a
suggeré une regle de sommation pour les composantes de l'incertitude qui pouvaient étre

estimées par des moyens statistiques et celles qui devaient étre évaluées par d’autres m

Le Guide pour I'expression de l'incertitude de mesure (GUM) critique les concepts traditi
de valeur vraie et d’erreur (Annexe D) et définit I'incertitude sans référence a ces concep

oyens.

onnels
ts.
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INTRODUCTION

The task of updating any technical document is never an easy one. The authors of the original
version of these terms created a reference source which has been both well-respected and
widely used.

This revision has used the majority of the original work but, at the same time, has concentrated
on:

— editing and aligning the French and English texts,
— the inclusion of relevant additional terms taken from other IEC publications,
— assembling the definitions into a more logical order.

The rgader will find that the move towards the concept of uncertainty has been ¢taken into
account, to the extent that the basic terms have been included. However, it wilkbe geveral
years pefore the concept and the terms are absorbed into general usage and;.consequently,
the older terms have not been deleted.

During the twenty years since the publication of the previous edition('of this part [of the
International Electrotechnical Vocabulary, metrological thinking and terminology| have
undergone significant evolution and the general outlook on measurement has moved fropm the
traditignal approach, in terms of true value and error, to the operational approach, in tefms of
signal lelaboration and uncertainty.

Since [the 20th Century concept of signal was developed, the. operational approach has been
widely|used in metrology to describe the internal working{of measuring instruments, espgecially
electrgnic types. However, the power of tradition madintained the general discourse |in the
classigal terms evolved from the geometrical paradigm of the measurement of length |with a
graduated rule.

Thus, the output of the instrument was seen asithe position of an index on a scale, indjcating
a valu¢ of the measurand different from its "true value" by an additive error.

HoweVer, critical analysis of the "true value" concept showed it to be an elusive corjstruct,
because all definitions given to it mustiacknowledge that it is, in principle, unknowable, and
hencelan unsuitable basis for furtherdefinitions.

The cpncept of "conventional trée" value" was devised to provide a label for describing the
calibrdtion of instruments against known standards but it could not solve the problem bgcause
it was [defined in terms of the unknowable "true value".

The efror analysis congept had a sound statistical basis in dealing with the accidental erfor but
the copcept of systematic error was as elusive as that of "true value", to which it was tidd, and
no sat|sfactory sumrule could be given for the two errors.

Indeed, accuracy*was separately defined but, thereafter, one could only evaluate a makimum
limit of error<to-qualify the performance of instruments.

The pfesent document definitions precise whether one refers to the "uncertainty" approach or

U "
to the Hroe—vatuveapproaeh-

In this situation, metrologists began to speak more and more of uncertainty instead of error,
a trend confirmed by the most recent relevant documents.

CIPM Recommendation INC-1 (1980) dealt with the uncertainty of measurement without
reference to the true value concept nor to the concepts of accidental and systematic errors and
suggested a sum rule for the components of uncertainty that could be evaluated by statistical
means and those which had to be evaluated by other means.

The Guide to the expression of uncertainty in measurement (GUM) criticizes the traditional
concepts of true value and error (Annex D) and defines uncertainty without reference to these
concepts.
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Le Vocabulaire international des termes fondamentaux et généraux de métrologie (VIM),
2éme édition, bien que conservant la définition de la valeur vraie, de I'erreur et d’autres termes
dérivés qui, pourtant, ne sont pas utilisés dans ce texte, accepte la définition de l'incertitude du
GUM et donne une définition utilisable de la valeur conventionnellement vraie en termes
d'incertitude, plutdét que de valeur vraie.

Un document ouvert sur I'avenir, comme cette nouvelle édition, essaie de tenir compte de cet
écart par rapport a la vision traditionnelle. Il fournit une terminologie qui convient mieux a la
nouvelle génération d'appareils actuellement en production qui font un usage toujours croissant
de composants informatiques, appareils bien éloignés du type « index sur échelle », dont la
regle graduée offrait un modéle évident.

Quel o ne dac tarmmac bhacAco cnr la anmna~aant A valanr viraia ont AtA raodifidc At~ SleurS
ques-urs-des-termes-baséssurleconceptde«valeurvraiey»ont-&le-modificsetply

définitlons qui utilisaient ce concept ont été convenablement reformulées.

De mgme a-t-on supprimé la distinction traditionnelle entre appareils « électriques » et
« élec{roniques », I'évolution de l'instrumentation moderne I'ayant rendue obsoléte:

L'appdreil de mesure est considéré comme une boite noire qui fournit_un)signal de| sortie
conterlant les informations sur le mesurande. La génération du signal de:sortie est due| a une
« interpction de mesure » entre I'appareil lui-méme, I'objet auquel le_mesurande apparfient et
le miligu extérieur, interaction pendant laquelle de I'énergie est échangée et des modifi¢ations
dans Ig¢s trois systémes se produisent, quelquefois négligeables, quelquefois considérabJes.

Le signal de sortie est élaboré a partir de phénoménes produits dans le « capteur » de
I'instrument par le biais d'un processus d'élaboration de signal qui peut étre simple ou plutot
compliqué et peut mettre en jeu des sources externes d'énergie, telles que signaux extérieurs,
ou de |a programmation.

Le sighal de sortie peut apparaitre sous format analogique, numérique ou codé ; il peut étre
affichg afin d’étre lu par un observateur humain ou’peut étre transmis sur I'entrée d’appareils
de commande (tels que mécanismes de commande).

La terminologie métrologique devrait étre capable de décrire cette situation a n'importe quel
niveay qu’il soit généralisé ou spécialisé:

Les mesures jouent un rbéle fondamiental dans la production, le transport, la distribufion et
I'utilisgtion de I'électricité et nous\éspérons que cette derniére version des chapitres cquvrant
les termes relatifs aux mesures.sera encore plus largement utilisée que la précédente - le but
étant, pomme toujours, d’améliorer la compréhension internationale.

Coordination avec le VIM

Le présent projet comprend un certain nombre d’entrées faisant explicitement référencd a des
entréeps du VIM. Cela est indiqué par une mention telle que :

[VIM 3.9] si ladefinition VEI est identique a celle du VIM,

[= VI 0] si la définition est techniqu ju VIM,

mais avec des modifications rédactionnelles.

Les divergences ont été réduites a un minimum, aprés examen et discussions approfondis
avec des experts du GT 2 du JCGM, qui est responsable de la maintenance du VIM.

Une proposition basée sur le présent projet, accompagnée de justifications techniques pour les
divergences, sera adressée au GT 2 du JCGM, comme contribution du CE 1 de la CEIl a une
révision éventuelle du VIM.
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The International vocabulary of basic and general terms in metrology (VIM), 2nd edition,
although maintaining the definition of true value, error and other derived terms which are,
however, not used in that text, accepts the GUM definition of uncertainty and gives the
conventional true value a usable definition in terms of uncertainty, rather than of true value.

A forward-looking document, like this new edition, attempts to take account of this departure
from the traditional outlook. It provides a terminology more suited to the new generation
of instruments now being produced which make ever-increasing use of internal software,
instruments that are far removed from the "index-on-scale" type, so easily modelled after
the graduated rule.

Some of the terms based on the concept of "true value" have been changed and many of the

deflnlt oncewhich mada 1ca Afthic cancant havua haaon ociidahivy rafarmiilatad
RS W HHEH-aaeHSe-0—tHS-6oR6Eeptave—BeeR—StHabry—+Fetrormtatea-

Also, the traditional distinction between "electrical" and "electronic" instruments(hag been
removed, the evolution of modern instrumentation making it obsolete.

The measuring instrument is seen as a black box providing an output signal that tarries
informption on the measurand. The output signal is generated because of2a "measufement
interagtion" between the instrument itself, the object to which the measurand belongs and the
enviropment, an interaction where some energy is exchanged and soméeymodifications ofcur in
the three systems, sometimes negligible, sometimes significant.

The oltput signal is developed from the phenomena occurring in/the instrument "sengor" by
meang of a process of signal elaboration that can be straightforward or quite sophisticated and
can inyolve external sources of energy, such as external signals, or software programming.

The qgutput signal can appear in analogue, digital ©n“*code format; it can be displayed
for regding by a human observer or can be transmittéed to the input of actuating devices
(such gs control mechanisms).

Metrolpgical terminology should be able toxdescribe this situation at the proper lgvel of
generality or specialization.

Measyrements are fundamental to the_generation, transmission, distribution and utilization of
electrigity and it is to be hoped that this latest version of the chapters of measurement terms
will bg even more widely used thanvits predecessor — the aim, as always, being to improve
interngtional understanding.

Co-ordination with the VIM

This draft comprises a-number of entries making explicit reference to VIM entries. This is
indicafed by a mentionr such as:

[VIM 3.9] if the IENAdefinition is identical to the VIM one,
[# VIM 3.1] if.the IEV definition is technically different from the VIM one,

[= VIM 6.14Q)if the IEV definition is technically equivalent to (and/or derived from) the VIM one,
but with\éditorial modifications.

The divergences have been reduced to a minimum, after extensive examination and
discussions with experts from JCGM/WG 2, in charge with the maintenance of the VIM.

A proposal based on the present draft, with technical justifications for the divergences, will be
forwarded to JCGM/WG 2, as IEC TC 1 contribution to a possible revision of the VIM.
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PARTIE 311 : TERMES GENERAUX CONCERNANT LES MESURES

311-01

PART 311: GENERAL TERMS RELATING TO MEASUREMENTS

SECTION 311-01 — TERMES FONDAMENTAUX
SECTION 311-01 — BASIC TERMS

-01

(résul
ensemn
NOTE

NOTE
param§

NOTE
obtenu

NOTE
qu’il sg
NOTE
déterm

(resul

set of
NOTE

NOTE
caracte

NOTE
values

NOTE
compa

NOTE

at de) mesure

ble de valeurs attribuées a un mesurande [# VIM 3.1]
— Ce terme est utilisé dans I'approche « incertitude ».

P — La valeur centrale de I’ensemble peut étre choisie comme valeur du-mesurande
tre caractérisant la dispersion comme incertitude.

B — Le résultat de mesure est relié a 'indication de l'instrument pariles valeurs de co
bs par étalonnage et par l'utilisation d'un modéle.

il — L’'ensemble des valeurs peut étre considéré comme représentant le mesurande a cd
it compatible avec toutes les autres mesures du méme mesurangde.

b — L'ensemble, et donc l'incertitude, ne peuvent étre donneés qu’avec un niveau de co
né.

of a) measurement

values attributed to a measurand [# VIM 3.1}

— This term is used in the "uncertainty" approach.

P — The central value of the whole can_be selected as value of the measurand and a pat
rising the dispersion as uncertainty.

B — The result of a measurement, s related to the indication given by the instrument and
of correction obtained by calibration and by the use of a model.

il — The set of values can“bé considered as representing the measurand provided th
ible with all other measurements of the same measurand.

b — The set, and henee the uncertainty, can only be given with a stated level of confidence].
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311-01-02

incertitude (de mesure)

paramétre, associé a un résultat de mesure, qui caractérise la dispersion des valeurs qui

pourra

ient étre raisonnablement attribuées au mesurande [VIM 3.9]

NOTE 1 — Ce terme est utilisé dans I’approche « incertitude ».

NOTE 2 — Le parameétre peut étre, par exemple, un écart-type (ou un multiple de celui-ci) ou la demi-
largeur d’un intervalle de niveau de confiance déterminé. Diverses maniéres d'obtenir l'incertitude sont
définies dans le GUM.

NOTE 3 - L’incertitude de mesure comprend, en général, plusieurs composantes. Certaines de ces
composantes peuvent étre évaluées a partir de la distribution statistique des résultats de séries de
popantes,

uncer

param
the va

NOTE

NOTE
width (
defined

NOTE
compo
and ca
be ch4g
based

~

cn
de M

abilité, d’aprés I'expérience acquise ou d’aprés d’autres informations.

ainty (of measurement)

pter, associated with the result of a measurement, that characterizes-the disper
ues that could reasonably be attributed to the measurand [VIM 3.9]

— This term is used in the "uncertainty" approach.

P — The parameter can be, for example, a standard deviation (ar(a given multiple of it), or
f an interval having a stated level of confidence. Various.Wways of obtaining uncertai
in the GUM.

B — Uncertainty of measurement comprises, in general, many components. Some of
nents can be evaluated from the statistical distribution{of the results of a series of measur
h be characterized by experimental standard deviations. The other components, which ¢
racterized by standard deviations, are evaluatéd. from the assumed probability distri
bn experience or other information.

W' DA #HEE

pssunsicherheit

es in

ja (HED) TS

pl nippewnosé (pomiaru)

pt incerteza (de uma medigao)
sv  mptosékerhet

311-01
mesuf

grande

meas\y

particd

ertidumbre (de medida)

-03
ande

ur particuliere soumise a mesurage [VIM 2.6]

rand

larlquantity subject to measurement [VIM 2.6]
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311-01-04

valeur vraie (d'une grandeur)

valeur

compatible avec la définition d’une grandeur particuliere donnée [VIM 1.19]

NOTE 1 — Ce terme est utilisé dans I’'approche « valeur vraie ».

NOTE 2 — C’est une valeur que I'on obtiendrait par une mesure parfaite.

NOTE 3 — Toute valeur vraie est par nature indéterminée.

NOTE 4 — L’article indéfini « une » plutét que l'article défini «la » est utilisé en conjonction avec
« valeur vraie » parce qu’il peut y avoir plusieurs valeurs correspondant a la définition d’'une grandeur
particuliere donnée.

true vlalue (of a quantity)

value
NOTE
NOTE
NOTE

consistent with the definition of a given particular quantity [VIM 1.19]
— This term is used in the "true value" approach.
P — This is a value that would be obtained by a perfect measurement.

B — True values are by nature indeterminate.

NOTE # — The indefinite article "a", rather than the definite article "the"sds’used in conjuncti
"true value" because there can be many values consistent with the ,definition of a given p4g
quantity.

cn (|BM DEMHE

de wahrer Wert (einer GroRe)

es vdlor verdadero (de una magnitud)

ja (BD) EDfE

pl wartos¢ prawdziwa (wielkosci)
pt vdlor verdadeiro (de uma grandeza)
sv sgnt (storhets)varde

311-01

erreur

différe
NOTE

NOTE
qu’une
vraie.

-05

absolue

ce algébrique entre la valeurindiquée et une valeur de comparaison [# VIM 3.10 + NQ
— Ce terme est utilisé dans 'approche « valeur vraie ».

P — La valeur de comparaison devrait étre une valeur vraie de la grandeur, mais étant
valeur vraie ne peut/pas étre déterminée, on utilise en pratique une valeur conventionne

absoll:te error

algebr
NOTE

=/This term is used in the "true value" approach.

ic difference between the indicated value and a comparison value [# VIM 3.10 + NOTH

bn with
rticular

TE 2]

donné
lement

2]

NOTE 2 — The comparison value should be a true value of the quantity but, since a true value cannot be
determined, in general, a conventional true value is used.

cn YRR E

de absolute Messabweichung
es error absoluto

ja  MExtERE

pl blad bezwzgledny

pt erro absoluto

sv absolut matfel
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311-01-06
valeur conventionnellement vraie (d'une grandeur)

valeur attribuée a une grandeur particuliere et reconnue, parfois par convention, comme la
représentant avec une incertitude appropriée pour un usage donné [VIM 1.20]

NOTE 1 — Ce terme est utilisé dans I’approche « incertitude ».

NOTE 2 — La valeur conventionnellement vraie est quelquefois appelée « valeur assignée », « meilleure
estimation de la valeur », « valeur convenue » ou « valeur de référence »; le terme « valeur de
référence », dans ce sens, ne doit pas étre confondu avec le méme terme utilisé dans le sens
de 311-07-01.

NOTE 3 — On utilise souvent un grand nombre de mesures d’'une grandeur pour établir une valeur
convenffionnellement vraie.

NOTE §# — Des définitions traditionnelles basées sur I'approche « valeur vraie », ont traité)la| valeur
conventionnellement vraie comme une valeur approximativement égale a une valeun'vraig de la
grandepr, telle que la différence puisse étre négligée dans les objectifs d’utilisation de cette valepr.

conventional true value (of a quantity)

value fttributed to a particular quantity and accepted, sometimes by convention, as haying an
uncertpinty appropriate for a given purpose [VIM 1.20]

NOTE || — This term is used in the "uncertainty" approach.

NOTE R — The "conventional true value" is sometimes called "assigned value", "best estimate| of the
value",|"conventional value" or "reference value". The term "reference value", in this sense, shduld not
be confused with "reference value" in the sense used in 311-07-01.

NOTE B — Frequently, a large number of results of measuremeént of a quantity are used to estgblish a
conventional true value.

NOTE 4 — Traditional definitions, based on the true value approach, treated the conventional trug value
as a vdlue approximating to a true value of the quantity such that the difference could be negle¢ted for
the purposes for which that value was used.

cn (|BM A TEEME

de ri¢htiger Wert

es vdlor convencionalmente verdadero

ja DIRDIZLDEDHE

pl wartos¢ umownie prawdziwa\(wielkosci)

pt vdlor convencionalmente verdadeiro (de uma grandeza)
sv kqnventionellt sant varde

311-01-07
indication

valeur|fournie-par un appareil de mesure

NOTE [l £L'indication n'est pas nécessairement la valeur du mesurande.
NOTE 2 — Pour une mesure materialisée, I'indication est sa valeur nominale ou sa valeur declarée.
indication

value given by a measuring instrument [# VIM 3.2]
NOTE 1 — The indicated value is not necessarily the value of the measurand.

NOTE 2 - For a material measure, the indication is its nominal or stated value.

cn  tRaniE
de Anzeige
es indicacion
ja HxR

pl wskazanie
pt indicagao
sv visning
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311-01-08

valeur indiquée

valeur du mesurande donnée directement par un appareil de mesure sur la base de sa courbe
d’étalonnage

NOTE - La valeur indiquée peut étre dérivée de l'indication en utilisant la courbe d'étalonnage.

indicated value

value of the measurand given directly by a measuring instrument on the basis of its calibration curve

NOTE — The indicated value may be derived from the indication using the calibration curve.

cn N E

de angezeigter Wert
es vdlor indicado

ja R E

pl wartos¢ wskazana
pt vdlor indicado

sv vipat viarde
311-01-09
étalonnage

ensenlble des opérations établissant, en référence a des’étalons, la relation qui existg
les conditions spécifiées, entre une indication et un résdltat de mesure [# VIM 6.11]

NOTE || — Cette définition est congue dans I'approche « incertitude ».

NOTE P — La relation entre les indications et les résulfats de mesures peut étre donnée, en p
dans up diagramme d’étalonnage.

calibration

set of [operations which establishes, by-reference to standards, the relationship which
under ppecified conditions, between‘ar’ indication and a result of a measurement [# VIM

NOTE || — This term is based on the (uncertainty" approach.

NOTE R — The relationship between the indications and the results of measurement can be exp
in pringiple, by a calibration diagram.

cn
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HHE
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311-01-10
diagramme d’étalonnage

partie du plan muni de coordonnées, définie par I’axe des indications et par I'axe des mesures
qui représente la réponse de I'appareil aux différentes valeurs du mesurande

NOTE - Ce terme est utilisé dans 'approche « incertitude ».

calibration diagram

portion of the co-ordinate plane, defined by the axis of indication and the axis of results of
measurement, which represents the response of the instrument to different values of the
measurand

NOTE { This term is used in the "uncertainty" approach.

cn HE &

de Kalibrierdiagramm

es dipgrama de calibracion
ja 1E X

pl wykres wzorcowania

pt dipgrama de calibragao
sv  kdlibreringsdiagram

311-01-11

courbg d’étalonnage

courbg qui donne la relation entre la valeur indiquée _etda’valeur du mesurande
NOTE || — Ce terme est utilisé dans I’'approche « incertitude ».

NOTE R — Lorsque la courbe d’étalonnage est une droite passant par zéro, il est commode de se|référer

a la pepte, connue comme la constante de I'appareil de mesure.

calibration curve

curve Which gives the relationship between the indicated value and the value of the meagurand
NOTE || — This term is used in the ‘uncertainty" approach.

NOTE R — When the calibration curve is a straight line passing through zero, it is convenient to refer to
the slope which is known as the constant of the measuring instrument.

cn  PRME i 2%

de Kalibrierkurve

es cyrva de calibracion
ja 1E fh 4R

pl krgywa wzorcowania
pt cyrva de.calibragao
sv  kdlibreringskurva
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311-01-12

constante d'un appareil de mesure

pente
NOTE

d’une courbe d’étalonnage lorsqu’elle est une droite passant par zéro [# VIM 5.8]

1 — Ce terme est utilisé dans 'approche « incertitude ».

NOTE 2 - La constante d'un appareil de mesure peut aussi étre définie, dans le cas ci-dessus, comme
le coefficient par lequel on doit multiplier I'indication d’un appareil de mesure pour obtenir la valeur
indiquée.

constant of a measuring instrument

pt cgnstante de um instrumento de medigao

sv in

311-01-13
vérifidation (d’étalonnage)

ensenlble des opérations utilisées pour vérifier si les indications, dans des con

spécifi

limites| du diagramme d’étalonnage prédgterminé

NOTE
NOTE

par rapport a I'incertitude assignéée.a-'appareil dans le diagramme d’étalonnage.

verifigation (of calibration)

set of
corres
calibrg

NOTE

NOTE
respec

cn (

trumentkonstant

lées, correspondent a un ensemblevdonné de mesurandes connus, a lintérie

— Ce terme est utilisé dans I'approche « incertitude ».

P — L’incertitude connue du mesurande utilisé pour la vérification est généralement négl

operations which_is used to check whether the indications, under specified cong
pond with a, given set of known measurands within the limits of a predete
tion diagram

— This tefm is used in the "uncertainty" approach.

ta the uncertainty assigned to the instrument in the calibration diagram.

as the
dicated

ditions
ur des

geable

itions,
rmined

P — Thesknown uncertainty of the measurand used for verification will generally be negligible with

BAER) )1 E

de Verifizierung (der Kalibrierung)
es verificacion (de calibracion)

ja ®

€

pl sprawdzenie wzorcowania
pt verificagdo (de calibragao)
sv verifiering
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311-01-14

compatibilité (de mesure)

propriété satisfaite par toutes les mesures du méme mesurande, caractérisée par un

recouvrement suffisant de leurs intervalles

NOTE - Ce terme est utilisé dans 'approche « incertitude ».

(measurement) compatibility

property satisfied by all the results of measurement of the same measurand, characterized by

an adequate overlap of their intervals

NOTE =This term is used in the "||nr‘nrfqinf\/" qr\r\rnqr‘h

cn (W& IFAHE

de Veértraglichkeit (einer Messung)
es mpatibilidad de medida

ja  HE&EHE

pl odnos¢ (pomiaru)

pt mpatibilidade (de medigao)
sv  mpatéverensstimmelse

(2]

O N

311-01-15
tracahilité

proprig¢té du résultat d’'une mesure ou de la valeur d’'un{étalon telle qu’elle puisse étre r
des r¢férences déterminées, généralement des étalons nationaux ou internationau
I'intermédiaire d’'une chalne ininterrompue de comparaisons ayant toutes des incer,
déternminées [VIM 6.10]

NOTE || — Ce concept est souvent exprimé par |'adjectif tragable.

NOTE P — La chaine ininterrompue de comparaisons est appelée chaine de raccordement aux
ou chalne d’étalonnage.

NOTE B — En frangais la maniére dont.sleffectue la liaison aux étalons est appelée raccordem
étalong.

tracedbility

property of the result of a.measurement or of the value of a standard such that it can be
to stated references, usually national or international standards, through an unbroken c
compdrisons all having jstated uncertainties [VIM 6.10]

NOTE || — The coneept is often expressed by the adjective traceable.
NOTE R — The.unbroken chain of comparisons is called a traceability chain.
NOTE B — In French, the way in which the relationship with the standards is determined is

"raccornde€ment aux étalons".

bliée a
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gtalons
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cn PR

de Riickverfolgbarkeit

es trazabilidad

ja Fv—H%EIUTA

pl spéjnosé (pomiarowa)
pt rastreabilidade

sv sparbarhet
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311-01-16

valeur conventionnelle

valeur clairement spécifiée a laquelle il est fait référence en vue de définir I'erreur réduite
conventionnelle [= VIM 5.28 Note]

NOTE

1 — Ce terme est utilisé dans I'approche « valeur vraie »

NOTE 2 — Cette valeur peut étre, par exemple, la limite supérieure de I'étendue de mesure, la longueur
de I'échelle ou toute autre valeur clairement définie.

fiducial value

clearly_specified value to which reference is made in order to define the fiducia

error

[= VIM
NOTE
NOTE

5.28 Note]
— This term is used in the "true value" approach.

P — This value can be, for example, the upper limit of the measuring range, the“scale le

any other value which is clearly stated.
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pl wartosé umowna
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311-01-17

erreunrelative

rappornt de l'erreur absolue a une valeur de comparaison [# VIM 3.12]

NOTE

NOTE
qu’une
vraie.

relativ
ratio o
NOTE

NOTE
determ

cn M

— Ce terme est utilisé dans 'approche« valeur vraie ».

P — La valeur de comparaison deyvrait étre une valeur vraie de la grandeur, mais étant
valeur vraie ne peut pas étre déterminée, on utilise en pratique une valeur conventionne

e error
f the absolute errofito'a comparison value [# VIM 3.12]
— This term is Used in the "true value" approach.

P — The comparison value should be a true value of the quantity but, since a true value ca
ned, in genéral, a conventional true value is used.

Xt iR

de r(iative Messabweichung

es e

ja

or.relativo

hgth or

donné
lement

hnot be

Xt

pl blad wzgledny

pt er
sV re

ro relativo
lativt fel
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311-01-18
erreur réduite conventionnelle

rapport de l'erreur absolue a la valeur conventionnelle [# VIM 5.28]

fiducial error

ratio of the absolute error to the fiducial value [# VIM 5.28]

cn BlR#EE
de bezogene Messabweichung
es error reducido convencional

60050-300 O CEI:2001

pl biad zredukowany
pt erro reduzido convencional
sv refaterat fel

311-01-19
incert|tude relative

rapport de l'incertitude a la valeur du mesurande

NOTE t Ce terme est utilisé dans 'approche « incertitude ».

relatie uncertainty
ratio of the uncertainty to the value of the measurand

NOTE ¢ This term is used in the "uncertainty" approach.

cn [ E B

de relative Messunsicherheit
es ingertidumbre relativa

ja  FHR AR X

pl nippewnosé wzgledna

pt incerteza relativa

sv rejlativ matosakerhet

311-01-20
incert|{tude conventionnelle

rapport de l'incertitude a la valeur conventionnelle

NOTE t Ce terme ést utilisé dans I'approche « incertitude ».

fiducirl uncertainty

ratio of the uncertainty to the fiducial value

NOTE - This term is used in the "uncertainty" approach.

cn EBIAARHEE

de bezogene Messunsicherheit
es incertidumbre convencional
ja EEHEXTHE»E

pl niepewnosé umowna

pt incerteza convencional

sv relaterad matosakerhet
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311-01-21
écart (pour la vérification d’étalonnage)

différence entre l'indication d’'un appareil de mesure durant la vérification d’étalonnage et
I'indication de l'appareil de mesure de référence, dans des conditions équivalentes de
fonctionnement [= VIM 3.11]

deviation (for the verification of calibration)

difference between the indication of a measuring instrument undergoing verification of
calibration and the indication of the reference measuring instrument, under equivalent
operating conditions [= VIM 3.11]

cn  fRE G T ROEM A E)
de Abweichung (der Verifizierung der Kalibrierung)
es dgsviacion

ja =
pl odchytka (w przypadku sprawdzania wzorcowania)
pt dgsvio

sv aVvikelse
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SECTION 311-02 - METHODES DE MESURE
SECTION 311-02 - METHODS OF MEASUREMENT

311-02-01

(méthode de) mesure directe

méthode de mesure dans laquelle la valeur d'un mesurande est obtenue directement, sans
qu'il soit nécessaire d'exécuter des calculs supplémentaires basés sur une dépendance
fonctionnelle du mesurande par rapport a d'autres grandeurs réellement mesurées

NOTE

1

dchelle

d'un a
mesurg

NOTE

supplémentaires pour déterminer les valeurs des grandeurs d'influence en vued'effectu

correct|

direct

metho
the ne
measy

NOTE
measu

of a talple or a graph.

NOTE
measu

cn H

—Onr—censidere—aueta—~atetr—du—mesurande—estebtente—directement—mémetorsaguet
ppareil de mesure comporte des valeurs qui sont reliées aux valeurs correspondan
nde a l'aide d'un tableau ou d'un graphique.

P — La méthode de mesure reste directe, méme s'il est nécessaire d'exécuter ides m

ons.

(method of) measurement

d of measurement in which the value of a measurand is'@btained directly,
Cessity for supplementary calculations based on a functional relationship betwe
rand and other quantities actually measured

— The value of the measurand is considered to be obtained directly even when the scad
ing instrument has values which are linked to corresponding values of the measurand by

P — The method of measurement remains direct even if it is necessary to make supplen
ements to determine the values of influence quantities in order to make corrections.

HEWEC %D

de direkte Messung; direktes Messverfahren
es (método de) medida directa

ja

pl mptoda (pomiarowa) bezposrednia
pt (método de) medigao directa

sv di

311-02
(méth

meétho
effecty
une re

indire

BHE ()

ekt matmetod

-02
pde de) mesure_ indirecte

He de mesure dans laquelle la valeur d'une grandeur est obtenue a partir de m
ées parn des méthodes de mesure directes d'autres grandeurs liées au mesuran
ationseénnue

tes du

esures
er des

vithout
en the

le of a
means

hentary

esures
de par

ct(method of) measurement

method of measurement in which the value of a quantity is obtained from measurements made
by direct methods of measurement of other quantities linked to the measurand by a known

relationship
cn [RIEEMEC &)
de indirekte Messung; indirektes Messverfahren

es (método de) medida indirecta

ja

gHE (&)

pl metoda (pomiarowa) posrednia
pt (método de) medigao indirecta

sv in

direkt matmetod
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311-02-03
(méthode de) mesure par comparaison

méthode de mesure basée sur la comparaison d'un mesurande a une grandeur de méme
nature

comparison (method of) measurement

method of measurement based on the comparison of a measurand with a known quantity of the
same kind

cn HWEWEC®E)
de v i

es (método de) medida por comparacion
BRE (1K)

pl mptoda (pomiarowa) poréwnawcza
étodo de) medicdo de comparacao
sv kgmparationsmatmetod

311-02-04
(méthpde de) mesure par substitution

méthofle de mesure par comparaison dans laquelle un mesarande est remplacé par une
grandgur de méme nature, choisie de telle maniére que les.effets provoqués par ces deux
valeur$ sur I'appareil de mesure soient les mémes

substitution (method of) measurement

compdrison method of measurement in which a measurand is replaced by a known quantity of
the same kind, chosen in such a manner that the,effects of these two values on the megsuring
instrument are the same

cn ERWECE)

de sybstituierende Messung; Substitutions(mess)verfahren
es (método de) medida por sustitucion

ja BB E (1)

pl mptoda (pomiarowa) podstawienia

pt (método de) medigcdo de substituicdo

sv sybstitutionsmatmetod

311-02-05
(méthpde de) mesure par complément

méthofe de'mesure par comparaison dans laquelle un mesurande est combiné a une grandeur
choisi¢ de'telle maniére que la somme de leurs valeurs soit égale a une valeur de compagraison
prédéterminée

complementary (method of) measurement

comparison method of measurement in which the measurand is combined with a known
quantity chosen in such a manner that the sum of their values is equal to a predetermined
comparison value

cn EiWECE)D

de komplementidre Messung; Komplementar(mess)verfahren
es (método de) medida por complemento

ja e ()

pl metoda (pomiarowa) dopetnieniowa

pt (método de) medigdo de complemento

sv  komplementmatmetod
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311-02-06
(méthode de) mesure différentielle

méthode de mesure par comparaison, basée sur la comparaison du mesurande a une
grandeur de méme nature de valeur connue peu différente de celle du mesurande, et la
mesure de la différence algébrique des valeurs de ces grandeurs

differential (method of) measurement

comparison method of measurement, based on comparing the measurand with a quantity of
the same kind having a known value only slightly different from that of the measurand, and
measuring the algebraic difference between the values of these two quantities

cn FEEWEC %)

de differentielle Messung; Differenz(mess)verfahren
es (método de) medida diferencial

ja BHlE ()

pl mptoda (pomiarowa) réznicowa

pt (método de) medigao diferencial

sv differensmiatmetod

311-02-07
(méthpde de) mesure par zéro

méthofle de mesure différentielle dans laquelle la différenCe €ntre la valeur du mesurande et la
valeur|connue d'une grandeur de méme nature qui lui eSt comparée est amenée a zéro

null (method of) measurement

differential method of measurement where the difference between the value of the measurand
and the known value of a quantity of the same kind, with which it is compared, is broyght to
zero

cn FEWEC ¥ )

de Ndillabgleich; Messverfahren mit*Nullabgleich
es (método de) medida por cero

ja HIE ()

pl mptoda (pomiarowa) zerowa

pt (método de) medigdo de anulamento

sv  nglimatmetod

311-02-08
(méthpde de).mesure par battement

méthofes de/ mesure différentielle ou I'on utilise le phénoméne des battements enfre les
fréquephces correspondant a deux grandeurs comparées, l'une des deux étant le mesurgnde et
I'autre la grandeur de référence

beat (method of) measurement

differential method of measurement which uses the phenomenon of beating between the two
frequencies related to two compared quantities, one being the measurand and the other being
the reference quantity

cn ZEHWECE)

de Schwebungsmessverfahren

es (método de) medida por batido

ja SRV EPE ()

pl metoda (pomiarowa) dudnieniowa
pt (método de) medigdo de batimento
sv svavningsmatmetod
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311-02-09
(méthode de) mesure par résonance

méthode de mesure par comparaison dans laquelle une relation connue entre les valeurs
comparées d'une grandeur est obtenue lorsqu'on atteint une condition de résonance ou une
condition voisine de la résonance

resonance (method of) measurement

comparison method of measurement in which a known relationship between the compared
values of a quantity is established by means of the attainment of a condition of resonance or
near resonance

cn iEfRWEC¥E )

de Reé¢sonanzmessverfahren

es (método de) medida por resonancia
ja  HRBIE ()

pl mptoda (pomiarowa) rezonansowa

pt (método de) medicdo de ressonéancia
sv resonansmatmetod

SECTION 311-03 — APPAREILS DE MESURE
SECTION 311-03 — MEASURING INSTRUMENTS

311-03-01

appareil de mesure
instrument de mesure

disposfitif destiné a étre utilisé pour faire .des mesures, seul ou associé a un ou plusieurs
disposdfitifs annexes [VIM 4.1]

measyring instrument

devicel intended to be used to make measurements, alone or in conjunction with supplementary
devices [VIM 4.1]

cn (RN B E

de Messgerat

es instrumento de medida

ja e

pl prnzyrzad pomiarowy

pt instrumento)de medigao; instrumento de medida (desaconselhado)
sv mftinstfument
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311-03-02

appareil (de mesure) afficheur
appareil (de mesure) indicateur

appareil de mesure qui affiche une indication [VIM 4.6]

NOTE 1 - L’indication peut étre analogique (continue ou discontinue), numérique ou codée.

NOTE 2 — L’appareil peut indiquer simultanément les valeurs de plusieurs grandeurs.

NOTE 3 — Un appareil de mesure afficheur peut, de plus, fournir un enregistrement.

NOTE 4 — L’affichage peut consister en un signal de sortie non directement lisible par un observateur
humain, mais capable d’interprétation par un dispositif convenable.

indic
displa

measy
NOTE
NOTE
NOTE
NOTE

al;ing (measuring) instrument

ing (measuring) instrument
ring instrument which displays an indication [VIM 4.6]

— The display can be analogue (continuous or discontinuous), digital or coded.
P — Values of more than one quantity can be displayed simultaneously.
B — A displaying measuring instrument can also provide a record.

il — The display can consist of an output signal not directly readable by a human obser
be interpreted by suitable devices.

Bl ( WE OHMFIUR: B WE DB ME

zeigendes Messgerit
trumento (de medida) visualizador; instrumento/(de’'medida) indicador
2 2%

yrzad (pomiarowy) wskazujacy; miernik

instrumento de medicao indicador; instrumento de medicao visualizador

able to
cn fiA
de ar
es in
ja

pl p
pt

sV i
311-03
mesul

ande instrument

-03

e matérialisée

disposdfitif destiné a reproduire-ou-a fournir, d’'une fagcon permanente pendant son empl

ou plu
NOTE
NOTE

mater

device
known

NOTE

Sieurs valeurs connues d’une grandeur donnée [VIM 4.2]
— Exemple : résistance électrique étalon.

P — La grandeur gh'question peut étre appelée grandeur fournie.

al measure
intended/to reproduce or supply, in a permanent manner during its use, one of
valyes of a given quantity [VIM 4.2]

~‘Example: standard electric resistor.

er, but

DI, une

more

NOTE 2 — The quantity concerned may be called the supplied quantity.

cn
de
es
ja
pl
pt
sV

l:%"

mER

MaRBverkorperung
medida materializada

%

BH

wzorzec miary; miara materialna
medida materializada
materialiserat matt
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311-03-04

appareil électrique de mesure

appareil de mesure destiné a mesurer une grandeur électrique ou une grandeur non électrique
par des moyens électriques ou électroniques

electric measuring instrument

measuring instrument intended to measure an electric or non-electric quantity using electric or
electronic means

cn %MJE_&%%U(%

de el rat
es instrumento eléctrico de medida
ja R E 2R

sv elpktriskt matinstrument

311-03-05
équifrrment de mesure

assempblage d’appareils de mesure destiné a des mesures spécifiées

measyring equipment

assemlbly of measuring instruments intended for specified measurement purposes

cn  WEEE

de Messeinrichtung; Messmittel

es equipo de medida

ja  EHEIZE

pl sprzet pomiarowy; urzadzenie pomiarowe
pt equipamento de medigao

sv  mAtutrustning

311-03-06
systéme de mesure
ensenlble complet d'appareils de mesure et autres équipements assemblés pour exécufer des
mesurpges spécifiés.[VIM 4.5]
measuring system

complete set*of measuring instruments and other equipment assembled to carry out specified
measyrements [VIM 4.5]

cn WERYG

de Messsystem

es sistema de medida
ja BB RT A

pl uktad pomiarowy

pt sistema de medicao
sV matsystem
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311-03-07

chaine de mesure

suite d’éléments d’'un appareil de mesure ou d’un systéme de mesure qui constitue le chemin
du signal de mesure depuis I’'entrée jusqu’a la sortie [VIM 4.4]

NOTE — Exemple : ensemble de transducteurs et d'organes de liaison entre un ou plusieurs appareils
de mesure placés entre le capteur, premier élément de la chaine, et le dernier élément : par exemple le
dispositif indicateur, enregistreur ou de mémorisation.

measuring chain

series of elements of a measuring instrument or system that constitutes the path of the

Messkette
cddena de medida
Bl o g4

tajicuch pomiarowy

pt cddeia de medigdo
sv  mfptkedja
311-03-08

erreur| intrinséque

erreur|d'un appareil de mesure lorsqu'on l'utiliseZdans les conditions de référence [# VIM

NOTE t Ce terme est utilisé dans I'approche « valeur vraie ».

intrinsic error

error df a measuring instrument when-used under reference conditions [# VIM 5.24]

NOTE ¢ This term is used in the "ttue/value" approach.

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

BIERE; ZAIRE
Eigenabweichung (eines' Messgerats)
error intrinseco

EE R =

btad podstawowy

erro intrinseco

edenfel

asuring
ment of

5.24]
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311-03-09

incertitude intrinséque

incertitude d'un appareil de mesure lorsqu'on I'utilise dans les conditions de référence

NOTE - Ce terme est utilisé dans 'approche « incertitude ».

intrinsic uncertainty

uncertainty of a measuring instrument when used under reference conditions

NOTE - This term is used in the "uncertainty" approach.

cn BEHAHBEE ;. EEALHEE

de Eigenunsicherheit (eines Messgerats)

es ingertidumbre intrinseca

ja  EERHENE

pl nippewnosé podstawowa

pt ingerteza intrinseca

sv eden matosdkerhet

311-03-10

résoldtion

plus pgtit changement du mesurande, ou de la grandeur fournie, provoquant une modifiication

perceptible de I'indication [# VIM 5.12]

resolytion

smallglst change in the measurand, or quantity supplied, which causes a perceptible chg
the indication [# VIM 5.12]

cn SN

de Adflésung

es resolucion

ja  SfiERE

pl rozdzielczosé
pt repsolugao

sv upplésning
311-03-11

sensibilité (d’'un appareil de mesure)

quotiept du changement de lindication par le changement correspondant de la val
mesurpnde-[#VIM 5.10]

NOTE {.Pour les appareils ayant une courbe d’étalonnage non linéaire, la sensibilité en un poin
est fontticn-de-lavaleurdu-mesurande

nge in

eur du

donné

sensitivity (of a measuring instrument)

quotient of the change in the indication to the corresponding change in the value of the
measurand [# VIM 5.10]

NOTE - For instruments with a non-linear calibration curve, the sensitivity at any given point is a
function of the value of the measurand.

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

REEC X TR BE D

Empfindlichkeit

sensibilidad (de un instrumento de medida)
BB

czutosé

sensibilidade (de um instrumento de medicéo)
kanslighet
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311-03-12

étendue de mesure

plage définie par deux valeurs du mesurande, ou grandeur a fournir, dans laquelle les limites
d’incertitude de I'appareil de mesure sont spécifiées [# VIM 5.4]

NOTE — Un appareil de mesure peut avoir plusieurs étendues de mesure.

measuring range

range defined by two values of the measurand, or quantity to be supplied, within which the
limits of uncertainty of the measuring instrument are specified [# VIM 5.4]

NOTE

cn WEWEH; BR

de Messbereich

es cgdmpo de medida

ja  BIE®HE; WELVCY
pl zgkres pomiarowy

pt gama de medigdo

sv  mfatomrade
311-03-13

intervalle (de mesure)
différence algébrique entre les valeurs de la limite sUpérieure et de la limite inférie

I'étendue de mesure [# VIM 5.2]

span

algebrpic difference between the values of the upper and lower limits of the measuring
[# VIM 5.2]

cn HifE

de Messspanne

es infervalo de medida

ja  RApRv

pl pnzedzial wskazan

pt intervalo (de medig¢ao)

sV spgann

ire de

range
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311-03-14

calibre (nominal)
gamme (nominale)

étendue d’échelle que I'on obtient pour une position donnée des commandes d'un appareil de
mesure [VIM 5.1]

NOTE - Le calibre nominal est normalement exprimé par ses limites inférieure et supérieure. Lorsque
la limite inférieure est zéro, le calibre est habituellement exprimé par la seule limite supérieure.

(nominal) range

range

of indications obtainable with a particular setting of the controls of a measuring

instrurfient [VIM 5.T]

NOTE + The nominal range is normally stated in terms of its lower and upper limits. Where th
limit is zero, the nominal range is commonly stated solely in terms of its upper limit.

cn  (HrfR) WEHE

de Neénnbereich

es cgdmpo (nominal)

ja  APREEH

pl zgkres (wskazan) nominalny
pt gama (nominal)

sv  ngminellt omrade
311-03-15

gammie de réglage fin
plage [de réglage fin

gammg des valeurs d'une grandeur couverte par le réglage fin autour de Ia
prédéterminée par le réglage principal de cettegrandeur

fine control range

range |of values of a quantity covered-by the fine control around the value pre-set by th
contro| for that quantity

cn
de

g 1 R

Fginbereich

cgmpo de regulacion.fina
R R o i P

zakres regulacji doktadnej
gdma de regulagao fina
sKHalutbredningsomrade

e lower

valeur

E main
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311-03-16
ajustage (d’un appareil de mesure)

ensemble des opérations réalisées sur un appareil de mesure pour qu’il fournisse des
indications données correspondant a des valeurs données du mesurande [# VIM 4.30]

NOTE — Lorsque l'appareil est congcu pour donner une indication égale a zéro correspondant a une
valeur égale a zéro du mesurande, 'ensemble des opérations est appelé réglage de zéro.

adjustment (of a measuring instrument)

set of operations carried out on a measuring an instrument in order that it provides given
indications corresponding to given values of the measurand [# VIM 4.30]

NOTE { When the instrument is made to give a null indication corresponding to a null value| of the
measufand, the set of operations is called zero adjustment.

cn i C KT RMERMER D

de Jystierung (eines Messgerats)

es ajuste (de un instrumento de medida)
ja (HE#Hn) RE

pl adiustacja (przyrzadu pomiarowego)
pt ajpste (de um instrumento de medigao)
sv  juptering

311-03-17

réglade (d’un appareil de mesure)
ajustage utilisant uniquement les moyens mis a laldisposition de l'utilisateur, spécifiés|par le
constricteur [= VIM 4.31]

user ddjustment (of a measuring instrument)

adjustiment, employing only the means> at the disposal of the user, specified by the
manufpcturer [= VIM 4.31]

cn AP IREC KT RMEBE D

de Einstellung (eines Messgerats)

es regulacion (de un instrumento de medida)
AEICLD (RERND) WE

pl regulacja (przyrzadu-pemiarowego)

pt ajpste de utilizagdo(de um instrumento de medigéo)
sv  brukarjustering

durée|de préchauffage

durée comprise enfre Tinstant ou Talimentation est mise sous tension, et Tinstant ou Tappareil
de mesure est en état d'étre utilisé, comme spécifié par le constructeur

warm-up time

duration between the instant after which the power supply is energized and the instant when
the measuring instrument may be used, as specified by the manufacturer

cn  FHFART ]

de Anwidrmzeit

es tiempo de precalentamiento
ja  EEBERER

pl czas nagrzewania wstepnego
pt duracdo de pré-aquecimento
sv uppvarmningstid
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311-03-19

durée

de préconditionnement

durée comprise entre I'instant ou une valeur spécifiée du mesurande est appliquée au circuit
interne de mesure et I'instant ou I'appareil de mesure doit satisfaire aux prescriptions relatives

alexa

ctitude

preconditioning time

duration between the instant after which a specified value of the measurand is applied to the
internal measuring circuit and the instant when the measuring instrument should comply with
the accuracy requirements

cn
de M
es ti
ja

pl ¢
pt d
sV

311-03

orbehandlingstid

-20

zéro éllectrique

positio
néces
que la

NOTE

electr

the eq
needs
measy

NOTE

cn H

n d'équilibre vers laquelle tend le dispositif indicateur d'un appareil de mesy
bite une source auxiliaire d'alimentation, lorsquedl’appareil de mesure est en ser
valeur du mesurande est zéro

- Le zéro électrique peut ne pas coincider avecide)zéro mécanique.

cal zero

uilibrium position towards which the indicating device of a measuring instrument

de el

an auxiliary supply tends, when*“the instrument is in service and the value
rand is zero

- The electrical zero does notnecessarily coincide with the mechanical zero.

T AL

ktrischer Nullpunkt

es cdro eléctrico

ja

RLE

pl zdro elektryczne
pt zdro eléctrico
sv elgktriskt nollage

re qui
vice et

which
of the
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SECTION 311-04 —- ETALONS
SECTION 311-04 — STANDARDS

311-04-01

étalon

mesure matérialisée, appareil de mesure, matériau de référence ou systeme de mesure
destiné a définir, matérialiser, conserver ou reproduire I'unité d'une grandeur, ou un multiple ou
un sous-multiple de cette unité (par exemple, résistance étalon), ou bien une valeur connue

d'une grandeur (par exemple, pile étalon), avec une incertitude donnée [= VIM 6.1]

(measjurement) standard

materipl measure, measuring instrument, reference material or measuring systemvinten
define| represent physically, conserve or reproduce a unit of a quantity, or a~multiple d

ded to
r sub-

multiple thereof (for example, standard resistance), or a known value ‘of a quantity (for

exampgle, standard cell), with a given uncertainty [= VIM 6.1]

cn  ([WE iz

de Normal

es p3tron

ja  BIEEHE

pl wzorzec jednostki miary; etalon
pt p3adrao (de medicao)

sv  (mat)normal

311-04-02
étalon primaire

étalon| qui est désigné ou largement reconnu comme présentant les plus hautes q
métrolpgiques et dont la valeur est établie sans se référer a d’autres étalons de la
grandeur [VIM 6.4]

NOTE |l — Le concept d'étalon primaire est valable aussi bien pour les grandeurs de base que p
grandeprs dérivées.

ualités
méme

our les

NOTE R — Un étalon primaire n'est jamais utilisé directement pour des mesures en dehors| de sa
compafaison avec les étalons*témoins ou avec des étalons de référence.

primary standard

standdrd that is/~designated or widely acknowledged as having the highest metrglogical
qualities and.'whose value is accepted without reference to other standards of the| same
quantity [VHIVNG.4]

NOTE [l -=(The concept of a primary standard is equally valid for base quantities and derived quatptities.

NOTE 2 — A primary standard is never used directly for measurement other than for comparison with

other primary standards or reference standards.

cn  EfE,; FRRE
de Primarnormal
es patrén primario

ja —WRIEE

pl wzorzec pierwotny jednostki miary; wzorzec podstawowy jednostki miary; etalon pierwotny;

etalon podstawowy
pt padrao primario
sv  primarnormal
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311-04-03

étalon secondaire

étalon dont les valeurs et les incertitudes sont déterminées par comparaison directe ou
indirecte avec un étalon primaire [# VIM 6.5]

secondary standard

standard whose values and uncertainties are determined by direct or indirect comparison with a
primary standard [# VIM 6.5]

cn KK

de S arnormal

es p3tron secundario

ja TRiE#E

pl wzorzec wtérny jednostki miary; etalon wtérny

pt padrao secundario

sv sdkunddrnormal

311-04-04

étalon de référence

étalon| en général de la plus haute qualité métrologique disponible en un lieu donné o
une organisation donnée, dont dérivent les mesurages qui y sont faits [VIM 6.6]
reference standard

standgrd, generally having the highest metrological:quality available at a given location
given organization, from which measurements made’there are derived [VIM 6.6]

cn HEARREC HF)

de Bezugsnormal

es p3tron de referencia

ja BRE®

pl wzorzec odniesienia jednostki miary; etalon odniesienia

pt paLdréo de referéncia

SV referensnormal

311-04-05

étalon de travail

étalon|qui, habituellement étalonné par comparaison avec un étalon de référence, est
couramment pour étalonner ou contréler des mesures matérialisées, des appareils de n
ou ded matériaux de référence [= VIM 6.7]

working standard

I dans

or in a

utilisé
nesure

standard which, usually calibrated against a reference standard, is used routinely to calibrate
or check material measures, measuring instruments or reference materials [= VIM 6.7]

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

T

fEpRHEC 38 )

Gebrauchsnormal
patron de trabajo

%

PR W R

wzorzec roboczy jednostki miary; etalon roboczy
padrao de trabalho

ar

betsnormal
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311-04-06

étalon international

étalon reconnu par un accord international pour servir de base internationale a la fixation des
valeurs et des incertitudes de tous les autres étalons de la grandeur donnée [# VIM 6.2]

international standard

standard recognized by an international agreement to serve internationally as the basis for
fixing the values and uncertainties of all other standards for the given quantity [# VIM 6.2]

cn  HEERHRHEC )

de in 1 Normal

es p3atron internacional

ja [EERERE

pl wzorzec miedzynarodowy jednostki miary; etalon miedzynarodowy

pt padrao internacional

sv internationell normal

311-04-07

étalon national

étalon|reconnu par une décision officielle nationale pour servir’de base dans un pay
fixatioh des valeurs et des incertitudes de tous les autresyétalons de la grandeur ¢
[# VIM 6.3]

NOTE t+ En général, dans un pays, I'étalon national constitde aussi I'étalon primaire.

national standard

standgrd recognized by an official national decision as the basis for fixing the valusg
uncertpinties, in a country, of all other standards for the given quantity [# VIM 6.3]

NOTE { Generally, in a country, the national'standard is also the primary standard.

cn  HIRwHHECE )

de ngtionales Normal

es patrén nacional

ja [EFRE®E

pl wzorzec panstwowy jednostki miary; etalon panstwowy

pt padrao nacional

sv  ngtionell normal

311-04-08

étalon de comparaison

étalon|destiné a la comparaison, entre eux, d'étalons de méme ordre d’exactitude

s a la
onnée

bs and

comparison standard

standard intended for the comparison, among themselves, of standards of the same order
of accuracy

L 3 A7

Vergleichsnormal

patron de comparacion

wzorzec porownawczy jednostki miary; etalon poréwawczy
padrdo de comparagao

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

jamforelsenormal
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SECTION 311-05 - ELEMENTS DE CONSTRUCTION
SECTION 311-05 — CONSTRUCTIONAL ELEMENTS

311-05-01

capteur
élément de mesure

partie d'un appareil de mesure ou d’'une chaine de mesure qui est directement soumise au
mesurande et qui génére un signal lié a la valeur du mesurande [# VIM 4.14]

Senso

measuyring element

part df a measuring instrument, or measuring chain, which is directly affected
measuyrand and which generates a signal related to the value of the measurand\[# VIM 4,
cn & 2y

de (Messwert-)Aufnehmer; Sensor

es sdgnsor; elemento de medida

ja By BMERF

pl  cZujnik

pt sgnsor; elemento de medigao
sv  mpatelement; givare

311-01

-02

dispositif indicateur (d'un appareil de mesure)

ensem
[# VIM

NOTE
matérig

ble des composants d'un appareil de mesure destiné a indiquer la valeur du mes
4.12]

- Par extension : dispositif d'affichage ou de réglage d'un appareil de mesure tel que
lisée ou générateur de signaux.

indicI,ing device (of a measuringinstrument)

displ

set of
[# VIM

NOTE
measu

ing device (of a measuning instrument)

components of a mé&asuring instrument intended to indicate the value of the mea
4.12]

- By extension; the indicating means or setting device of any instrument such as a n
e or a signaligenerator.

cn B

ja

s e AF QT & O3 B0k D

by the
14]

irande

mesure

surand

haterial

de Amnzeigeeinrichtung (eines Messgerats)
es diEpositivo indicador (de un instrumento de medida)

RET RAET

pl urzadzenie wskazujace

pt dispositivo indicador (de um instrumento de medigao);
dispositivo visualizador (de um instrumento de medigao)

sv visningsanordning
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311-05-03

dispositif d'ajustage

dispos

itif utilisé pour réaliser 'ajustage

adjustment device
adjuster

device

cn i@

used to perform adjustment

ik

de Justiereinrichtung

es di

ja

pl n
pt di
sV ju
311-04

zéro de l'échelle

trait ou

zero sicale mark

stawnik
positivo de ajuste
teranordning

-04

autre signe correspondant au zéro de la chiffraison

r other sign associated with the zero of the scale nimbering

s BE A T

mark d
ch Z&
de Sk
es ¢
ja

pl zedro podziatki; wskaz zerowy
pt zedro da escala

SV Nnd

311-04

zéro mécanique

positio
action

NOTE
la grad

NOTE
indéter|

alennullpunkt
ro de la escala

IRIEER

llpunkt

-05

des forces mécaniques antagonistes, lorsque I'élément de mesure n'est pas alimenté

miné.

mechamnicat—zero

h d'équilibre vers faquelle tend le dispositif indicateur d'un appareil de mesure, sous la seule

— Dans lesfappareils a zéro supprimé mécaniquement, la position d'équilibre est en delors de
pation.
P — Danss certains appareils tels que fluxmetres et quotientmetres, le zéro mécanique est

equilibrium position to which the indicating device tends to return, due only to mechanical

restori

ng forces, when the measuring element is not energized

NOTE 1 — In instruments with a mechanically suppressed zero, the equilibrium position is outside the
scale marking.

NOTE 2 — In certain instruments such as flux meters and quotient-meters, the mechanical zero is

indeter

cn Al

minate.

W F A

de mechanischer Nullpunkt
es cero mecanico

ja

BT R

pl zero mechaniczne
pt zero mecanico
sv mekaniskt nolldage
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311-05-06

dispositif d'ajustage du zéro mécanique

mécanisme au moyen duquel le zéro mécanique peut étre placé dans la position requise

mechanical zero adjuster

mechanism by means of which the mechanical zero can be set to the required position

cn Al

T A

de mechanischer Nullsteller
es dispositivo de ajuste del cero mecanico

pl n
pt di

311-01

dispo
générd
chart

device
time

disposritif d'entrainement du diagramme

stawnik zera mechanicznego
positivo de ajuste do zero mecéanico
kanisk nollstéallare

-07

itif qui permet d'entrainer un support de diagramme en fonctiof d'une grandeur v3
lement le temps

driving mechanism

for moving a recording chart in a way which is a futiction of a variable quantity, ge

cn H
de A

es di
ja
pl m
pt di
sV
311-04

affichage numérique

préser

formant un nombre ‘gui indique directement chacune de ces valeurs

digita
preser
and fo

= I LA

trieb des Aufzeichnungstréagers

mmatare av diagrampapper

-08

tation des val€urs’du mesurande par des chiffres apparaissant de fagon discont

display

tation,of the values of the measurand by means of numerals appearing discontin
rming a number which directly indicates each of those values

riable,

nerally

nue et

uously

cn I
de Di

FE®
gitalanzeige

es visualizador digital

ja 7

4 T ENVRR

pl wskazanie cyfrowe
pt visualizagao digital; visualizagdo numérica
sv digital visning
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311-05-09

affichage double analogique-numérique

présentation des valeurs du mesurande par la combinaison d'un affichage numérique et d'une
indication par échelle et index

dual analogue-digital display

presentation of the values of the measurand by the combination of a digital display and an
indication by a scale and index

cn
de

BV FE B A

K .

visualizador doble analégico-digital
THresr—T4 PV _ERR

pl wskazanie analogowe i cyfrowe

pt visualizagao dupla analégica-digital; visualizagcdo dupla analégica-numérica
sv analog-digital visning

311-05-10

dispositif d'enregistrement

ensenlble des parties d'un appareil enregistreur qui effectue<l’enregistrement de la
mesurge sur le support d'enregistrement [2 VIM 4.13]

recording device

asse

bly of parts of a recording instrument which records the measured value

recording medium [# VIM 4.13]

ispositivo de gravagao
sKrivanordning

valeur

bn the
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SECTION 311-06 - FACTEURS INFLUANT SUR LA PERFORMANCE
SECTION 311-06 — FACTORS AFFECTING PERFORMANCE

311-06-01

grandeur d'influence

grandeur qui n'est pas l'objet de la mesure et dont la variation affecte la relation entre
I'indication et la mesure [= VIM 2.7]

NOTE 1 — Ce terme est utilisé dans I’approche « incertitude ».

NOTE
ou de |

NOTE
mesurg
spécifig

influe

quanti
relatio

NOTE

NOTE
the en

NOTE
of a n
specifig

P — Les grandeurs d’influence peuvent provenir du systéme de mesure, de I'appareil de
environnement.

B — Comme le diagramme d’étalonnage dépend des grandeurs d’influence, pour assi
, il est nécessaire de savoir si les grandeurs d’influence applicables sont‘\dans Ig
be.

nce quantity

y which is not the subject of the measurement and whoese change affec
hship between the indication and the result of the measurement’ [= VIM 2.7]

— This term is used in the "uncertainty" approach.

P — Influence quantities can originate from the measured (system, the measuring equipn
ironment.

B — As the calibration diagram depends on the influence quantities, in order to assign th
easurement it is necessary to know whether the, relevant influence quantities lie wit
bd range.

cn ¥

de EinflussgroRe
es mpagnitud de influencia

ja #¥
pl w
pt g
sv in

311-06-02

condit

ensem
lequel

plus p

me &

EE

elkos¢ wplywajaca
andeza de influéncia
luensstorhet

ions de référence

ble de valeurs et/ou de domaines de valeurs spécifiés des grandeurs d'influenc
les incertitudes, ou les limites d’erreur, admissibles d'un appareil de mesure s
ptites.[#VIM 5.7]

mesure

gner la
plage

ts the

hent or

b result
hin the

e pour
bnt les

refere

nce‘conditions

set of specified values and/or ranges of values of influence quantities under which the uncertainties,
or limits of error, admissible for a measuring instrument are the smallest [# VIM 5.7]

ch =

&N, SHENK

de Referenzbedingungen; Bezugsbedingungen
es condiciones de referencia

ja  E¥ERRE

pl  warunki odniesienia

pt condigoes de referéncia

SV re

ferensvillkor
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311-06-03

dépassement (pour une réponse a un échelon)

pour une réponse a un échelon, différence entre l'indication transitoire extréme et I'indication
en régime établi, exprimée en pourcentage de l'indication en régime établi

overshoot (for a step change)

for a step change, the difference between the extreme transient indication and the steady-state
indication, expressed as a percentage of the steady-state indication

cn_(_
de U

es sqbrepasamiento (para cambio en escalén)

pl p

pt sqbrelevacao (da resposta ao degrau)
sv  oyersvang

311-OJ-04
temps| de réponse a un échelon
durée [comprise entre I'instant ou le mesurande (ou la grandeur.fournie) subit un chang

brusgye spécifié et I'instant ou I'indication (ou la grandeur fodrnie) atteint, et se maintien

une pl
NOTE

D’autrgs définitions existent.

step r

duratign between the instant when the measurand (or quantity supplied) is subjecte
specified abrupt change and the instant when the indication (or quantity supplied) reachs
remains within specified limits of, its final'steady-state value

NOTE
exist.
cn

de A
es ti
ja A
pl ¢

pt tempo de resposta ao degrau
sv stpgsvarstid

BHER B ALK D i

Ty LIRED) [TERE
elot

hge de limites spécifiées autour de sa valeur finaleentégime établi

- Cette définition est celle qui est conventionnellement utilisée pour les appareils de n

bsponse time

R me] 32 B TR

schwingzeit

mpo de respuesta-a;un escalén
T v IR E R

as odpowiedzi

ement
t dans

nesure.

d to a
s, and

- This definition is the one conventionally used for measuring instruments. Other defjnitions
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311-06-05

linéari

té (d'un appareil de mesure)

aptitude d'un appareil de mesure a fournir une indication ayant une relation linéaire avec une
grandeur définie autre qu'une grandeur d'influence

NOTE — Le mode d'expression du défaut de linéarité, étant différent suivant les différents types
d'appareils, est fixé dans chaque cas particulier.

linearity (of a measuring instrument)

ability of a measuring instrument to provide an indication having a linear relationship with a
defined quantity other than an influence quantity

NOTE
establi

cn (

es |
ja (
pl  lin
pt lin
sv lin

- The method of expression of lack of linearity is different for different kinds of instrumen
Ehed in each particular instance.

R[N D&ME

ealidad (de un instrumento de medida)
ERRD) EHRME

iowos¢ (przyrzadu pomiarowego)
earidade (de um instrumento de medigao)
earitet

de I;Bi’rearitéit (eines Messgerats); Proportionalitidt (eines Messgerats)
i

311-06-06

répétd
étroite
effecty
— sui
- pa
- au
— da
- ad

[=
NOTE

repeat

closen
measy

bilité (des mesures)

5se de l'accord entre les résultats des mesures successives du méme mesy
ées dans les mémes conditions de mesure.c’est-a-dire :

vant le méme mode opératoire,
le méme observateur,
moyen des mémes appareils de mesure, utilisés dans les mémes conditions,
ns le méme laboratoire,
es intervalles de temps as§ez courts.
VIM 3.6]

- La notion de « mode-opératoire » est définie en 2.5 dans le VIM.

ability (of results of measurements)

ess of agreement between the results of successive measurements of the
rand, carried out under the same conditions of measurement, i.e.:

the Same measurement procedure,

— by

thevsame observer,

- wit

h the same measuring instruments, used under the same conditions,

— in the same laboratory,

— at relatively short intervals of time.
[= VIM 3.6]

NOTE — The concept of "measurement procedure” is defined in VIM 2.5.

cn (MEZRKEREM

de W
es re

iederholpréazision (von Messergebnissen)
petibilidad (de las medidas)

ja (AEORD) iR L

pl powtarzalnosé pomiaréw

pt re
SV re

petibilidade (das medidas)
peterbarhet

and is

rande,

same
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311-06-07

reproductibilité (des mesures)

étroitesse de l'accord entre les résultats des mesures de la méme valeur d'une grandeur, dans
le cas ou les mesures individuelles sont effectuées en faisant varier les conditions de mesure :

NOTE
ment d

NOTE
ci-dess

reproducibility (of measurements)

closeness of agreement between the results of measurements of the same value of a qy

principe de mesure,

méthode de mesure,

observateur,

appareils de mesure,

éta

lon de référence,

lab

da
em
ap
[:

oratoire,

ns des conditions d'utilisation des appareils de mesure différentes de cellesyusuel
ployées,

es des intervalles de temps assez longs par rapport a la durée d'ahg’ seule m
VIM 3.7]

— Les notions de « principe de mesure » et de « méthode de mesure » sont définies resy
Bns le VIM, en 2.3 et 2.4.

ement

esure.

ective-

P — Le terme « reproductibilité » s'applique également au cas _ou Seules certaines des conditions

us sont prises en considération, dans la mesure ou ces conditions sont indiquées.

when

NOTE
defined

NOTE
conditi

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

pri
meg
ob
meg
ref
lab
un

aft
[:

he individual measurements are made under different conditions of measurement:
hciple of measurement,

thod of measurement,

server,

asuring instruments,

erence standards,

oratory,

jer conditions of use\of the instruments, different from those customarily used,

br intervals of time)relatively long compared with the duration of a single measur
VIM 3.7]

— The concepts of "principle of measurement" and "method of measurement" are resp
in VIM\2.3 and 2.4.

P — The*term "reproducibility" also applies to the instance where only certain of the
bns/are taken into account, provided that these are stated.

antity,

ement.

bctively

above

(
er
re

WER HERHE
weiterte Vergleichsprazision (von Messungen)
producibilidad (de las medidas)

(MED) FIHME

odtwarzalnos¢ pomiaréw

re
re

produtibilidade (das medigdes)
producerbarhet
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311-06-08
exactitude (d'un appareil de mesure)

qualité qui caractérise l'aptitude d'un appareil de mesure a donner une valeur indiquée proche
d’une valeur vraie du mesurande [= VIM 5.18]

NOTE 1 — Ce terme est utilisé dans I’'approche « valeur vraie ».
NOTE 2 — L’exactitude est d'autant meilleure que la valeur indiquée est plus proche de la valeur vraie
correspondante.

accuracy (of a measuring instrument)

quality, | value
close fo a true value of the measurand [= VIM 5.18]
NOTE || — This term is used in the "true value" approach.

NOTE P — Accuracy is all the better when the indicated value is closer to the corresponding true yalue.

cn ([ BEINERN DERE

de Genauigkeit (eines Messgerits)

es precision (de un instrumento de medida)
ja (HEHD)EE

pl dgktadnos¢ (przyrzadu pomiarowego)

pt eXactidao (de um instrumento de medigao)
sV ngggrannhet

311-064-09

classe¢ d’exactitude
catégdrie d’appareils de mesure qui doivent tous satisfaire a un ensemble de spécifi¢ations
concefnant I'incertitude [# VIM 5.19]
accuracy class

categdry of measuring instruments,“all of which are intended to comply with a |set of
specifications regarding uncertainty:[# VIM 5.19]

cn  MEERE F K

de Genauigkeitsklasse
es clpse de precision
ja  HESK

pl klpsa doktadnosci
pt clpsse de exactidao
sv ngggrannhetsklass

311-06-10

indice de classe

désignation conventionnelle d'une classe d’exactitude par un nombre ou par un symbole
[VIM 5.19 Note]

class index

conventional designation of an accuracy class by a number or symbol [VIM 5.19 Note]

cn  FRI\Y

de Klassenzeichen
es indice de clase
ja  HRIERE

pl wskaznik klasy
pt indice de classe
sv klassbeteckning
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311-06-11
qualités de fonctionnement

caractéristiques définissant I'aptitude d'un appareil de mesure a assurer les fonctions voulues

performance

characteristics defining the ability of a measuring instrument to achieve the intended functions

cn Rk
de Leistungsfiahigkeit
es cualidades de funcionamiento

ja i

pl jakosé¢ dziatania
pt desempenho
sv priestanda
311-0(I-12

stabilité

aptitude d'un appareil de mesure a conserver ses caractéristiques)de fonctionnement sans
modification pendant une durée spécifiée, toutes les autres conditions demeurant les mémes
[= VIM5.14]

stability

ability [of a measuring instrument to keep its performance characteristics unchanged ddiring a
specified time interval, all other conditions being thexsame [= VIM 5.14]

cn E

de Messbestindigkeit
es edtabilidad

ja E

pl stpbilnos¢

pt egtabilidade

sv stpbilitet
311-06-13

dérive

changeément de l'indication d’'un appareil de mesure, généralement lent, continu, pas héces-
sairement dans {e-méme sens et non lié a un changement du mesurande [# VIM 5.16]

drift

change-in,the indication of a measuring instrument, generally slow, continuous, not necegssarily
in the same direction and not related 0 a change In the measurand [Z VIM 5.16]

cn E®

de Messgeratedrift
es deriva

ja FUZ&hH

pl  dryft

pt deriva

sv  drift
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SECTION 311-07 — CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT
SECTION 311-07 — OPERATING CONDITIONS

311-07-01
valeur de référence

valeur spécifiée d'une grandeur d'influence prise en compte dans les conditions de référence
[# VIM 5.7 Note]

reference value

specified value of one influence quantity considered in the reference conditions [# VIM 5.7-Note]

cn HEMHE,; WA

de Referenzwert

es vdlor de referencia
ja 4 fE

pl wartos¢ odniesienia
pt vdlor de referéncia
sv referensvarde

311-07-02
domaine de référence

domaipe de valeurs spécifié d'une grandeur d'influencé prise en compte dans les conditipns de
référence [# VIM 5.7 Note]

referepce range

specified range of values of one influence quantity considered in the reference conditions
[# VIM[ 5.7 Note]

ZEEE, SHER
de Referenzbereich
cgmpo de referencia
Y PR

zgkres odniesienia

pt dominio de referéncia
sv referensomrade
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311-07-03
variation (due a une grandeur d'influence)

différence entre les valeurs indiquées de la méme valeur du mesurande d'un appareil de
mesure indicateur, ou entre les valeurs d'une mesure matérialisée, lorsqu'une grandeur
d'influence prend successivement deux valeurs différentes

variation (due to an influence quantity)

difference between the indicated values for the same value of the measurand of an indicating
measuring instrument, or the values of a material measure, when an influence quantity
assumes, successively, two different values

cn (|HEWESIEN OUTE

de Einflusseffekt (einer EinflussgroRe)

es vdriacion (debido a una magnitud de influencia)

ja (H2) LHiE

pl bipd dodatkowy (spowodowany wielkoscia wptywajaca)
pt vdriacao (devida a uma grandeza de influéncia)

sv influensbetingad visningsédndring

311-07-04
coeffigient d'influence

quotiept de la variation due a une grandeur d'influence’ par le changement de la grandeur
d'influgnce qui I'a provoquée

NOTE t Le coefficient d'influence n'est utilisé que dans:\le*cas ou il existe, dans tout le domaine de
fonctiopnement, une relation pratiquement linéaire entrerla variation et le changement de la gnandeur
d'influgnce.

influehce coefficient

quotiept of the variation due to an influence quantity by the change of the influence quan]iaty

NOTE t+ The influence coefficient is only‘used when, over the whole rated range of use, a subs
linear relationship exists between the\variation and the change in the influence quantity.

cn B R

de Einflusskoeffizient

ntially

es cqeficiente de influencia
ja B RE
pl  wspoétczynnik wptywu

pt caqeficiente detinfluéncia
sv influensfaktor
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311-07-05

domaine nominal d'utilisation

domaine des valeurs spécifiées qu'une grandeur d'influence peut prendre sans que la variation
dépasse des limites spécifiées

nominal range of use

specified range of values which an influence quantity can assume without causing a variation
exceeding specified limits

cn  WRFAFEATEE

de Nj.n.n.g.m.mu.:hs.b.ueich

es c¢dmpo nominal de uso

ja  AWFREE AR

pl ngminalny zakres uzytkowania
pt dgminio nominal de utilizagdao
sv  ngminellt anvandningsomrade
311-07-06

valeurs limites de fonctionnement

e aux
bns de

ng the
n it is

valeurs extrémes qu'une grandeur d'influence peut prendre, pe€ndant le fonctionnement sans
endonimager l'appareil de mesure d'une fagon telle qulilsne puisse plus satisfair
prescriptions fixées pour cet appareil quand il fonctionn€, par la suite sous les conditi
référence

NOTE { Les valeurs limites peuvent dépendre de la durée. d*application.

limiting values for operation

extrenme values which an influence quantity can assume during operation without damag
measuring instrument so that it no longer meets its performance requirements whe
subsequently operated under reference-gonditions

NOTE t+ The limiting values can depend“on the duration of their application.

cn  IWEMRKRIE

de Grenzwerte im Betrieb

es vdlores limites de funcionamiento

ja AR R E

pl wartosci graniczne podczas pracy

pt vdlores de limite de funcionamento

sv gndnsvardenAfor‘funktion
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311-07-07

valeurs limites de stockage

valeurs extrémes qu'une grandeur d'influence peut prendre pendant le stockage sans endom-
mager l'appareil de mesure d'une facon telle qu'il ne puisse plus satisfaire aux prescriptions

fixées

pour cet appareil quand il fonctionne par la suite sous les conditions de référence

NOTE - Les valeurs limites peuvent dépendre de la durée d'application.

limiting values for storage

extreme values which an influence quantity can assume during storage without damaging the
measuring instrument so that it no longer meets its performance requirements when it is sub-

sequently operated under reference conditions

NOTE ¢+ The limiting values can depend on the duration of their application.

cn

7% PR A

de Grenzwerte bei Lagerung
es vdlores limites de almacenamiento

ja

7 R A B

pl wartosci graniczne podczas przechowywania
pt vdlores de limite de armazenamento

sv ¢

311-07

ansvarden for lagring

-08

valeulls limites de transport

valeur
endoni

5 extrémes qu'une grandeur d'influence peut prendre pendant le transport
mager l'appareil de mesure d'une fagon.‘telle qu'il ne puisse plus satisfair

prescriptions fixées pour cet appareil quand.ikfonctionne par la suite sous les conditi
référence

NOTE { Les valeurs limites peuvent dépendré/de la durée d'application.

limiting values for transport

extreni
measu

e values which an influende ‘quantity can assume during transport without damag
ring instrument so that it no longer meets its performance requirements whe
quently operated under reference conditions

- The limiting valugs\can depend on the duration of their application.

subse
NOTE
cn

de G
es v
ja

pl w
pt v

rtosci graniczne podczas transportu

sans
e aux
bns de

ng the
n it is

lorés de limite de transporte

4
TTopPoOTt
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PARTIE 312 : TERMES GE’NERAUX CONCERNANT
LES MESURES ELECTRIQUES

PART 312: GENERAL TERMS RELATING
TO ELECTRICAL MEASUREMENTS

SECTION 312-01 — TERMES FONDAMENTAUX
SECTION 312-01 — BASIC TERMS

312-01
circui

circuit

circuitlauquel I'appareil de mesure est raccordé

NOTE t+ Ce courant peut étre :
— le cpurant directement mis en jeu dans la mesure,

— ung

— prélevé sur un shunt externe.

currer

circuit

the cirfuit to which the measuring instrument is connected

NOTE + This current can be:

— the [current directly involved in the measurement,

— a proportional current supplied by an external current transformer,
— derived from an external shunt.

cn  HAFH B

de Sfrompfad (in einem Messgerat)
es cifcuito de intensidad

ja it =] %

pl tor pradowy

pt cifcuito de corrente

sv st

-01
de courant
d'un appareil de mesure dans lequel le courant est égal ou proportionnehau coui

ourant proportionnel fourni par un transformateur de courant externe,

t circuit
of a measuring instrument in which the current is_€qual or proportional to the cur

romkrets

ant du

rent of
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312-01-02
circuit de tension

circuit d'un appareil de mesure alimenté par la tension du circuit auquel I'appareil de mesure
est raccordé

NOTE - Cette tension peut étre :

— la tension directement mise en jeu dans la mesure,

— une tension proportionnelle fournie par un transformateur de tension ou par un diviseur externe,
— obtenue au moyen d'une résistance ou d'une impédance série externe.

voltage circuit

circuit|of a measuring instrument to which is applied the voltage of the circuit to which the
measyring instrument is connected

NOTE t This voltage can be:

— the jvoltage directly involved in the measurement,

— a proportional voltage supplied by an external voltage transformer or voltage divider,
— derived by means of an external series resistor or impedance.

cn  HA|HE B

de Spannungspfad (in einem Messgerat)
es cifcuito de tension

ja E B B

pl  tor napieciowy

pt cifcuito de tensao

sv spanningskrets

312-01-03
tensign de mode commun

partie |des tensions d'entrée, pour laquelle I'amplitude ainsi que la phase ou la polarifé sont
égaled, et qui existe entre chacune des*bornes d'entrée et un point de référence

NOTE { Le point de référence peut étre la borne de masse, la borne de terre de mesure ou peut étre un
point irflaccessible.

commion mode voltage

part of the input voltages for which the amplitude and either the phase or the polarity are the
same,|which exists between each of the input terminals and a reference point

NOTE ¢ This reference point can be the chassis terminal, or the measuring earth terminal, or it|can be
an inadcessible point.

cn IR HE

de Gleichtaktspannung

es tepsiéh de modo comun

ja aEvE— FERL

pl napiecie wspodlne; napiecie synfazowe
pt tensdo de modo comum

sv gemensammodspanning
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312-01-04
tension de mode série

partie indésirable de la tension d'entrée qui est superposée a la tension causée par le
mesurande

NOTE — Des exemples typiques de tension de mode série sont les tensions induites, par exemple une
ondulation sur une tension continue, ou les tensions d'origine thermoélectrique.

series mode voltage

unwanted part of the input voltage which is superimposed on the voltage due to the measurand

pl n3apiecie szeregowe
pt tensao de modo série
sv sdriemodspédnning

SECTION 312-02 - TYPES D’APPAREILS
SECTION 312-02 — TYPES OE.INSTRUMENTS

312-02-01
appareil a action directe

appargil dans lequel le dispositif indicateur ou le dispositif d'enregistrement esf relié
mécarniquement a I'équipage mobile et actionné par celui-ci

directtacting instrument

instrument in which the indicating or recording device is mechanically connected tp, and
actuated by, the moving element

cn HEEERMNE

de direkt wirkendes Messgerat

es instrumento de.accion directa

ja e

pl  pnzyrzad.o. dziataniu bezposrednim
pt inptrumento de acgao directa

sv direktverkande instrument
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312-02-02

appareil a action indirecte

appareil dans lequel le dispositif indicateur ou le dispositif d'enregistrement est actionné par un
moteur ou un autre dispositif en fonction de la valeur du mesurande

indirect-acting instrument

instrument in which the indicating or recording device is driven by a motor or other device, as a
function of the value of the measurand

cn  RIBIERINE

de indi i at
es instrumento de accién indirecta
ja  HEEEEEE AR

pl  pnzyrzad o dziataniu posrednim
pt instrumento de acgao indirecta
sv indirektverkande instrument
312-02-03

appareil a zéro supprimé

appareil qui ne fournit pas la valeur du mesurande lorsqu’elle est.inférieure en valeur abs
une cqgrtaine limite

NOTE { La suppression de zéro peut concerner aussi bien le,zéro mécanique que le zéro électrig

instrument with suppressed zero

instrurhent which does not indicate the value of the measurand when it is lower in al
value {o a certain limit

NOTE t "Suppressed zero" can apply to either.mechanical zero or electrical zero.

cn  E4EZLNE

de Messgerat mit unterdriicktem Nullpunkt
es inptrumento de cero suprimido

ja Ple¥Fryva e

pl pnzyrzad o podzialce bezzerowej

pt instrumento com supressao de zero

sv instrument med undertryckt nollpunkt
312-02-04

appareil a échelle dilatée

appargil de_mesure dont la plus grande partie de la longueur de I'échelle représente ung
partie del’étendue de mesure

expanded scale instrument

olue a

ue.

solute

faible

measuring instrument in which the greater portion of the scale length represents a small part of
the measuring range

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

7R AR B RAX &

Messgeriat mit gedehnter Skala
instrumento de escala extendida
LK B %G AR

przyrzad o podzialce rozciggnietej
instrumento de escala estendida
instrument med expanderad skala
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312-02-05

appareil astatique

appareil de mesure dont I'élément de mesure est, par conception, insensible aux champs
magnétiques uniformes d'origine extérieure

astatic instrument

measuring instrument in which the measuring element is, by design, unaffected by uniform
magnetic fields of external origin

cn  JERE MK

de M 3 r Schirmung
es instrumento astatico

ja  ERENLE 2R

pl pnzyrzad astatyczny

pt instrumento astatico

sv adtatiskt instrument

312-02-06

appareil a dispositif de blocage

appargil de mesure possédant un dispositif qui permet I'immaobilisation de I'équipage
dans la position ou il se trouve a un instant donné

instru

ment with locking device

measyring instrument in which a device enablessthe moving element to be locked
positign where it stands at a given instant

cn HIIPE N E

de Messgerat mit Zeigerarretierung

es inptrumento con dispositivo de bloquéo
ja vy 7EBE-OXEHEB

pl pnzyrzad z blokada

pt ingtrumento com dispositivo de-bloqueio
sv instrument med lasfunktion

312-0

meas

positions

cn il RAE

de kontaktgebendes Messgerat

es instrumento de contactos

ja #HEROZEH

pl  przyrzad kontaktowy

pt instrumento com contactos

sv instrument med kontaktfunktion

mobile

in the

rtaines

=fmined
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312-02-08
appareil détecteur
appareil de mesure destiné a déceler une grandeur sans considération particuliére de sa valeur

NOTE - Certains de ces appareils donnent une évaluation grossiére de la grandeur et/ou son signe.

detecting instrument
measuring instrument intended to detect a quantity without special regard to its value

NOTE — Some instruments give the approximate value and/or the sign of the quantity.

&

de Infdikator-Messgerat

es ingtrumento detector

H g3

pl  pnzyrzad detekcyjny; wskaznik
pt inptrumento detector

sv detekterande instrument

312-02-09

appareil de mesure (a affichage) analogique
appareil (de mesure) analogique

appargil de mesure dont I'indication est une fonction continue de la valeur correspondagnte du
mesurpnde ou du signal d’entrée [= VIM 4.10]

NOTE t Ce terme se rattache a la forme de présentation de lindication, non au prindipe de
fonctiohnement de I'appareil.

analogue (measuring) instrument
analogue indicating instrument

measUyring instrument whose indication isa continuous function of the corresponding value of
the mgasurand or of the input signal, [&)VIM 4.10]

NOTE { This term relates to the form\of presentation of the indication, not to the principle of opgeration
of the instrument.

cn  AERLC WE )R BEERNR

de Messgerat mit analoger Anzeige

es instrumento (de medida) analégico

ja TFHuZsi#E,; T e SRREHE

pl pnzyrzad (pomiarowy) analogowy

pt inptrumento de medig¢do (indicador) analégico; instrumento (de medigao) analégico
sv aralogt matinstrument
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312-02-10

appareil de mesure (a affichage) numérique

appareil de mesure qui fournit un affichage ou une sortie sous forme numérique [= VIM 4.11]

NOTE — Ce terme se rattache a la forme de présentation de lindication, non au principe de
fonctionnement de I'instrument.

digital (measuring) instrument
digital indicating instrument

measuring instrument which provides a display or an output in digital form [= VIM 4.11]

NOTE
of the i

p
pt in
sv di

312-02

appar

apparg
corres

NOTE
NOTE
plusieu

record
record

measy
values

NOTE

NOTE
measu

cn it

strument.

yrzad (pomiarowy) cyfrowy

gitalt matinstrument

-1
pil (de mesure) enregistreur

il de mesure qui enregistre sur un suppert” d'enregistrement des inforn
pbondant aux valeurs du mesurande [= VIM 4.7]

— Certains appareils enregistreurs peuvent ggmporter un dispositif indicateur.

P — Certains appareils enregistreurs peuvent enregistrer les informations correspon
rs mesurandes.

ing (measuring) instrument

er

ring instrument which records on a recording medium information corresponding
of the measurand [= VIMW4.7]

— Some recording_ instruments can incorporate an indicating device.

and.

x X

de re

istrierendes Messgerit

operation

trumento de medigao (indicador) digital; instrumento (de medigao) (indicador) numegrico

ations

dant a

to the

P — Some recording” instruments can record information corresponding to more than one

pt instrumento (de medigdo) gravador

SV re

gistrerande instrument; skrivare
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312-02-12

oscilloscope

appareil destiné a représenter, sous forme d'un tracé non permanent, des valeurs instantanées
d'une grandeur

oscilloscope

instrument intended to show, in the form of a transitory trace, instantaneous values of a
quantity

cn A
es
pl

sv. O

312-02

B

de Oszilloskop
0§

ciloscopio

ja AyvrrRa—7
o

cyloskop

q
pt ogciloscopio
q

cilloskop

-13

oscillpgraphe

appars
d'une

il destiné a enregistrer, sous forme d'un tracé permanent, des valeurs instan
jrandeur

oscillograph

instrun
quanti
cn SR
de O
es 0s
ja A
pl  os
pt os
SV 0S
312-07

y

W 2
bzillograph
cilégrafo
yymars37
cylograf
cilografo
cillograf

-14

appareil (de mesure) intégrateur

apparg
grands

ur, généralement le temps [# VIM 4.9]

integr

ating (measuring) instrument

lanées

hent intended to record, in the form of a‘’permanent trace, instantaneous valugs of a

il de mésure destiné a fournir I'intégrale d'une grandeur d'entrée en fonction d'un¢ autre

measuring instrument which gives the integral of an input quantity with respect to another
quantity, generally time [# VIM 4.9]

cn M

aCWE HR

de integrierendes Messgerit
es instrumento (de medida) integrador

ja ™

HEtE

pl  przyrzad (pomiarowy) catkujacy
pt instrumento (de medi¢cao) integrador
sv integrerande instrument


https://iecnorm.com/api/?name=c9e04f8374bd8e6c676ae575dde60e14

60050-300 O IEC:2001 —-49 —

312-02-15

transducteur de mesure (a sortie électrique)

dispositif destiné a transformer, avec une précision spécifiée et suivant une loi déterminée, le
mesurande, ou la grandeur déja transformée a partir du mesurande, en une grandeur
électrique [= VIM 4.3]

NOTE 1 — Si la grandeur d'entrée est électrique, les grandeurs d'entrée et de sortie peuvent ne pas étre
de méme nature, par exemple une tension et un courant.

NOTE 2 — Dans certains cas, les transducteurs de mesure ont également compte tenu de leur fonction,
une dénomination spécifique, (par exemple, amplificateur, convertisseur, transformateur, transducteur
de fréquence, etc.).

measy

device
measy

NOTE
for exa

NOTE
functio

cn
de
es
ja
pl
pt
sV

(
M

ring transducer (with electrical output)

intended to transform, with a specified accuracy and according to a given la
rand, or a quantity already transformed therefrom, into an electrical quantity-[= VIM

— If the input quantity is electrical, the input and output quantities may not be of the sam
mple, a voltage and a current.

P — In certain instances, measuring transducers also have a specificxname in respect
h, (for example, amplifier, converter, transformer, frequency transduger; etc.).

AR )RR AR

bssumformer (mit elektrischem Ausgang)

tr

nsductor de medida (con salida eléctrica)

e AE#SE (BXHN)

przetwornik pomiarowy (o wyjsciu elektrycznym)
transdutor de medi¢do (com saida eléctrica)
mgtomvandlare

312-02

-16

équipé¢ment de télémesure

ensem
certair

NOTE
sens.

telem

asse
distan

NOTE

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

B

ble d'appareils qui sert a indiquer ou a enregistrer la valeur du mesurande
e distance du point de mesure, au moyen de télécommunications

- En anglais, l'utilisation deyt'expression « telemetering equipment » est désapprouvée d

asuring equipment

bly of instruments intended to indicate or record the value of the measuran
ce from the)measuring point, using telecommunications techniques

- The use-of the term "telemetering equipment" is deprecated in this sense.

W

w, the
| 4.3]

e kind,

bf their

a une

ans ce

] at a

Fq

rnmesseinrichtung

equipo de telemedida

>

VA—ZEE

sprzet telemetryczny
equipamento de telemedigao
fjarrmatutrustning
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312-02-17

appareil (de mesure) fixe

appareil de mesure congu pour étre monté sur un support et destiné a étre relié au moyen de
conducteurs installés a demeure

fixed (measuring) instrument

measuring instrument designed to be permanently mounted and which is intended to be
connected by means of permanently installed conductors

cn BEERCWE MH[NE

de Ei - it

es instrumento (de medida) fijo

ja R ES

pl pnzyrzad (pomiarowy) stacjonarny
pt instrumento (de medicao) fixo

sv  p3nelinstrument

312-02-18

appareil (de mesure) portable

apparg

débranché par I'utilisateur

portaljle (measuring) instrument

measuyring instrument designed to be easily cartied by hand and to be
disconnected by the user

cn fEEERC W& DHINH{HINE

de tragbares Messgerat

es instrumento (de medida) portatil

ja G

pl  pnzyrzad (pomiarowy) przenosny:

pt inptrumento (de medigdo) portatil
sv  barbart instrument

312-02-19

appareil (de mesure).a calibre unique

appareil de mesdre possédant une seule étendue de mesure

singlel range-(measuring) instrument

measyring/instrument having only one measuring range

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

il de mesure congu pour étre facilement transporté a taimain et pour étre bran

connecte

ché et

d and

BERCWE HNBFME
Einbereichs-Messgerat

instrumento (de medida) de campo unico
H—L o UHB

przyrzad (pomiarowy) jednozakresowy
instrumento (de medigdao) de gama unica
instrument med ett matomrade
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312-02-20

appareil (de mesure) a calibres multiples

appareil de mesure possédant plusieurs étendues de mesure

multi-range (measuring) instrument

measuring instrument having more than one measuring range

cn ZEMR(CWE HMHNE

de Messgerat mit mehreren Messbereichen

es instrumento (de medida) de campos multiples
ja #HLVUEHSB

pl pnzyrzad (pomiarowy) wielozakresowy

pt instrumento (de medi¢do) de gamas multiplas
sv flgromradesinstrument

312-02-21

appareil (de mesure) a échelles multiples

appareil de mesure possédant plusieurs échelles

multi-scale (measuring) instrument

measyring instrument having more than one scale

cn ZIEERCWME HNE

de Messgerat mit mehreren Skalen

es instrumento (de medida) de escalas multiples
ja ERREY A

pl  pnzyrzad (pomiarowy) wielopodziatkowy

pt instrumento (de medicdo) de escalas multiplas
sv flgrskaleinstrument

312-02-22

appareil (de mesure) a fonction unique

apparg

single| function (measuring) instrument

measy

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

Birhee (N ) XEFNE

Messgerat fiir eine GroBe

instrumento (de medida) de funcion tnica
Hl— 338

il de mesure destiné.a‘la mesure d'une seule sorte de grandeur

ring instrunient intended for the measurement of one kind of quantity only

przyrzad (pomiarowy) jednofunkcyjny
instrumento (de medigado) de fungédo unica
enfunktionsinstrument
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312-02-23

appareil (de mesure) a fonctions multiples

60050-300 O CEI:2001

appareil de mesure possédant un seul dispositif indicateur, destiné a la mesure de plusieurs

sortes de grandeurs

multi-function (measuring) instrument

measuring instrument having a single indicating device, intended to measure more than one

kind of quantity
cn ZIhREC WE DMRKE

de M n

es instrumento (de medida) de funciones multiples
ja REEH 2R

pl pnzyrzad (pomiarowy) wielofunkcyjny

pt instrumento (de medi¢cao) de fungdes multiplas

sv flerfunktionsinstrument

312-02-24

multimeétre

appareil de mesure a calibres multiples et a fonctions multiplessdestiné a mesurer la tengion, le
courant et parfois d'autres grandeurs électriques telles que la-résistance

multimeter

multi-range multi-function measuring instrument intended to measure voltage, currept and
somet|mes other electrical quantities such as resistance

cn ZHHEE;, FRAE

de Vielfachmessgerat

es mupltimetro

ja gL L VR

pl  mpltimetr; miernik uniwersalny

pt mpltimetro

sv  mupltimeter

312-02-25

appareil de mesure a-fonction de commande

appargil de mesure qui délivre des signaux électriques de commande pour des valeurs
prédéterminégs du mesurande

measyring-instrument with circuit control devices

meaS I;IIU ;IIOtIuIIIUIIt Vvh;bh pIUV;dGO C:Cbtl;ba: uUIItIU: a;ulla:a Ot pICdCtGIIII;IICd VG:UUO Of the
measurand

cn iR R AR R ) BN R

de Messgerat mit Signalgeber

es instrumento de medida con circuito de control

ja  BIEEGIEEREMNF S

pl przyrzad pomiarowy z urzadzeniem sterujgcym

pt instrumento de medicdo com fun¢do de comando
sv  matinstrument med styrfunktion
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312-02-26

appareil de mesure de différence

appareil destiné a mesurer la différence entre les valeurs de deux grandeurs de méme nature
existant pratiquement au méme instant dans deux circuits différents

differential measuring instrument

instrument intended to measure the difference between the values of two quantities
same kind existing at practically the same instant in different circuits

of the

cn EEWENE

de Di at

es instrumento de medida diferencial
ja BN

pl pnzyrzad pomiarowy réznicowy

pt instrumento de medicao diferencial
sv differensinstrument

312-02-27

appareil totalisateur

apparg
mesur

sum
totali

measy
kind m

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

312-02

ratiom
quotie

apparg

ratio-mheter

SN

mzlation instrument

SRR ;S 8§

il de mesure destiné a déterminer la somme des valeurs‘dé grandeurs de méme
bes simultanément dans des circuits différents

er

ring instrument intended to determine the‘sum of the values of quantities of the
easured simultaneously in different circuits

S

instrumento totalizador
Yl =B
przyrzad sumujacy

in
sy

mmenmessgerat

trumento totalizador
mmainstrument

-28

etre
ntmeétre

il destiné a mesurer le rapport ou le quotient des valeurs de deux grandeurs

nature

same

quotient-meter

instrument intended to measure the ratio or the quotient of the values of two quantities

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

54

RR

verhiltnisbildendes Messgerat
medidor de relacion

e

it

logometr; przyrzad pomiarowy ilorazowy
medidor de quociente
kvotmeter
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312-02-29

source de référence

dispositif destiné a produire, a des fins de référence, une grandeur électrique ou magnétique

avec u

ne tolérance spécifiée ou une incertitude spécifiée

reference source

device which is intended to produce, for reference purposes, an electrical or magnetic quantity
within a specified tolerance or a specified uncertainty

cn
de

312-07
pont (
équipsg
circuit
diagor
Z€ro o

de mesure)

ment de mesure constitué d'au moins quatre branches (btas) ou groupes d'éléms
(résistances, inductances, condensateurs, etc.) connectés en quadrilatére dont I'u
ales est alimentée par une source et l'autre est connectée a un appareil détect
I a un appareil de mesure

(measjring) bridge

measy
(resist

ring equipment consisting of at least fourbranches (arms) or groups of circuit elg
brs, inductors, capacitors, etc.) connected in a quadrilateral, one of whose diago

suppli¢d by a source and the other connectéd to a null detector or a measuring instrumer

cn (
de M
es p
ja  (
pl m

pt  pdg

W' )
bssbriicke

ente (de medida)
') 7V v
pbstek (pomiarowy)
nte (de medigao)

sv  mfAatbrygga

nts de
ne des
eur de

ments
nals is

—

ension

312-02-31

potentiométre-(de mesure)

appareil de-mesure de tension dans lequel la tension a mesurer est opposée a une f{
connug

(measuring) potentiometer

voltage measuring instrument in which the voltage to be measured is opposed to a known
voltage

cn (WME HBEMNET

de Kompensator
es potenciometro (de medida)

ja &

e-E1y

pl kompensator napiecia
pt potenciometro (de medigao)
sv matpotentiometer
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312-02-32

diviseur de tension

dispositif constitué de résistances, d'inductances, de condensateurs, de transformateur(s) ou
d'une combinaison de ces éléments telle que, entre deux points de ce dispositif, on obtient une

fractio

n désirée de la tension appliquée au dispositif entier

voltage divider

device comprising resistors, inductors, capacitors, transformer(s) or a combination of these
components such that, between two points of the device, a desired fraction of the voltage
applied to the device as a whole can be obtained

pl d
pt di

sv spganningsdelare

312-02-33
appareil (de mesure) thermique

appargil de mesure dont le fonctionnement est basé sur I'échauffement produit par I'effet

thermal instrument

electr

measuyring instrument which operates by the heating effect due to Joule effect

appareil bimétalligue

cn H
de

es in
ja

pl p
pt in
sv te
312-04
appareé
de son

MY &t A=

ielnik napiecia
isor de tensédo

bthermal instrument US

NS

ktrothermisches Messgerit

yrzad cieplny
trumento térmico
rmoinstrument

-34

il thermique dans lequel l'indication est fournie par la déformation d'un bilame, ré
échauffement direct ou indirect par effet Joule

Joule

sultant

bimetallic’instrument

thermal instrument in which the indication is produced by the deformation of a bimetallic
element, heated directly or indirectly due to Joule effect

cn M
de Bi

ERAMNE

metall-Messgerit

es instrumento bimetalico

ja N

A4 A ZNVEE B

pl przyrzad bimetalowy
pt instrumento bimetalico
sv  bimetallinstrument
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312-02-35

appareil a thermocouple

appareil thermique dans lequel le courant produit I'échauffement par effet Joule d'un ou
plusieurs thermocouples, aux bornes desquels on mesure la tension de source

thermocouple instrument

thermal instrument in which the current heats, due to Joule effect, one or more thermocouples
on the terminals of which the source tension is measured

cn A
de
es
ja
pl
pt in
sv te
312-04

CERNES

trumento com termopar
rmoelementinstrument

-36

appareil a redresseur

appars
redres

rectifi

instrun
device

cn
de
es
ja
pl
pt
sV

¥
G

il, généralement du type magnétoélectrique a aimant pertmanent associé a un dig
seur, destiné a mesurer des grandeurs alternatives

pr instrument

hent, usually of the permanent-magnet moving-coil type associated with a re
, intended to measure alternating quantities

AR

eichrichter-Messgerit

in

trumento rectificador

T B A

przyrzad prostownikowy
instrumento com rectificador

lil

312-02

riktarinstrument

-37

appareil a lames vibrantes

appars
accord
alterng

il destiné’)a: mesurer une fréquence, comprenant un ensemble de lames vil
ées en fréquence, dont une ou plusieurs entrent en résonance sous l'action d'un g
tif desfréquence appropriée parcourant une ou plusieurs bobines fixes

positif

ctifying

rantes
ourant

vibrat

ing'reed instrument

instrument intended to measure frequency, comprising a set of tuned vibrating reeds, one or
more of which resonate under the action of an alternating current of the appropriate frequency
flowing through one or more fixed coils

cn
de
es
ja
pl
pt
sV

#i%

ERME

Zungen-Frequenzmessgerit
aparato de lengiietas vibrantes

&

B ARt A

przyrzad wibracyjny
instrumento de laminas vibrantes

tu

ngfrekvensmeter
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312-02-38
analyseur de spectre

appareil utilisé pour fournir la répartition de I'amplitude ou de la puissance d'un signal en
fonction de la fréquence

spectrum analyzer

instrument used to provide the amplitude or power distribution of a signal as a function of
frequency

cn SR HT X
de Spektrumanalysator

es analizador de espectro

ja A7 basrirdEt

pl analizator widma

pt arnalisador espectral; analisador de espectro
sv spektrumanalysator

312-02-39

analygeur d'onde
voltmetre sélectif

voltmdtre qui peut étre accordé a l'intérieur d'une gamme de/fréquences spécifiées, utiligé pour
mesurgr I'amplitude d'un signal dans une bande de fréquenhce restreinte

wave analyzer
tuned|voltmeter

voltmdter which is tuneable within a specified/range of frequencies, used to measure the
amplithde of a signal in a restricted frequency‘band

cn P 5 HTAX

de sdlektives Spannungsmessgerit
es analizador de onda

ja B LNE ; RAPERER

pl arnalizator fali

pt vaqltimetro sintonizado

sv vdganalysator

312-02-40

alimentation stabilisée

alimentation~dont une ou plusieurs des grandeurs de sortie restent a l'intérieur de [limites
spécifiges torsque les conditions d'utilisation, y compris la charge et les grandeurs d'influence,
sont modifiées a l'intérieur de limites spécifiées

stabilized supply

power supply apparatus in which one or more of the output quantities remain within specified
limits when the conditions of use, including load and influence quantities, are changed within
specified limits

cn  Fa%EHLIR

de Gerit zur stabilisierten Stromversorgung
es alimentacidon estabilizada

ja BELER

pl zasilacz stabilizowany

pt alimentacao estabilizada

sv stabiliserat ndataggregat


https://iecnorm.com/api/?name=c9e04f8374bd8e6c676ae575dde60e14

- 58 - 60050-300 O CEI:2001

312-02-41

générateur de signaux (a usage de mesure)

source de signaux électriques dont les caractéristiques (forme d'onde, fréquence, tension, etc.)
peuvent étre fixées, ou réglées dans des limites spécifiées

signal

generator (for measuring purposes)

source of electrical signals, whose characteristics (waveform, frequency, voltage, etc.) can be
fixed, or controlled within specified limits

cn 1§

SRER

de Si i )
es generador de senales (para uso en medida)
ja WEREERAESR

pl ge
pt  ge

sv si

312-02

dispo
grands

nerator sygnatowy (pomiarowy)
rador de sinais (para medigao)
gnalgenerator

-42

compSTrateur

itif qui, par comparaison, renseigne sur la différenc€/entre les valeurs de
urs

comparator

device
quanti

which, by comparison, provides information en the difference between the values
ies

cn Lt

A

de Keomparator
es cgmparador

ja i
pl kg
pt cd
sv kg

312-02
reflec

apparg
mesur

reflec

L

mparator
mparador
mparator

-43
omeétre

il destinéa.mesurer les réflexions des ondes optiques, les réflexions individuelle
Bes et visyalisées comme fonction de la distance ou de la position

ometer

deux

of two

5 étant

instru

ot aacl 4 £l FH £ Lol +lo HIP P | 1 £l FH
ICTTIU TTTICTIUCTU U TITTdAdOoUlT T TCTITITCUUUITS Ul IIHIII. wavtTo, LUIT 1miurvidual TTIICUUUITS

measured and displayed as a function of distance or position

cn &

it

de Reflexionsmessgerit
es reflectometro

ja K

5 RE

pl reflektometr
pt reflectometro
sv reflektometer

being
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312-02-44
analyseur de réseau

appareil destiné a mesurer les caractéristiques de transfert et/ou d'impédance d’un réseau
linéaire, soumis a une excitation dans une plage de fréquence donnée

network analyzer

instrument intended to measure the transfer and/or impedance characteristics of a linear
network through stimulus response testing over a given frequency range

cn P44 Hr X
de N
es arnalizador de red

ja Xy v —27FIA4HF
pl analizator sieci

pt analisador de rede

sv  n3tverksanalysator

SECTION 312-03 — ACCESSOIRES
SECTION 312-03 — ACCESSORIES

312-03-01
accespoire (d'un appareil de mesure)

élémept, groupe d'éléments ou dispositif associé a un appareil de mesure afin de conférer a
cet appareil des caractéristiques différentes spécifiées

accespory (of a measuring instrument)

elemept, group of elements or device associated with a measuring instrument in ofder to
confer|on it different specified characteristics

cn R C H TR SR D

de (Messgerate-)Zubehor

es adcesorio (para un instrumento de medida)
ja (WEHZD) R

pl  pneybor (przyrzadu pomiarowego)

pt adessodrio (de um instrumento de medigéo)
sv tillbehor (tillimatinstrument)
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SECTION 312-04 — PARTIES COMPOSANTES
SECTION 312-04 — COMPONENT PARTS

312-04-01
dispositif d'ajustage du zéro électrique

dispositif au moyen duquel le zéro électrique peut étre réglé a la position requise

electrical zero adjuster

ja K F RS

sv elektrisk nollstallare

312-04-02
équipage mobile

partie mobile d'un élément de mesure

moving element

moving part of a measuring element

cn HEhTH

de be¢wegliches Sensorteil
es equipo movil

ja  W]BhER

pl ongan ruchomy

pt elpmento moével

sv  rdrligt matorgan

312-04-03
dispositif indicateur (d'un appareil intégrateur)

partie g'un appareil intégrateur qui visualise la valeur du mesurande

registerqof-an integrating instrument)

part of amimtegratmyg mstrumentwhich disptays the vatue of the measurand

cn WESRCHATHRSNE)

de Zahleinrichtung (eines integrierenden Messgerats)
es dispositivo indicador (de un instrumento integrador)
ja (EEHZBO) LYR#

pl  liczydto (przyrzadu catkujgcego)

pt dispositivo indicador (de um instrumento integrador)
sv rakneverk
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SECTION 312-05 — CARACTERISTIQUES PHYSIQUES
SECTION 312-05 — PHYSICAL CHARACTERISTICS

312-05-01

couple moteur

couple, provenant des actions électrostatiques, électromagnétiques ou autres s'exergant sur

I'équipage mobile

deflecting torque

driving torque
torque} from electrostatic, electromagnetic or other effects, on the moving element

cn AwiEE AW 4R

de Adslenkmoment

es p3r motor

ja IR

pl mpment napedowy; moment odchylajacy

pt bipario motor
sv diivmoment

312-0%-02

coupleé antagoniste
couple de rappel

couplg qui tend a ramener I'équipage mobile au zéro mécanique de I'appareil

restorjng torque

torque|which tends to bring the moving element back to the mechanical zero of the instru

cn BTN
de RIcksteIImoment

es pdr antagonista

ja bz

pl mpment zwracajacy
pt biEério resistente
sv atprforingsmoment

312-0%-03

ment

couplé delfreinage (d'un appareil intégrateur)
couplwwwwwS qu'il

induit dans le rotor d'un appareil intégrateur et s'opposant a sa rotation

braking torque (of an integrating instrument)

torque resulting from the interaction of the field of a fixed permanent magnet with the currents

induced by it in the rotor of an integrating instrument and opposing its rotation

cn HIBIAEC XTRSME)

de Bremsmoment (eines integrierenden Messgerats)
es par de frenado (de un instrumento integrador)

ja gLy

pl moment hamujacy (przyrzadu catkujacego)

pt binario de travagem (de um instrumento integrador)
sv bromsande moment
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312-05-04
couple d'amortissement

couple qui tend a réduire les oscillations non désirées de I'équipage mobile

damping torque

torque which tends to reduce unwanted oscillations of the moving element

cn FHENE

de Dampfungsmoment

es par de amortiguamiento
ja #Higtars

pl mpment ttumiacy

pt bipario de amortecimento
sv dgmpande moment

SECTION 312-06 —- CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
SECTION 312-06 — ELECTRICAL CHARACTERISTICS

312-06-01
résistance critique

valeur|maximale de la résistance qui, connectée aux bornes d'un élément magnétoéledtrique,
rend spn mouvement apériodique

criticdl resistance

maximum value of resistance which, when _connected across the terminals of a permanent-
magngt moving-coil element, causes its movement to be aperiodic

cn a5 E RE

de krnitischer Widerstand
es resistencia critica

ja Ligiga

pl regystancja krytyczna
pt resisténcia critica

sv krjitisk resistans

312-06-02
tensign d'isolement assignée

tension de'travail fixée par le constructeur de I'appareil pour caractériser son isolation

rated insulation voltage

working voltage assigned by the manufacturer of the instrument, to characterize its insulation

cn BELGHE

de Bemessungsspannung der Isolierung
es tension asignada de aislamiento

ja EHREREE

pl napiecie znamionowe izolacji

pt tensao de isolamento estipulada

sv isolationsméarkspéanning
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312-06-03

tension d'essai diélectrique

tension a laquelle est effectuée I'essai diélectrique d'un appareil

insulation test voltage

voltage at which the insulation test on an instrument is made

cn HIRBHE

de Isolations-Priifspannung

es tension de ensayo de aislamiento
ja HEAREE

pl n3gpiecie probiercze izolacji

pt tepnsao de ensaio dieléctrico

sv isplationsprovspanning
312-06-04

caractéristique de charge

relatio

sortie pour une charge spécifiée et pour une position fixe des réglages

NOTE || — La charge peut étre complexe et/ou non linéaire.

NOTE

load clharacteristic

linear

output|current for a specified load and for a fixed>setting of the controls

NOTE || — The load can be complex and/or non-linear.

NOTE 2 — The load characteristic can also desecribe the effects of overload.

cn  SERAE

de Lastkennlinie

es cdracteristica de carga

ja AR

pl charakterystyka obcigzenia

pt cdracteristica de carga

sv bglastningskarakteristik

312-06-05

stabilisation

moyens. €y méthodes qui permettent de maintenir les valeurs indiquées ou fournies
apparet . s .

charge éventuelle varient a l'intérieur de limites spécifiées

stabilization

h linéaire ou non linéaire entre la valeur de la tension de sortieCet la valeur du cou

P — La caractéristique de charge peut aussi décrire les effets’d’une surcharge.

or non-linear relationship between the value of the output voltage and the value

ant de

of the

par un

t/ou la

means and methods by which a measuring instrument maintains its indicated or supplied
values during a specified time interval when the influence quantities and/or the load, if any, are
changed within specified limits

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

FRRE
Stabilisierung
estabilizacion
ZEL
stabilizacja
estabilizacao
stabilisering
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312-06-06
affaiblissement

rapport des valeurs de grandeurs de méme nature a l'entrée et a la sortie d'un dispositif ou
d'un systéme

NOTE - Lorsque ce rapport est inférieur a I'unité on le remplace généralement par son inverse, le gain.

attenuation
ratio of the input to the output values of quantities of the same kind in a device or system

NOTE — When this ratio is less than unity it is usually replaced by its reciprocal, the gain.

cn  FEW

de Dampfung

es atpnuacién
ja =

pl tldmiennos¢
pt atpnuacgao

sv d3gmpning

312-04-07
gain d'un appareil de mesure

rapport des valeurs de grandeurs de méme nature a lasortie et a I'entrée d'un dispositif ou
d'un systéme

NOTE t Lorsque ce rapport est inférieur a l'unité onsle“~remplace généralement par son ihverse,
I'affaiblissement.

gain df a measuring instrument

ratio of the output to the input values of quantities of the same kind in a device or system

NOTE { When this ratio is less than unity itis usually replaced by its reciprocal, the attenuation.

cn IR UEM MR

de Veérstirkung (eines Messgerits)

es g¢gdnacia (de un instrumento de medida)
ja BIERDORE

pl wzmocnienie przyrzgdu pomiarowego
pt gdanho de um instrumento de medicao
sv forstarkning
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312-06-08

entrée asymétrique

circuit d'entrée a trois bornes dans lequel les valeurs nominales des impédances entre la borne
commune et chacune des deux autres bornes sont différentes

NOTE — La borne commune de l'entrée et celle de la sortie ne sont pas nécessairement toutes deux

access

ibles, ni toutes deux au méme potentiel.

asymmetrical input

three terminal input circuit where the nominal values of the impedances between the common

de agymmetrischer Eingang

termin
NOTE
need th
cn 3
es er
ja ¥
pl w
pt en
SV 0S

312-06-09

sortielasymétrique

circuit|de sortie a trois bornes dans lequel les valeurs nominales des impédances e
borne commune et chacune des deux autres bornes’sont différentes

NOTE
access

asymr|

three-ferminal output circuit where the'nominal values of the impedances between the cg

termin

NOTE
need th

cn 3

al and each of the other two terminals are different

- The common terminals of the input and the output need not necessarily both be accessi
ey be at the same potential.

IS AN

trada asimétrica

Xt FRA S

pjScie asymetryczne
trada assimétrica
ymmetrisk ingang

- La borne commune de l'entrée et celle dé\la sortie ne sont pas nécessairement toutq
bles, ni toutes deux au méme potentiel.

hetrical output

bl and each of the other two términals are different

- The common terminals of the input and the output need not necessarily both be accessi
ey be at the same potential.

o} 5 4

de a

es sdlida asimétrica

ja

pl wyjscie asymetryczne
pt sdida assimétrica
sv ogymmetrisk utgang

ymmetrischer Ausgang

B H 7

ble, nor

ntre la

s deux

mmon

ble, nor
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312-06-10

entrée symétrique
entrée équilibrée

circuit d'entrée a trois bornes dans lequel les valeurs nominales des impédances entre la borne

comm

une et chacune des deux autres bornes sont égales

NOTE — La borne commune de I'entrée et celle de la sortie ne sont pas nécessairement toutes deux
accessibles, ni toutes deux au méme potentiel.

symm

etrical input

balanced input

three ferminal input circuit where the nominal values of the impedances between the cdmmon

termin
NOTE

bl and each of the other two terminals are equal

- The common terminals of the input and the output need not necessarily both be accessi

need they be at the same potential.

cn  MFREA; FHEBAA
de symmetrischer Eingang
es entrada simétrica; entrada equilibrada

ja  ®EFAS ; EEAS

pl w

pjScie symetryczne

pt entrada simétrica; entrada equilibrada
sv symmetrisk ingang; balanserad ingang

ble, nor

htre la

312-06-11

sortie|symétrique

sortie|équilibrée

circuit|de sortie a trois bornes dans lequel les valeurs nominales des impédances e
borne commune et chacune des deux autres'bornes sont égales

NOTE t+ La borne commune de I'entrée et-celle de la sortie ne sont pas nécessairement toutds deux
accessjbles, ni toutes deux au méme potentiel.

S
es s

trical output

mmeétrischer Ausgang

lida simétrica; salida equilibrada
o 7 2 L1

rminal output circuit'where the nominal values of the impedances between the cqmmon

ble, nor

==

pl wyjscie symetryczne

pt saida simétrica; saida equilibrada
sv symmetrisk utgang; balanserad utgang
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312-06-12

circuit d'entrée différentiel

circuit d'entrée, possédant deux ensembles de bornes d'entrée, destiné a mesurer la différence
entre les valeurs de grandeurs électriques de méme nature qui leur sont appliquées

differential input circuit

input circuit, having two sets of input terminals, intended to measure the difference between
the values of electrical quantities of the same kind applied to them

cn *
de Di
es ci
ja

pl o
pt ci
sv di
312-06
circui
circuit
borne

5340 N o B

wod wejsciowy réznicowy
cuito de entrada diferencial
ferensingang

-13
d'entrée relié a la terre

d'entrée dont une des bornes d'entrée est directement\mise a la terre ; souvent
est le point commun

grounded input US

earth};:l input circuit

singleended input

input g
point

cn
de ge
es ci

ja 5

ircuit in which one input terminal is dire¢tly earthed; this terminal is often the cg

M3\ BB HLMRET N
erdeter Eingang
rcuito de entrada unido a tierra

AT NEEAL

pl obwoéd wejsciowy uziemiony.

pt ci
sV jo

312-06
circuit

circuit
borne

fcuito de entrada ligado‘a-terra
rdad ingang

-14
de sortiedrelié a la terre

de sottie dont une des bornes de sortie est directement mise a la terre ; souvent
est le-point commun

earthed output circuit
grounded output US

single

-ended output

, cette

mmon

, cette

output circuit in which one output terminal is directly earthed; this terminal is often the common

point

cn B

ok B s A A

de geerdeter Ausgang
es circuito de salida unido a tierra

ja

7 RN

pl obwéd wyjsciowy uziemiony
pt circuito de saida ligado a terra
sv jordad utgang
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312-06-15

circuit d'entrée flottant

circuit d'entrée qui est isolé de la masse, de la source d'alimentation et de toutes les autres
bornes des circuits accessibles depuis I'extérieur

floating input circuit

input circuit which is isolated from the chassis, from the supply source and from any other
externally accessible circuit terminal

olwéd wyjsciowy nieuziemiony;obwod wyjsciowy ptywajacy

cn %
de er
es ci
ja 7
pl o
pt ci
sv  fly
312-06
circui
circuit
borneg
floatin
output
extern
cn ¥
de er
es ci
ja 7
pl

pt ci
sv  fly
312-06
circui

disposfition de circuits de facon telle que I'une des bornes d'entrée et I'une des bornes dg
soient

input

arran

B4\ o1

cuito de entrada flotante

u—5 4 v AHEK

woéd wejsciowy nieuziemiony; obwéd wejsciowy ptywajacy
rcuito de entrada flutuante

tande ingang

-16

de sortie flottant

de sortie qui est isolé de la masse, de la source d'aliméntation et de toutes les
des circuits accessibles depuis I'extérieur

g output circuit

circuit which is isolated from the chassis, from the supply source and from any
blly accessible circuit terminal

B A B
dfreier Ausgang
rcuito de salida flotante

v—J5A 7 HAHEE
rcuito de saida flutuante

tande utgang

-17

s d'entrée et de’sortie a point commun isolé

réunies(etisolées électriquement de la masse et de la source d'alimentation

and output circuits with isolated common point

+ £ H HY H laiale £+l H 'y H 1 <l £ tlo 4 s H
Mo Ur CITourto T Wil UTTG UT LTS TP Ut ITTTTTITTdio altu UTIc UT 1T UULpuUtl LTIt

connected together and electrically isolated from the chassis and from the supply source

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

"
Ei

R0 2> 36 i HQ B O\ N B R e

ngang und Ausgang mit isoliertem gemeinsamen Punkt

circuitos de entrada y salida con punto comun aislado

7

u—7 47 AHHAEE

obwdéd wejsciowy i wyjsciowy o wspélnym punkcie izolowanym
circuitos de entrada e de saida com ponto comum isolado

in

- och utgang med isolerad gemensam anslutning

autres

other

sortie

Is are
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312-06-18

impédance du circuit d'entrée

impédance du circuit d'entrée entre les bornes d'entrée dans les conditions de fonctionnement

NOTE 1 — L'impédance peut étre exprimée en termes d'admittance.

NOTE 2 — Dans certains cas, par exemple les dispositifs d'échantillonnage ou les potentiométres a
rééquilibrage automatique, l'impédance peut étre différente selon l'instant ou elle est déterminée,
avant, pendant ou aprés la mesure.

NOTE 3 — Lorsque le circuit d'entrée est tel que la valeur instantanée du courant traversant les bornes
d'entrée est une fonction non linéaire de la valeur instantanée de la tension d'entrée dans des
conditions spécifiées de fréquence et de tension, l'impédance d'une combinaison formée par une

résistarce et une Teactance qui apSoTrperatent ta eTme puissance active et dans taguette circatgrait un
couran} réactif égal a la composante fondamentale qui circule dans le circuit d'entrée réel,-est|parfois
appelég « impédance équivalente d'entrée ».

input [mpedance

impedance of the input circuit measured between the input terminals~under opegrating
conditions

NOTE || — The impedance can be expressed in terms of admittance.

NOTE P — In certain instances, for example, sampling devices or self-balancing potentiometqgrs, the
impedgnce can be different according to the instant when it is déetérmined, before, during ¢r after
the insfant of measurement.

NOTE B — When the input circuit is such that the instantaneaqUs Value of the current flowing into the
input tegrminals is a non-linear function of the instantaneous{value of the input voltage under specified
conditipns of frequency and voltage, the combination of résistance and reactance which would |absorb
the same active power and in which would flow a reactive.current equal to the fundamental conjponent
that is flowing in the actual input circuit, is sometimes called the "equivalent input impedance".

cn %IK\FETJT

de Eingangsimpedanz

es impedancia de entrada

ja ANh14vre—Fr =2

pl impedancja obwodu wejsciowego

pt impedéancia do circuito de entrada

sv injmpedans
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312-06-19
impédance du circuit de sortie

impédance du circuit de sortie entre les bornes de sortie dans les conditions de
fonctionnement

NOTE 1 - L'impédance peut étre exprimée en termes d'admittance.

NOTE 2 — Dans certains cas, par exemple les dispositifs d'échantillonnage ou les potentiométres a
rééquilibrage automatique, l'impédance peut étre différente selon l'instant ou elle est déterminée,
avant, pendant ou aprés la mesure.

NOTE 3 - Lorsque le circuit de sortie est tel que la valeur instantanée du courant traversant les bornes
de sortie est une fonction non linéaire de la valeur instantanée de la tension de sortie dans des
conditipns speciiiees de frequence et de iension, lmpedance dune combinaison formee par une
résistapce et une réactance qui absorberaient la méme puissance active et dans laquelle circulgrait un
couranf réactif égal a la composante fondamentale qui circule dans le circuit de sortie réel est|parfois
appelég « impédance équivalente de sortie ».

output impedance

impedance of the output circuit measured between the output terminals under opegrating
conditions

NOTE || — The impedance can be expressed in terms of admittance.

NOTE R — In certain instances, for example, sampling devices .0r ,self-balancing potentiopneters,
the imgedance can be different according to the instant when it is& determined, before, during or after
the insfant of measurement.

NOTE B — When the output circuit is such that the instantaneous value of the current flowing ihto the
output ferminals is a non-linear function of the instantaneots value of the output voltage under specified
conditipns of frequency and voltage, the combination of\resistance and reactance which would |absorb
the same active power and in which would flow a reactive current equal to the fundamental confponent
that is flowing in the actual output circuit, is sometimes called the "equivalent output impedance"

cn o] 270

de Adisgangsimpedanz

es impedancia de salida

ja WA re—Frx

pl impedancja obwodu wyjsciowego
pt impedancia do circuito de saida
sv utimpedans



https://iecnorm.com/api/?name=c9e04f8374bd8e6c676ae575dde60e14

60050-300 O IEC:2001 -71-

312-06-20

impédance de mise a la terre

impédance a une fréquence donnée entre un point spécifié d'un réseau, d'une installation ou
d'un matériel et la terre de référence [195-01-17]

NOTE 1 — La terre de référence est définie dans la CEl 60050-195. En pratique, on peut lui substituer
un point de référence, par exemple la masse.

NOTE 2 - Le facteur de réjection de mode commun d'un appareil dépend de I'impédance entre chacune
des bornes d'entrée et la terre. Chacune de ces impédances est appelée impédance de mode commun.

imped

impedance-togroundoS

imped
equipn

NOTE

substitlited to earth, for example the chassis.

NOTE
the inp

cn X
de Im
es im

ja iAo E—F R

pl im
pt im
sv i

312-06-21

rappo

rapporn
conne
d'entrq

NOTE
dépend

NOTE
les ten

ance to earth

Lo

nent and reference earth [195-01-17]

— Reference earth is defined in IEC 60050-195. In practice, a reference’ point

P — The common mode rejection ratio of an instrument is dependent on the-impedances b,
Lt terminals and earth. Each of these impedances is called a common-mode impedance.

3 BE $1
pedanz gegen Erde
pedancia respecto a tierra

pedancja do ziemi
pedancia em relagao a terra
pedans till jord

It de réjection de mode commun

t de la tension appliquée entre un-point de référence spécifié et les deux bornes d
ctées |'une a l'autre par un circuit spécifié, a la tension nécessaire entre les
e pour produire la méme valeur de sortie

— Le facteur de réjectionyde mode commun est généralement exprimé en décibels
re de la fréquence, de la forme d’onde et de la méthode de mesure.

P — Le rapport de réjection de mode commun peut aussi s'appliquer a des grandeurs aut
5ions.

comm
CMR

ratio

conneg¢ted together by a specified circuit, to the voltage required between the input termi
producde the same value of the autput

n mode rejection ratio
(abbrevyiation)

the~voltage applied between a specified reference point and the input terminals

hnce at a given frequency between a specified point in a system or in an installation or in

tan be

etween

entrée
bornes

et peut

es que

when
hals to

NOTE 1 — The common mode rejection ratio is usually expressed in decibels and can depend on the
frequency, the waveform and the method of measurement.

NOTE 2 — Common mode rejection ratio can also apply to quantities other than voltage.

cn it
de Gl

gtk s CMRR ( 853 )

eichtaktunterdriickungsverhiltnis

es factor de rechazo en modo comun

ja =

ETrE—FBRERL

pl  wspoétczynnik ttumienia zaktécen wspolnych; CMRR (akronim)

pt ra

zao de rejeicao de modo comum

sv. gemensammodundertryckning
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312-06-22
rapport de réjection de mode série

rapport de la tension de mode série, provoquant un changement spécifié d'information de
sortie, a la tension résultant du mesurande qui produirait le méme changement

NOTE 1 — Le facteur de réjection de mode série est généralement exprimé en décibels et peut
dépendre de la fréquence, de la forme d’onde et de la méthode de mesure.

NOTE 2 — Le rapport de réjection de mode commun peut aussi s'appliquer a des grandeurs autres que
les tensions.

series mode rejection ratio

SMRR{abbreviation)

ratio gf the series mode voltage causing a specified change in output information, |to the
voltage initiated by the measurand which would produce the same change

NOTE || — The series mode rejection ratio is usually expressed in decibels and may-depend |on the
frequency, the waveform and the method of measurement.

NOTE P — Series mode rejection ratio can also apply to quantities other than voltage.
cn ERBEIIGILL s SMRR ( 455 A )

de S¢érientaktunterdriickungsverhaltnis

es faptor de rechazo en modo serie

ja NI —XE— FKREL

pl ws$podtczynnik ttumienia zakiécen szeregowych; SMRR (akronim)

pt ranéo de rejeicdo de modo série
sv sdriemodundertryckning

SECTION 312-07 - .FONCTIONNEMENT
SECTION 312:07 —- PERFORMANCE

312-07-01
déviations périodiques et/ou erratiques

déviations indésirables, de nature périodique et/ou erratique de l'indication d'un appareil de
mesurg

NOTE || — Ces déviations;-qui proviennent de différentes causes, peuvent apparaitre en présence ou
non d'yn signal d'entrée~ou un signal de sortie.

NOTE P - Le ronflement et I'ondulation sont des déviations périodiques. Le bruit et les fluctuatiops sont
des déyiations_érratiques.

periodic-and/or random deviation
PARD|(abbreviation)

unwanted deviations, of a periodic and/or random nature, in the indication of a measuring
instrument

NOTE 1 — These deviations, which can be due to various causes, can appear either in the presence or
absence of an input or output signal.

NOTE 2 — Hum and ripple are periodic deviations. Noise and fluctuations are random deviations.

cn  JAMM/HKEEHWTE s PARD ( HFE#H D

de periodische oder zufdllige Abweichung

es desviaciones periddicas y/o erraticas

ja BRI ZVIIARRAES

pl odchylenie okresowe lub losowe; PARD (akronim)
pt desvios periédicos e/ou aleatérios

sv periodisk och/eller slumpmaéssig avvikelse
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312-07-02

ondulation

ensemble de déviations périodiques indésirables par rapport a la valeur moyenne de la
grandeur mesurée ou fournie, se produisant a des fréquences qui peuvent étre en rapport avec

celles

du réseau d'alimentation électrique ou de toute autre source, telle qu'un hacheur

NOTE - L'ondulation est déterminée dans des conditions spécifiées et fait partie des déviations
périodiques et/ou erratiques.

ripple

set of unwanted periodic deviations with respect to the average value of the measured or

pt o

312-07
ronfle

enseni
grande
sont e

NOTE
périodi
hum

set of
quanti

NOTE

cn X
de B

es zU
ja 2N

dulagao
gighet; rippel

-03
ment

ble de déviations indésirables, a basse fréguence par rapport a la valeur moyenn

N rapport avec celle du réseau d'alimentation électrique

- Le ronflement est déterminé dans(dés conditions spécifiées et fait partie des dé
ues et/ou erratiques.

unwanted deviations with'respect to the average value of the measured or si
y, occurring at frequencies related to that of the mains supply

- Hum is determined\under specified conditions and is a part of PARD.

i
umm
mbido
I

sv b

bupply,

b de la

ur mesurée ou fournie, de forme approxifativement sinusoidale, et dont les fréqdiences

iations

pplied

pl prneydzwiek
pt r(1rz1co

1m
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312-07-04

bruit (

pour un appareil de mesure)

ensemble de déviations indésirables par rapport a la valeur de la grandeur mesurée ou fournie,
qui se produisent de fagcon plus ou moins erratique et possédent un spectre de fréquence
généralement étendu

NOTE - Le bruit est déterminé dans des conditions spécifiées et fait partie des déviations périodiques

et/ou e

noise

rratiques.

(for a measuring instrument)

set of unwanted deviations with respect to the value of the measured or supplied quantity,

312-07

fluctu

ensem
la grarn
ou mo

NOTE
périodi

fluctugations

set of
value

NOTE

cn 3
de S¢

ations

ble de déviations indésirables et non périodigues par rapport a une valeur moye
deur mesurée ou fournie, de durée relativement longue, qui se produisent de fagg
ns erratique

- Les fluctuations sont déterminées dans\des conditions spécifiées et font partie des dé
ues et/ou erratiques.

unwanted non-periodic deviations of relatively long duration with respect to an a
bf the measured or supplied quantity, which occur more or less randomly

- Fluctuation are determined under specified conditions and are a part of PARD.

cl

hwankungen; Fluktuationen

es fl

ja E#; wHE
pl flgktuacja
pt flgtuagdes
sv flgktuationer

ctuaciones

hne de
n plus

iations

Verage
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312-07-06
fiabilité

aptitude d'une entité a accomplir une fonction requise dans des conditions données pendant un
intervalle de temps donné [191-02-06]

reliability (performance)

ability of an item to perform a required function under given conditions for a given time interval
[191-02-06]

cn
de

sv funktionssakerhet
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PARTIE 313 : TYPES D’APPAREILS ELECTRIQUES DE MESURE
PART 313: TYPES OF ELECTRICAL MEASURING INSTRUMENTS

Préambule : Pour la plupart des appareils de mesure destinés a mesurer une grandeur bien
définie, on donne les dénominations généralement utilisées qui peuvent étre dans quelques
cas le nom de l'inventeur ou du constructeur, ou un nom choisi par lui, mais, communément,
ce nom dérive de celui du mesurande (par exemple tachymétre, vibrométre, chronométre) ou
de celui de I'unité définissant la mesure (par exemple voltmeétre, coulombmetre, wattmeétre) ou
d'un multiple ou sous-multiple de cette unité mieux adapté au domaine de mesure de l'appareil
(par exemple milliampéremeétre, kilovoltmetre, megohmmeéetre).

Prefac
quanti
the na
name

chrongmeter), or that of the unit of measurement (for example, voltmeter, coulg
wattmeter), or a multiple or sub-multiple of the unit more suited to the measuring range
instrument in question (for example, milliammeter, kilovoltmeter, megohmimeter).

313-01-01
ampeéremeétre

appareil destiné a mesurer la valeur d'un courant

amme

instrurhent intended to measure the value*of a current

cn  HE

de Sfromstiarkemessgerat

es amperimetro

ja  EFE

pl amperomierz

pt amperimetro

sv arhperemeter

313-01-02

galvanometre

apparl'l ssfaibl

e: For the majority of measuring instruments used for measuring a certain wellg
y, the commonly-used designations are given which can in some instances be.ba
me of the inventor or designer, or a name chosen by him, though it is more usual
to be derived from that of the measurand (for example, tachometer, vibrg

SECTION 313-01 — APPAREILS DETECTEURS ET(INDICATEURS
SECTION 313-01 — DETECTING AND INDICATING'INSTRUMENTS

ter

efined
s5ed on
for the
meter,
meter,
of the

galvanometer

instrument intended to detect or measure a very small current

it
Galvanometer
galvanémetro
BV E
galwanometr
galvanémetro
galvanometer

cn
de
es
ja
pl
pt
SV
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313-01-03

voltmetre

appareil destiné a mesurer la valeur d'une tension

voltmeter

instrument intended to measure the value of a voltage

[]

cn HEZ

de Spannungsmessgerit

es voltimetro

ja £ &t

pl weltomierz

pt vaqltimetro

sv vgltmeter

313-01-04

électropmeétre

appargil destiné a détecter ou mesurer une tension, en absorbant unéénergie négligeabl
electrpometer

instrument intended to detect or measure a voltage, absorbing negligible energy
cn B it

de Elektrometer

es elpctrometro

ja VAT

pl elpktrometr

pt elpctrometro

sv elpktrometer

313-01-05

voltmetre de créte

voltmdtre destiné a mesurér la valeur instantanée maximale d'une tension variable
peak voltmeter

voltmdter intendedito' measure the maximum instantaneous value of a fluctuating voltage
cn EEHH & X

de Spitzenspannungsmessgerit

es vqltimetro de cresta

ja VY=< EEiH

pl woltomierz szczytowy

pt voltimetro de crista; voltimetro de pico

sv toppvoltmeter
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313-01-06
wattmeétre

appareil destiné a mesurer une puissance active

wattmeter

instrument intended to measure active power

cn IhER
de Wirkleistungsmessgerat
es vatimetro

60050-300 O CEI:2001

ja BAE

pl watomierz; miernik mocy czynnej
pt wattimetro

sv  wattmeter

313-01-07

varmétre

appareil destiné a mesurer une puissance réactive

varmeiter

instrument intended to measure reactive power

cn  LIhthE R

de Blindleistungsmessgerit

313-01-08

voltampéremeétre

appareil destiné a mesurefiune puissance apparente
volt-ampere meter

apparent power meter

instrument intended to measure apparent power

de S¢heinleistungsmessgerat
es v mperimetro

cn ?ﬁ‘iiﬂﬂﬁi REE

ja ERHEEAF

pl miernik mocy pozornej
pt voltamperimetro

sv voltamperemeter
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313-01-09

ohmmetre

appareil destiné a mesurer une résistance électrique

ohmmeter
resistance meter

instrument intended to measure electrical resistance

cn HFEZE

de Widerstandsmessgerat

es imetro

ja

pl omomierz

pt ohmimetro

sv mmeter

313-01-10

tellurghmmeétre

appareil destiné a mesurer la résistance d'une prise de terre
earth resistance meter

instrurhent intended to measure the resistance of an earth‘connection
cn iEHLEFHE

de Endungswiderstands-Messgerit

es tejurometro

ja  BHIEHLE

pl  mjernik rezystancji uziemienia

pt tejurohmimetro

sv jordresistansmeter

313-01-11

appareil de mesure de résistance d'isolement
appareil destiné a mesurer une résistance d'isolement
insulation resistance meter

instrurhent intended to measure insulation resistance
cn  fafex dyRE R

de Isplierungswiderstands-Messgerit

es medi i i i miento

ja  MeREpLE

pl miernik rezystanciji izolacji

pt instrumento de medigdo de resisténcia de isolamento
sv isolationsresistansmeter
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313-01-12

fréquencemeétre

appareil destiné a mesurer la fréquence d'une grandeur périodique

frequency meter

instrument intended to measure the frequency of a periodic quantity

cn Rt

de Frequenzmessgerit

es frecuencimetro

ja g

pl mjernik czestotliwosci; czestosciomierz
pt frequencimetro

sv frgkvensmeter

313-01-13

phasemeétre

appargil destiné a mesurer le déphasage entre deux grandeurs électriques alternati
mémel|fréquence, la phase de I'une de ces grandeurs étant prise. comme référence
phasel meter

instrument intended to measure the phase difference<between two alternating elg
quantities of the same frequency, one of which is takefyas the phase reference

cn AR

de Phasenwinkelmessgerat

es fagimetro
ja  hffEFE

pl fagomierz
pt fapimetro
sv fapmeter

313-01

appareil de mesure de facteur de puissance

appars
circuit

powell factor meter

instrurn
circuit

-14

il destiné a mesudrer le rapport de la puissance active a la puissance apparente d
electrique

hent intended to measure the ratio of the active to the apparent power in an ele

es de

pctrical

ANS un

pctrical

cn Ih

REBE

de Leistungsfaktormessgerit
es medidor de factor de potencia

ja 7

R

pl miernik wspoétczynnika mocy
pt instrumento de medicao de factor de poténcia
sv effektfaktormeter
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313-01-15

coulombmeétre

appareil destiné a mesurer la quantité de charge électrique

coulometer

instrument intended to measure an amount of electric charge

emps

me

cn FELER HBITE

de Ladungsmessgerit

es culombimetro

ja SBEE

pl mjernik tadunku elektrycznego; woltametr (niezalecany)
pt cqulombimetro

sv cqulometer

313-01-16

ampéreheuremétre

appardil destiné a mesurer une quantité d'électricité par intégration d'un_ceurant en fonction du t
ampete-hour meter

instrument intended to measure a quantity of electricity by integrating current with respect to t
cn  #mtit

de Amperestundenzihler

es amperihorimetro

ja HEWE

pl  ligznik amperogodzin

pt amperehorimetro

sv amperetimmatare

313-01-17

fluxmetre

appargil destiné a mesurefiun flux magnétique
flux meter

instrument intendédto measure magnetic flux
cn  HHER

de Kraftflussmessgerit; Magnetflussmessgerat
es flyxémetro

ja =t

pl fluksomierz; strumieniomierz

pt fluximetro

sv fluxmeter
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313-01-18

magnétomeétre

appareil destiné a mesurer la valeur de l'induction magnétique suivant une direction donnée

magnetometer

instrument intended to measure the value of magnetic flux density in a given direction

cn LRIt

de Flussdichtemessgerit
es magnetémetro

ja  REAE

pl mpgnetometr

pt mpgnetémetro

sv. mpgnetometer
313-01-19

perméameétre

appargil destiné a déterminer les caractéristiques magnétiques de substances

permegameter

instrument intended for the determination of the magnetic characteristics of substances

cn RSt

de Pé¢rmeabilititsmessgerit

es pgermeametro

ja HEERF

pl permeametr; miernik przenikalnosci magnetycznej
pt permeametro

sv permeameter

313-01-20

indicateur de polarité

appareil détecteur destiné ‘@ indiquer la polarité d'un conducteur par rapport a un autre

polarity indicator

hce to

detect|ng instrument intended to indicate the polarity of one conductor with refere
anothgr

cn AR RGN B

de Po¢laritdtsanzeige

es inti.i.r_a.d.o.Ld.Lp.o.l.a.r.i.dad

ja  HRMEHETRES

pl wskaznik biegunowosci

pt indicador de polaridade

sv polaritetsindikator
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313-01-21

indicateur d'ordre de phases

appareil destiné a indiquer, dans un systéme polyphasé, la séquence suivant laquelle les
tensions instantanées des conducteurs de phase atteignent leurs valeurs maximales

phase sequence indicator

instrument intended to indicate, in a polyphase system, the sequence in which the
instantaneous voltages of the phase conductors reach their maximum values

cn HAFRRE

de

es infdicador de orden de fases

ja pRT—F v AR

pl wskaznik kolejnosci faz

pt indicador de sequéncia de fases

sv fapféljdindikator

313-01-22

synchfonoscope

appargil destiné a indiquer que deux tensions alternatives @l /deux systémes de tensions

polyphiasées alternatives ont la méme fréquence et sont en phase

synchfroscope

instrument intended to indicate that two alternating voltages or polyphase voltage system
the sane frequency and are in phase

cn [EF xS

de Synchronoskop
es siphcronoscopio
ja HNvrwvrRa—7F
pl synchronoskop
pt sipcronoscépio
sv  synkroskop
313-01-23

détecfeur de défaut disolement

appareil destiné@.detecter des défauts dans l'isolation électrique

insulation fault detecting instrument

instrurhent/intended to detect faults in electrical insulation

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

s have

o 5 Bk B 48 A R
Isolationsfehler-Anzeige

detector de defecto de aislamiento
TER R BREE

wskaznik uszkodzenia izolacji
detector de falha de isolamento
isolationsfelsdetektor
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313-01-24

détecteur de courant de fuite a la terre

appareil destiné a détecter un courant de fuite a la terre

earth
groun

leakage detector
d leakage detector US

instrument intended to detect a leakage current to earth

cn X Hb ¥R E AR )X

de Ableitstrom-Anzeige

es gﬂj.l.aua.Ldmu.en.Le_dﬂu.ga_a_&eua
ja Hh IR IR E PR A

pl wskaznik doziemienia

pt degtector de corrente de fuga a terra
sv lapkstromsdetektor

313-01-25

détecfeur de présence de tension

appareil destiné a détecter qu'un élément conducteur est sous tension ou pas

live vgltage detector

instrument intended to detect whether or not a conductive.component is live

cn  |E A WX

de S

annungsprifer

es dgtector de presencia de tension

ja
pl p

R H AR

Obnik napiecia

pt dgtector de presenca de tensao
sv spganningsdetektor

313-01-26

éclate

éclate

ur de mesure

ses ddux électrodes, @éneralement des sphéres

measuring spark-gap

spark

jap intended to measure peak voltage as a function of the flashover distance betw,

ir utilisé pour mesurer une tension de créte en fonction de la distance d'amorgagé¢ entre

een its

two elgctrades, generally spheres
cn ?JI'J[!—%E-WM

de Messfunkenstrecke
es explosor de medida

ja MEBEEHER

pl is
pt di
sV m

kiernik pomiarowy
sruptor de medigao
atgnistgap
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313-01-27

électroscope

appareil électrostatique destiné a détecter une différence de potentiel ou une charge électrique

electroscope

electrostatic instrument intended to detect a potential difference or an electric charge

cn I

R 3

de Elektroskop
es electroscopio

ja ®

pl elgktroskop
pt elpctroscépio

sv el

313-01
électr
électrd
s'exer
quadr

electrg
eleme

Ein

ktroskop

-28
bmeétre a quadrants

metre dans lequel I'équipage mobile se déplace sous l'effet des forces électrosta
cant entre cet équipage et des électrodes fixes en forme delguadrants

ant electrometer

cn #

de Quadranten-Elektrometer
es elpctrometro de cuadrantes

pl elpktrometr kwadrantowy

ja
pt el
sv  kV

313-01

détecfeur magnétique de'courant de foudre

appars
résulte
de ses

meter in which the moving element is actuated~by electrostatic forces betwegq
nt and fixed elements in the form of quadrants
PR # H

FREE AL

ctrometro de quadrantes
adrantelektrometer

-29

il destiné a détecter la foudre et permettre une estimation de la valeur du courant
en constatant les changements des caractéristiques magnétiques de quelqu
composants

magng¢

cn W
de BI

tic detector for lightning currents

tiques

n that

qui en
£s-uns

of the

R L 9 A A

itzschlagdetektor; Blitzstromdetektor

es detector magnético de corrientes de rayo

ja &

R AR A R SR AR

pl detektor wytadowan piorunowych; wskaznik pradu wytadowania piorunowego
pt detector magnético de corrente de descarga atmosférica
sv magnetisk blixtstromsdetektor

snents
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313-01-30

galvanométre magnétoélectrique
galvanomeétre a cadre mobile

galvanomeétre dans lequel une bobine parcourue par un courant se déplace dans le champ d'un
aimant permanent

moving-coil galvanometer

galvanometer in which a coil carrying a current moves in the field of a permanent magnet

cn REHERKRIT
de D =
es gglvanémetro de bobina mévil

ja  TIBh = A VR

pl gglwanometr magnetoelektryczny

pt galvanémetro de quadro moével; galvanémetro magnetoeléctrico
sv vrjdspolegalvanometer

galvanomeétre balistique

galvanomeétre destiné a mesurer la valeur d'une charge, électrique par |'observation de
I'amplitude de la premiére oscillation de son équipage mobile

ballisfic galvanometer

galvanometer intended to measure the value of an €lectric charge by reading the amplijude of
the firgt swing of its moving element

gdlwanometr balistyczny
pt g3glvanémetro balistico
llistisk galvanometer

313-01-32
galvanpomeétre a corde

galvanomeétre dans lequel la partie mobile est constituée par un fil conducteur pouvnt se
déplader entre(les piéces polaires d'un aimant permanent ou d'un électro-aimant

string|galvanometer

galvar omreter—mwhich—the |||uvi||9 etement—s—a—conductive—thread—which—s—abte—to move
between the pole pieces of a permanent magnet or of an electromagnet

cn R FI

de Saiten-Galvanometer

es galvanémetro de cuerda
ja  ERRBEE

pl galwanometr strunowy
pt galvanémetro de torsao
sv bandgalvanometer
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313-01-33
galvanomeétre de différence

galvanométre destiné a mesurer la différence entre deux courants

difference galvanometer

galvanometer intended to measure the difference between two currents

cn EEWRIM
de Differenzgalvanometer
es galvanémetro de diferencia

ja ZEBRHTE

pl gdlwanometr réznicowy
pt g3glvanémetro diferencial
sv differensgalvanometer

galvapomeétre a résonance
galvanomeétre a vibration

galvanometre dans lequel on regle la fréquence d'oscillation propre de I'équipage mobil
I'amener en résonance avec la fréquence du courant a mesurer.64 détecter
vibratjon galvanometer

galvanometer in which the natural frequency of the maving element is adjusted to resona

es gdlvanémetro de resonancia; galvanémetro de vibraciéon

Bk I B

pl gdlwanometr wibracyjny

pt gglvanémetro de ressonéancia; galvanémetro de vibragao
sv viprationsgalvanometer

313-01-35
compfeur d’énergie
appardil destiné a mesurer I'énergie électrique par intégration de la puissance en fonction du

energy meter

instrument(intended to measure electrical energy by integrating power with respect to tim

cn HlgbR—HpER

e pour

fte with

temps

[¢)

de (Elektrizitats-)Zahler
es contador de energia
ja TRLF—F

pl licznik energii

pt contador de energia
sv elmatare
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313-01-36

wattmeétre RF
wattmeétre haute fréquence

appareil destiné a mesurer des puissances radiofréquences y compris en micro-ondes

RF wattmeter

instrument intended to measure radio frequency power including microwave

cn  SHEThE it
de Funkfrequenz-Wirkleistungsmessgerit
es vatimetro de alta frecuencia

ja RFEAHF

pl mjernik mocy wysokiej czestotliwosci; miernik mocy czestotliwosci radiowych
pt wattimetro de altas frequéncias; wattimetro RF

sv  hfteffektmeter

SECTION 313-02 - ENREGISTREURS
SECTION 313-02 - RECORDERS

313-02-01

enregistreur a tracé continu

appargil enregistreur dans lequel le tracé s'effectue sous forme d'une ligne continue

continuous line recorder

recordjng instrument in which the record is a continuous line

cn B LIDFAN

de Lipienschreiber

es registrador de trazo continuo
ja  EfetHRAC &K AT

pl rejestrator o zapisie ciggtym
pt grnavador de tragco continuo
sv linjeskrivare

313-02-02

enregistreur par-points

appargil enregistreur imprimeur dans lequel le tracé s'effectue sous forme d'une sé

points| dé chiffres, etc.

dotted line recorder

printing recorder in which the record comprises a series of points, numerals, etc.

cn  WigELRiC F N

de Punktschreiber

es registrador por puntos

ja  ¥TREC&E

pl rejestrator o zapisie punktowym
pt gravador por pontos

sv  punktskrivare

rie de
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313-02-03

enregistreur d'événements

appareil enregistreur qui enregistre, en fonction du temps, la présence ou l'absence d'une
grandeur ou I'état d'un dispositif a deux états

event

recorder

recording instrument which records the presence or absence of a quantity, or the state of a two-

state device, as a function of time
cn  EHIEFERMN
de Ereigni r

re

re
pt g

313-07
enreg

apparg
orthog
enregi

istrador de incidencias

estrator zdarzen
vador de acontecimentos

andelseskrivare

-04
streur X-Y

il enregistreur dans lequel le dispositif d'inscription estdéplacé le long de deu
pnaux par deux dispositifs distincts a chacun desquels est appliquée une gran
Strer

X-Y relcorder
recording instrument in which the marking devicécis' moved along two orthogonal axes

K axes
deur a

by two

separgte devices, to each of which a quantity to®e recorded is applied
cn  X-Vig FX

de X{Y-Schreiber

es registrador X-Y

ja  X{vyiié&aEt

pl rejestrator X-Y

pt grnavador X-Y

sv  XY-skrivare

313-02-05

enregistreur X-t

appargil enregistreur X-Y ou lI'une des grandeurs est le temps
X-t re¢order

X'Y re UIUIUI VV;IGIU UllIc Uf tilb qualltiiica ;b t;lllﬁ

cn  X-tid &N

de X-t-Schreiber

es registrador X-t

ja  X-tiRékat

pl rejestrator X-t
pt gravador X-t
sv  Xt-skrivare
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313-02-06

enregi

streur a bande déroulante

appareil enregistreur dans lequel le diagramme a la forme d'une bande entrainée par le

dispos

itif d'entratnement du diagramme

strip chart recorder

recording instrument in which the chart is a strip driven by the chart driving mechanism

cn #F

48 R AX

de Bandschreiber

313-02
enreg
apparg
d'un tg

drum

sskrivare

-07
streur a tambour

il enregistreur dans lequel le support de diagramme est enroulé en un seul tour
mbour cylindrique que fait tourner un dispositif d'entrainement

recorder

autour

recording instrument in which the chart is wrapped as)a“single turn around a cylindrical drum

which

cn B

s rotated by the chart driving mechanism

IAGE IR L)'

de T

ommelschreiber

es registrador de tambor
ja K7 »iE&kE

pl rejestrator bebnowy
pt gnavador de tambor

sv tr

313-02
enreg

apparg

mskrivare

-08
streur a disque

il enregistretir -dans lequel le diagramme a la forme d'un disque que fait tour

dispodjitif d'entrainement du diagramme

discr

record

corder

nglinstrument in which the chart is a disc which is rotated by the chart

ner un

driving

mechdntsm

cn H

/R C RN

de Kreisblattschreiber

es re
. —
ja 7

gistrador de disco
A R 7 G

pl rejestrator tarczowy
pt gravador de disco
sv  skivskrivare
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313-02-09

enregistreur a plume

appareil enregistreur dans lequel le tracé sur le diagramme s'effectue a I'aide d'une plume

alimen

tée en encre

pen recorder

recording instrument in which the record on the chart is made by a pen supplied with ink

cn %

KL FAX

de Tintenschreiber

re

SV pé€

313-02
enreg

apparg
néces

estrator pisakowy
vador de caneta
nnskrivare

-10
streur a style

il enregistreur dans lequel le tracé sur le diagramme s'effectue au moyen d'un s
sitant pas d'encre

stylu

record

re
pt g

313-07
enreg
appare
ou nor
spotr

record
onali

recorder

ng instrument in which the record on the chart i made by a stylus not requiring in

estrator iglowy
vador de estilete
Iskrivare

-1

streur a spot

il enregistreur(dans lequel le tracé s'effectue par projection d'un rayon lumineux,
visible, sur_lin-diagramme sensible a la lumiére

pcorder

ng (nstrument in which the record is made by a spot of light, visible or in
pjht<sensitive chart

cn Xt

RIEFAX

de Lichtstrahlschreiber

es re

ja

gistrador de "spot"

ARFRERE

pl rejestrator plamkowy
pt gravador de feixe luminoso
sv ljusskrivare

yle ne

visible

isible,
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313-02-12

enregistreur thermique

appareil enregistreur dans lequel le tracé s'effectue sur un diagramme thermosensible a I'aide
d'un style chauffant

thermal recorder

recording instrument in which the record is made by a heated stylus on a heat-sensitive chart

cn %

KL R

de Thermoschreiber

313-02
enreg

apparg
le diag

(ink) j

record

cn

-13

streur a jet d'encre

il enregistreur dans lequel le tracé s'effectue par projection d'un jet d'enc
ramme

bt recorder

ing instrument in which the record is made by difecting a jet of ink onto the chart

2L R AN

de Tintenstrahlschreiber

es registrador de inyeccion de tinta
ja A7 T =y bingdE

pl rejestrator o zapisie natryskowym
pt gnavador de jacto de tinta

sv  blickstraleskrivare

313-02-14

enreg

streur imprimeur

appargil enregistreur(dans lequel le tracé s'effectue par lI'impression d'une suite de m

sur le

Hiagramme

printing recorder

record

cn 4T

ng, insfrument in which the record is made by printing a succession of marks on the

re sur

arques

cthart

e A
i

de Druckerschreiber; druckender Schreiber

es re
ja  HI

pl re

gistrador impresor
FRll 52 & &t

jestrator drukujacy

pt gravador impressor
sv tryckare
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313-02-15

enregistreur magnétique (analogique)

appareil enregistreur dans lequel I'enregistrement est fait d’'une maniére continue sur un
moyen magnétique

(analogue) magnetic recorder

recording instrument in which the recording is made continuously on a magnetic medium

cn  C #E#L D EIEFN

de (analoger) Magnetschreiber

es regi oti l6gico)

ja  TFw SR ekE

pl rejestrator o zapisie magnetycznym (analogowy)
pt gravador magnético (analégico)

sv.  mpgnetisk skrivare

313-02-16

enreg streur numérique

appargil enregistreur dans lequel I'enregistrement est fait sous forme numérique sur un
magnédtique, ou optique, ou dans une mémoire statique

digita

record
mediu

BFic F X

cn
de
es

D

recorder

ing instrument in which the recording is made{invdigital form on a magnetic or
M, or on a solid-state memory medium

gitalschreiber

registrador digital

moyen

optical

atif en

ja  Fla ENEDEE
pl rejestrator cyfrowy
pt gravador digital; gravador numérico
sv digital skrivare

SECTION 313-03 — TRANSDUCTEURS

SECTION 313-03 — TRANSDUCERS

313-03-01
transducteur (de mesure électrique)
appargilndestiné a convertir, a des fins de mesure, un mesurande électrique altern

courant continu, tension continue ou signal numérique

(electrical measuring) transducer

device for converting an alternating measurand to a direct current, a direct voltage or a digital
signal for measurement purposes

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

(

R )FXH

elektrischer Messumformer
transductor (de medida eléctrica)
(BEXREFHA) E#E

przetwornik (pomiarowy elektryczny)
transdutor (de medigcao eléctrica)
omvandlare
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313-03-02

transducteur de tension

transducteur destiné a la mesure d’'une tension alternative

voltage transducer

transducer used for the measurement of an alternating voltage

Spannungs-Messumformer
transductor de tensioén

60050-300 O CEI:2001

BEEHE
przetwornik napiecia

nsdutor de tensao
anningsomvandlare

-03
ucteur de courant

Licteur destiné a la mesure d’un courant alternatif

t transducer

Licer used for the measurement of an alternating current

Vit

romstarke-Messumformer

transductor de intensidad

przetwornik pradu

nsdutor de corrente
romomvandlare

-04

ucteur de puissance active

Licteur destiné a la_mesure d’une puissance électrique active
power transducer

ansducer

Licer used\for the measurement of active electrical power

(Vlirk-)Leistungs-Messumformer

tr
BRENEHE

Th TR A8 1K 3%

przetwornik mocy czynnej

cn H
de
es
ja
pl
pt tr
SV s{
313-03
transgd
transd
currer
transd
cn H
de S
es
ja
pl
pt tr
sv st
313-03
transg
transd
active
watt t
transd
ch A
de
es
ja
pl
pt

SV

transdutor de poténcia activa
effektomvandlare


https://iecnorm.com/api/?name=c9e04f8374bd8e6c676ae575dde60e14

60050-300 O IEC:2001 - 95—

313-03-05

transducteur de puissance réactive

transducteur destiné a la mesure d’'une puissance électrique réactive

reactive power transducer
var transducer

transducer used for the measurement of reactive electrical power

THf B2 iE 3

cn It
de

es

ja i
pl p
pt tr
Sv \"4
313-03
transdg
transd
freque
transd
cn

etwornik mocy biernej
nsdutor de poténcia reactiva
romvandlare

-06
ucteur de fréquence

Licteur destiné a la mesure de la fréquence d’'une grandeur €éléctrique alternative

ncy transducer

Licer used for the measurement of the frequency of\an alternating electrical quantit

A%

de Frequenz-Messumformer
es transductor de frecuencia
ja AR R

pl pnzetwornik czestotliwosci

pt tr
sv fr

313-03
transdg
transd
alterng
phase

transd
electri

nsdutor de frequéncia
bkvensomvandlare

-07

ucteur de déphasage

Lcteur destiné artasmesure du déphasage existant entre deux grandeurs élec
tives de méme fréquence

angle transducer

icer used for the measurement of the phase difference between two alte
cal quantities having the same frequency

cn #

(g 3

riques

nating

de Phasenwinkel-Messumformer
es transductor de angulo de fase

ja I

PR

pl przetwornik kata przesuniecia fazowego
pt transdutor de desfasagem
sv fasvinkelomvandlare
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313-03-08

transducteur de valeur moyenne

transducteur qui mesure la valeur moyenne d'une onde d’entrée redressée en double
alternance, et qui est ajusté de fagon a donner une sortie correspondant a la valeur efficace de
I’entrée quand cette entrée est sinusoidale

mean-sensing transducer

transducer which measures the mean value of a full wave rectified input waveform and which is
adjusted so that the output corresponds to the r.m.s. input when the input is sinusoidal

cn
de M
es tr
ja Nz
pl p
pt tr
SV m
313-03
transdg
transd
caract

ttelwert-Messumformer
nsductor de valor medio
BIEE B

etwornik wartosci sredniej
nsdutor de valor médio
delvardesgivare

-09
ucteur de valeur efficace

Licteur spécifiquement congu pour répondre a la valeur efficace de I'entrée et

rms-sensing transducer

transd
charad

Licer specifically designed to respond to%the rms value of the input and wh
terized by the manufacturer for use on a_specified range of waveforms

B AR AH 22 % 8%

ektivwert-Messumformer

transductor de valor eficaz
rmsfE % # 25

przetwornik wartosci skutecznej

cn A
de E
es

ja

pl

pt tr
sv ef
313-03
transgd
transd

nsdutor de valor eficaz
fektivvdardesgivare

-10
ucteur a zéro'décalé

Licteur dont le signal de sortie a une valeur prédéterminée différente de zéro |

le mequrande-a une valeur nulle

Brisé par le constructeur pour utilisation avec une plage de formes d’onde spécifiée

Jui est

ich is

brsque

transdg
transducer with live zero

ucer with offset zero

transducer which gives a predetermined output other than zero when the measurand is zero

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

i

EFMERR FRTMEXR

Messumformer mit versetztem Nullpunkt
transductor de cero decalado

¥

uy7 NAEMSR

przetwornik o przesunigetym zerze
transdutor de zero desviado
omvandlare med foérvalt nollage
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313-03-11

transducteur a zéro supprimé

transducteur dont le signal de sortie est égal a zéro pour un mesurande inférieur a une valeur
spécifiée

transducer with suppressed zero

transducer whose output is zero when the measurand is less than a specified value

cn RREMEER

de Messumformer mit unterdriicktem Nullpunkt
es uprimido

ja

pl pnzetwornik bezzerowy

pt transdutor de zero suprimido

sv omvandlare med undertryckt nollpunkt
313-03-12

transducteur a élément de mesure unique

transdlcteur ayant un seul élément de mesure

single| element transducer

transdpcer having one measuring element

cn BT SR

de Einfach-Messumformer

es transductor de un solo elemento de medida

ja H—RTEHE

pl pnzetwornik o pojedynczym uktadzie pomiarowym
pt transdutor de elemento simples

sv etfelementsomvandlare

313-03-13

transducteur a éléments de mesure multiples

transdlcteur ayant au moins deux éléments de mesure ou les signaux des éléments indi
sont cpmbinés pour donner un signal de sortie qui correspond au mesurande

multi-element transducer

transd

elemepts are‘combined to produce an output signal corresponding to the measurand

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

s

Mehrfach-Messumformer

transductor de multiples elementos de medida
ERTFEHS

przetwornik wielouktadowy

transdutor de elementos multiplos
flerelementsomvandilare

iduels

Licer having two or more measuring elements where the signals from the individual
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313-03-14

transducteur a sections multiples

transducteur possédant au moins deux circuits de mesure indépendants réalisant des fonctions
identiques ou non

multi-section transducer

transd
cn 4
de
es
ja
pl
pt tr
sv flg
313-04
alime
d’influ

constant voltage power supply

power
quanti

cn 1]

de Konstantspannung-Stromversorgungsgerat

es al

ja #H
pl z
pt fo

sv kg

313-04

alimeJtation stabilisée en tension

ucer having two or more independent measuring circuits for one or more functions

AFEER

nsdutor de secgdes multiplas
rkretsomvandlare

SECTION 313-04 — ALIMENTATIONS STABILISEES
SECTION 313-04 — STABILIZED POWER SUPPLIES

-01

tation qui stabilise la tension de sortie par.rapport aux modifications des gra
bnce [5651-19-04]

mentacion estabilizada en\tensién
E L E B EER
silacz stabilizowany'napiecia
te de alimentagao estabilizada em tensao
nstantspanningsaggregat

-02

alimentation“stabilisée en courant
ui_stabilise le courant de sortie par rapport aux modifications des ara

alimentation

d’influence [551-19-05]

constant current power supply

nhdeurs

supply that stabilizes the output_voltage with respect to changes of the influence
ies [551-19-04]
I IR

hdeurs

power supply that stabilizes the output current with respect to changes of the influence
quantities [551-19-05]

cn 18

i I

de Konstantstrom-Stromversorgungsgerat; Konstantstromquelle
es alimentacion estabilizada en intensidad

ja &
pl za
pt fo

EALE B EIR
silacz stabilizowany pradu
nte de alimentagao estabilizada em corrente

sv konstantstromsaggregat
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313-04-03

alimentation stabilisée en tension/courant

alimentation qui stabilise soit en tension soit en courant, en fonction des conditions de charge
[551-19-06]

constant voltage/constant current power supply

power supply which operates as a constant voltage or a constant current power supply,
depending on load conditions [551-19-06]

cn fEE/ERBIR
de

pt fonte de alimentacao estabilizada em tensdo ou corrente
sv kqnstantspdnningsaggregat med stromgrans

SECTION 313-05 - OSCILLOSCOPES
SECTION 313-05 — OSCILLOSCOPES

313-05%-01
oscillpscope (cathodique)

appargil de mesure ou d'observation utilisapt “la déviation d'un ou plusieurs faigceaux
d'élecfrons pour fournir une représentation,des valeurs instantanées ou des fonctigns de
grandeurs variables, I'une d'elles étant, en général, le temps

(electfon beam) oscilloscope

instrument for measurement or ohservation purposes which uses the deflection of one o more
electrgn beams to produce a display which represents the instantaneous values or functjons of
varying quantities, one of them, in general, being time

cn (|[BFR IrPFEH

de (Blektronenstrahl-)Oszilloskop
es ogciloscopio (catédico)

ja (BFfr—ai) govuwra—7F
pl ogcyloskop (katodowy)

pt ogciloscopio (catédico)

sv kdtodstraleoscilloskop
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313-05-02

oscilloscope de mesure

oscilloscope qui, au moyen d'échelles et/ou de valeurs inscrites sur les différentes positions
des commutateurs de coefficient de déviation et de coefficient de balayage, permet d'effectuer
des mesures avec des limites d'erreur spécifiées

measuring oscilloscope

oscilloscope which, by means of scales and/or inscribed values on the switch positions
associated with the controls of deflection and time coefficients, is suitable for measuring with
specified limits of error

cn  W|E R kA

de Messoszilloskop

es ogciloscopio de medida
ja HEAtyrRa—7
pl oscyloskop pomiarowy
pt ogciloscopio de medigdo
sv  mpatoscilloskop
313-05-03

oscillpscope d'observation

oscilloscope permettant seulement I'observation qualitative de grandeurs variables
limites| d'erreur spécifiées

obseryation oscilloscope

oscilloscope which is only suitable for the qualitative observation of varying quantitie
unspegified limits of error

cn  WR{EE I A

de Beobachtungsoszilloskop
es ogciloscopio de observacion
ja BRAFy e Ra—F

pl ogcyloskop obserwacyjny

pt ogciloscopio de observagao
sv oBservationsoscilloskop
313-05-04

oscillpscope a-mémoire

oscillo

la pergistance normale de I'écran

sans

5, with

scopesqui conserve la représentation de I'information au moyen d'un procédé autre que

storage oscilloscope

oscilloscope which retains information using means other than the normal persistence of the

screen

cn  FEbE AR

de Speicheroszilloskop

es osciloscopio de memoria

ja AP —V FyimrRa—7
pl oscyloskop z pamiecia

pt osciloscéopio com meméria
sv.  minnesoscilloskop
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313-05-05
oscilloscope a échantillonnage

oscilloscope qui comporte les moyens nécessaires pour effectuer des prélévements sur le
signal d'entrée et pour élaborer une image cohérente a partir de ces prélévements

sampling oscilloscope

oscilloscope which employs signal sampling together with a means for constructing a coherent
display from the samples taken

cn  BUARE N A

de A stoszilloskop

es ogciloscopio de muestreo

ja HvyFIVrT-FyvuvRa—F
pl osgcyloskop prébkujacy

pt ogciloscopio de amostragem

sv sgmplingsoscilloskop

SECTION 313-06 - COMPTEURS D’ENERGIE
SECTION 313-06 —- ENERGY METERS

313-06-01

wattheuremetre
compfeur d'énergie (active)

appardil destiné a mesurer I'énergie active par intégration de la puissance active en fonction du femps

instrument intended to measure activeenergy by integrating active power with respect toftime

cn (|[ATh DMBER;( Ay OBMER

de Wphpttstundenzahler; Wirkverbrauchsziahler
es vdtihorimetro; contador de energia (activa)
ja Vak=%is

pl ligznik energii czynnej

pt cqntador de energia (activa)

sv wattimmatare

appareil destiné a mesurer I'énergie réactive par intégration de la puissance réactive en
fonction du temps

var-hour meter
reactive energy meter

instrument intended to measure reactive energy by integrating reactive power with respect to time

cn EINHER; LB ER

de Blindverbrauchszahler

es varhorimetro; contador de energia reactiva
ja EHEHEFH

pl licznik energii biernej

pt contador de energia reactiva

sv vartimmatare
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313-06-03

voltampéreheuremétre
compteur d'énergie apparente

1:2001

appareil destiné a mesurer I'énergie apparente par intégration de la puissance apparente en
fonction du temps

volt-ampere-hour meter
apparent energy meter

instrument intended to measure apparent energy by integrating apparent power with respect to time

cn R
de S
es v

[«

pl |
pt cd
sV v(

313-06
comptf
compt
de me
static

energy
produd

heinverbrauchszahler

Itamperihorimetro; contador de energia aparente
HEEE

znik energii pozornej

ntador de energia aparente

Itamperetimmatare

-04

eur statique d’énergie active

bur d’énergie dans lequel le courant et la tension appligués a des éléments électrg
sure produisent une sortie proportionnelle a I'énergie mesurée

meter

meter in which the current and voltagélapplied to electronic measuring elg
e an output proportional to the measured@nergy

cn

de stptischer Zahler
es cqgntador estatico

ja
pl  lig
pt cd

sv stpatisk energimitare

313-0¢
comptf

compt
éléme

IEX R BB ER

1L ) & &
znik statyczny; licznik elektroniczny
ntador estatico de energiatactiva

-05
eur électrodynamique

bur d'énergie dont le fonctionnement est basé sur la rotation des bobines mobilg
nt de-mesure électrodynamique

niques

ments

s d'un

electr

bdynamic meter

energy meter which operates by the rotation of the moving coils of an electrodynamic
measuring element

cn H

AR BB ER

de elektrodynamischer Zahler
es contador electrodinamico

ja EBHEAFBENG

pl licznik elektrodynamiczny

pt contador electrodinamico

sv elektrodynamisk matare
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313-06-06

compteur a induction

compteur d'énergie dont le fonctionnement est basé sur la rotation du disque d'un élément de
mesure a induction

induction meter

energy meter which operates by the rotation of the disc of an induction measuring element

cn BEFRHEER BERABRER

de Induktionszahler

es ¢ induccion
ja ag I E B

pl ligznik indukcyjny
pt cqgntador de indugao
sv induktionsmatare

313-04-07

compfeur de dépassement
compteur d'énergie destiné a mesurer I'énergie excédentaire lorsque la puissance d¢passe
une vdleur prédéterminée
excesp energy meter

energy meter intended to measure the excess energy when the power exceeds g pre-
determined value

on R B MR LK

de Uberverbrauchszahler

es cqntador de exceso

ja HEEEHEFH

pl ligznik ponadryczaltowy

pt cqgntador de energia em excesso

sv  oVerforbrukningsmatare; spetsmatare

313-06-08

compfeur a indicateur.de maximum
compteur d'énergiet'comportant des moyens d’indiquer la plus grande valeur moyenng de la
puissance pendanti'des intervalles de temps successifs égaux
meter|with-maximum demand indicator

energy méter fitted with a means to indicate the highest average value of the power |during

H ' H ] £ l_al FH
Successtretmemiervars-oreqtarauraton

cn RATBERABER . EATERLESR

de Zahler mit Maximumanzeige; Maximumzahler
es contador con indicador de maxima

ja BATWEENEH

pl licznik ze wskaznikiem mocy maksymalnej

pt contador com indicador de ponta

sv maximalmatare
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313-06-09

compteur a tarifs multiples

compteur d'énergie muni de plusieurs dispositifs indicateurs chacun étant mis en mouvement

pendant des intervalles de temps spécifiés auxquels correspondent des tarifs différents

multi-rate meter

energy meter provided with a number of registers, each becoming operative at specified time

intervals corresponding to different tariffs

cn ZREHBLR TREBER
de Mehrtarifzdhler

es cqgntador de tarifas multiples
ja HERREHEH

pl ligznik wielotaryfowy

pt cqantador de tarifa multipla
sv flgrtariffméatare

313-06-10

compfieur a prépaiement

compteur d'énergie muni d'un mécanisme qui permet, aprés insértion d’'un moyen de pa
approprié (par exemple piece de monnaie, jeton ou carte-'de crédit), une alimentat
énergie électrique, puis coupe cette alimentation aprés cansommation d'une quantité d'4
prédéterminée ou aprés une durée prédéterminée

prepayment meter

energy meter provided with a mechanism which, by insertion of suitable payment
(e.g. cpin, token or credit card), connects a ‘supply of electricity and then disconnects
the cohsumption of a predetermined amountof energy or after a predetermined duration

R EER TfT SR

rkassezdhler

es cqntador de prepago

ja AV A FEHEFH

pl ligznik samoinkasujacy; licznik przedptatowy
pt cgntador de pré-pagamento

sv.  myntmatare

ement
on en
nergie

means
t after
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SECTION 313-07 - GENERATEURS DE SIGNAUX
SECTION 313-07 — SIGNAL GENERATORS

313-07-01
générateur de signaux modulés en amplitude

source de signaux modulés en amplitude et dont la fréquence, la tension et le taux de
modulation peuvent étre fixés ou réglés dans des limites spécifiées

amplitude modulated signal generator

sourcqg of amplitude modulated signals, the frequency, voltage and modulation factor. off which
can bd fixed, or controlled within specified limits

cn AEESRER

de Signalgenerator mit Amplitudenmodulation; AM-Signalgenerator
es generador de sefial modulada en amplitud

ja IBEMGE T RAESR

pl ge€nerator sygnalowy z modulacja amplitudy

pt gerador de sinais modulados em amplitude

sv amplitudmodulerad signalgenerator

313-07-02
générateur de signaux modulés en fréquence

sourcqd de signaux modulés en fréquence et dont\la fréquence, la tension et I'excursjon en
fréquepce peuvent étre fixées, ou réglées dans des limites spécifiées

frequgncy modulated signal generator

sourcqd of frequency modulated signals)the frequency, voltage and frequency deviation of
which gan be fixed, or controlled within,specified limits

cn APIES RER

de Signalgenerator mit Frequenzmodulation; FM-Signalgenerator
es geé¢nerador de sefal modulada en frecuencia

ja JFRBERESRESR

pl ge€nerator sygnalowy'zmodulacja czestotliwosci

pt gegrador de sinais’ modulados em frequéncia

sv frekvensmodulérad signalgenerator



https://iecnorm.com/api/?name=c9e04f8374bd8e6c676ae575dde60e14

- 106 - 60050-300 O CEI:2001

SECTION 313-08 — PONTS DE MESURE
SECTION 313-08 —- MEASURING BRIDGES

Préambule : En raison de la grande variété des types de ponts, qui sont souvent connus sous
des noms différents et qui ne different que par des détails de leurs circuits, la liste des termes

définis dans la présente section est limitée a quelques types fondamentaux.

Preface: Owing to the great variety of types of bridge, which are known by different names and

which differ only in the details of their circuits, the list of terms defined in this section is
to some basic types only.

limited

313-08-01
pont de Wheatstone

pont de mesure a quatre bras, destiné a mesurer la valeur d'une résistance-qui constit
des brps, les trois autres bras étant constitués de résistances dont une auymoins est rég

Wheatstone bridge

four-afm measuring bridge intended to measure the value of a{esistor which forms one
arms, the other three arms being resistors, at least one of which+is adjustable

cn [T B B AR

de Wheatstone-Briicke

es pyente de Wheatstone

ja AL —FRb—rTY oV
pl mpstek Wheatstone’a

pt p9nte de Wheatstone

sv  Wheatstone-brygga

313-0§-02

pont (double) de Thompson
pont (double) de Kelvin

pont de mesure a six bras.destiné a mesurer la valeur d'une résistance a quatre born
compdraison avec unesrésistance étalon a quatre bornes, tous les bras étant constit
résistgnces dont une @umoins est réglable

Thompson (double) bridge
Kelvinl (double))bridge

ue 'un
able

of the

s par
és de

six-arm measuring bridge intended to measure the value of a four-terminal resistor by

st one

compdrison with a four-terminal standard resistor, all of the arms being resistors, at leg

of whichs adjustabte

cn BB C X OEM; FRIXC I D) BF

de Thompson-Briicke

es puente (doble) de Thomson; puente (doble) de Kelvin

ja Frvy (FF7N) TY o

pl mostek (podwdjny) Thompsona; mostek (podwdjny) Kelwina
pt ponte (dupla) de Thompson; ponte (dupla) de Kelvin

sv. Thompson-brygga


https://iecnorm.com/api/?name=c9e04f8374bd8e6c676ae575dde60e14

60050-300 O IEC:2001 - 107 -

313-08-03

pont a transformateur

pont de mesure a courant alternatif destiné a mesurer une impédance, dont au moins deux
bras sont constitués par les enroulements a prises d'un transformateur, faisant usage des
rapports connus des nombres de spires et pouvant ainsi comporter des étalons a valeur fixe

transformer bridge

alternating current measuring bridge intended to measure impedances, in which at least two
arms consist of tapped windings on a transformer, making use of the known ratios of the turns
and which can therefore have fixed-value standards

cn
de

accessoire interchangeable

2P| 28 HL A
Transformator-Briicke
pyente de transformador
BTV vV

mpstek transformatorowy
pdnte com transformador

nsformatorbrygga

SECTION 313-09 — ACCESSOIRES
SECTION 313-09 — ACCESSORIES

-01

oire posseédant ses qualités et sa.\précision propres, indépendantes de cellg
ils de mesure auxquels il peut étreassocié

hangeable accessory

ory having its own propefties and accuracy, which are independent of those
ring instruments with which it can be associated

LR AR
stauschbares (Méssgerate-)Zubehor
cesorio intercambiable

es
ja
pl
pt
sv tr
313-09
accesy
appars
interc
accesy
measy
cn A
de au
es ag
ja  Hj
pl
pt
sV

prizybor zamienny
a{
u

itk D & 5 B

essorio(intermutavel
ytbart-tillbehor

s des

of the
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313-09-02
accessoire a interchangeabilité limitée

accessoire, possédant ses qualités et sa précision propres, ne pouvant étre associé qu'a des
appareils de mesure dont certaines caractéristiques sont dans des limites spécifiées

accessory of limited interchangeability

accessory, having its own properties and accuracy, which can only be associated with
measuring instruments for which certain characteristics are within specified limits

cn AR E KM
de b
es adcesorio de intercambiabilidad limitada
ja  HIFRMEHBMED D D MR

pl pnzybér o ograniczonej zamiennosci

pt adessoério de intermutabilidade limitada
sv tillbehér med begrédnsad bytbarhet

hor

313-09-03
accespoire non interchangeable

accesgoire adapté aux caractéristiques d'un appareil de mesure particulier

non-interchangeable accessory

accessory which is adapted to the characteristics of agpecific measuring instrument

cn  N[E E #e B 1

de nichtaustauschbares (Messgerate-)Zubehor
es adcesorio no intercambiable

ja HHEDRWAREM

pl  pnzybor niezamienny

pt adessorio nao intermutavel

sv icke utbytbart tillbehor

313-09-04
shunt|(d'un appareil desmesure)

résistgnce connectég en dérivation sur le circuit de courant d'un appareil de mesurg pour
augmegnter son étendue de mesure

NOTE { Un shunt{ést généralement prévu pour fournir une tension proportionnelle au coygrant a
mesurgr.

shunt

resistor connected in parallel with the current circuit of a measuring instrument in order to
extend its measuring range

NOTE — A shunt is generally intended to provide a voltage proportional to the current to be measured.

cn  4ried

de Nebenwiderstand

es "shunt" (de un instrumento de medida)

ja  GriiaE

pl bocznik

pt xante (de um instrumento de medigao); shunt (desaconselhado)
sv  shunt
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313-09-05

résistance en série
résistance additionnelle

résistance connectée en série avec le circuit de tension d'un appareil de mesure pour
augmenter son étendue de mesure

series resistor

resistor connected in series with the voltage circuit of a measuring instrument in order to
extend its measuring range

&

Re¢ihenwiderstand

resistencia en serie

SR HL

opornik szeregowy; opornik dodatkowy; rezystor szeregowy
resistor série; resistor adicional

kopplingsmotstand

313-09-06

résistance a quatre bornes

résists
tension

four-terminal resistor

resistdr fitted with two current injection terminals and two voltage measuring terminals

cn PO ES BE 2§

de vierpoliger Widerstand

es resistencia de cuatro terminales

ja  4pEFoEELE

pl opornik czterozaciskowy; rezystor.czterozaciskowy
pt regsistor com quatro terminais

sv  fyfpolsmotstand

313-09-07

condensateur en série

conde

augmenter son étendue de mesure

serie

extend its measuring range

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

Bk A B
Reihenkondensator
condensador en serie
BEFlars oy
kondensator szeregowy
condensador série
forkopplingskondensator

nce munie de deux bornes d'injection de courant et de deux bornes de mes

nsateur connecté en série avec le circuit de tension d'un appareil de mesur

ire de

b pour

slcapacitor

capaci

rder to
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313-09-08

inductance en série

1:2001

inductance connectée en série avec le circuit de tension d'un appareil de mesure pour

augmenter son étendue de mesure

series inductance

inductance connected in series with the voltage circuit of a measuring instrument in order to

extend its measuring range

cn
de

sv forkopplingsinduktor

313-09-09

cordoh de mesure

cordor comportant un ou plusieurs conducteurs et spécialementicongu pour interconnec
appareils de mesure et des accessoires

instrument lead

lead gomprising one or more conductors, specially. designed for interconnecting meg
instruments and accessories

cn UERF%

de Messgerate-Anschlussleitung
es cdble de medida

ja EHEAY— F#R

pl pnzewdd taczeniowy przyrzadu pemiarowego
pt cdbo de medigdo
sv instrumentledning

313-09-10
cordoh de mesure étalonné
cordon de mesure.dont la résistance a une valeur spécifiée

NOTE t+ Un corden de mesure étalonné est considéré comme un accessoire interchangeable.

calibrfted instrument lead

instrument lead whose resistance has a specified value

NOTE - A calibrated instrument lead is considered as being an interchangeable accessory.

cn (XEHHEEIR

de kalibrierte Messgerate-Anschlussleitung

es cable de medida calibrado

ja BREShZHZRI —FR

pl wzorcowany przewéd taczeniowy przyrzadu pomiarowego
pt cabo de medigdo calibrado

sv kalibrerad instrumentledning

er des

suring
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313-09-11

sonde

dispositif d'entrée d'un appareil de mesure, formant généralement une unité séparée et
connectée a l'appareil au moyen d'un cable flexible, qui transmet le mesurande de fagon
appropriée

probe

input device of a measuring instrument, generally made as a separate unit and connected to it
by means of a flexible cable, which transmits the measurand in a suitable form

cn Rk

de Tgstkopf; Sonde

es sgnda

ja Fm—7

pl sgnda

pt sqgnda

sv sgnd

313-09-12

tiroir

eélémept amovible d'un appareil de mesure qui, lorsqu'il -est monté dans cet app3g
conneg¢té par une fiche et une prise, permet a cet appareil’d'accomplir une fonction partid
plug-in unit

removpble part of a measuring instrument whi¢hywhen fitted within it by plug and
connegtion, enables the instrument to perform a(particular function

cn N5

de Einschub

es unidad enchufable

ja AT/ v=2=v h

pl wkltadka wymienna

pt g3gveta

sv inpatsenhet

313-09-13

atténuyateur

disposifitif réduisant la valeur d'une grandeur électrique dans un rapport déterminé

attenu

ator

reil et
uliére

socket

devic

ch #E

£ <l H 4l 1 £ ] daes l ey P 4 oot H <l FH
TU1 IUUU\JIIIH urc vailutc Ul dil ciculrival quallmy abuU|U|||y U a uciolrimmricu 1atliv

T 2%

de Dampfungsglied
es atenuador

ja W

o

pl  thumik
pt atenuador
sv dampare
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PARTIE 314 : TERMES SPECIFIQUES SELON LE TYPE D’APPAREIL
PART 314: SPECIFIC TERMS ACCORDING TO THE TYPE OF INSTRUMENT

Préambule : Il convient de signaler que les normes individuelles de produit incluent les défini-

tions d

e nombreux termes spécifiques qui n'apparaissent pas ci-dessous.

Preface: It is necessary to point out that the individual product standards include the definitions
of many specific terms which do not appear below.

314-01
index
partie
positio

index

fixed ¢r movable part of the indicating device such as<a pointer, luminous spot or W

SECTION 314-01 — APPAREILS ANALOGIQUES
SECTION 314-01 — ANALOGUE INSTRUMENTS

-01
(d'un dispositif indicateur)

fixe ou mobile du dispositif indicateur telle que aiguille, spot lymineux ou fenétre,
n par rapport a une échelle permet de déterminer la valeur du mesurande [# VIM 4

(of an indicating device)

position, in relation to a scale, permits the valtie) of the measurand to be dete
4.16]

whose
[# VIM
cn 1§
de A
es in
ja

pl w
pt in
sv in
314-01

ense
indica

scale

ordere)

éche;lf (d'un appareil desmesure a affichage analogique)

~eg( T REESE D

lesemarke (einer Anzeigeeinrichtung)
ice (de un dispositivo indicador)

N

kazoéwka (urzadzenia wskazujacego)

ex (de um dispositivo indicador)

ble ordonnés de repéres, avec toute chiffraison associée, faisant partie du dis
eur [= VIM 4. 17]

of an ahalogue measuring instrument)

d set of marks, together with any associated numbering, forming part of the ind

dont la
.16]

indow,
rmined

positif

icating

device

[SVIM 4.17]

cn #r

BRCHT BB AE D

de Skala (eines Messgerats mit analoger Anzeige)
es escala (de un instrumento de medida analdgico)

ja H

%

pl podziatka (urzadzenia wskazujacego)
pt escala (de um instrumento de medigdo analégico)
sv skala
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314-01-03

cadran

partie fixe ou mobile du dispositif indicateur portant la ou les échelles [= VIM 4.27]
NOTE — En général le cadran porte également d'autres inscriptions caractérisant I'appareil.
dial

part of the indicating device carrying the scale or scales [= VIM 4.27]

NOTE - In general the dial also carries other information characterizing the instrument.

cn fRER

de Skalentrager
es cyadrante
ja B[R

pl pgdzielnia
pt qguadrante
sv sHKaltavla

314-01-04
graduption

série de traits ou autres signes répartis sur une échelle selon-une loi appropriée

scale marking

series|of marks or other signs distributed on a scaleaccording to an appropriate law

cn  AREAR &

de Skaleneinteilung
es graduacion

ja  BRAES

pl pnzebieg podziatki
pt grnaduacgao

sv gradering

314-01-05

repérg (de I’échelle)
trait de la graduation

trait oy autre signe>d’une graduation

scale mark

mark gr.ether sign of a scale marking

cn  MRERIC

de Teilstrich

es trazo de la graduacion
ja BRER

pl wskaz podziatki

pt marca (da escala)

sv skalmarke
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314-01-06

chiffraison (d’une échelle)

ensemble ordonné de nombres attribués a certains repéres de I’échelle [= VIM 4.28]

scale numbering

ordered set of numbers assigned to certain scale marks [= VIM 4.28]

B BB

Skalenbezifferung
numeracion de la escala

El@_ﬁjﬁ
ogyfrowanie podziatki

nymeracgao (de uma escala)

cn AR
de
es
ja
pl
pt
sv sk
314-01

albesiffring

-07

longueur d’échelle

longusd
petits

NOTE
ou l'un

scale

length
marks

NOTE
units m

cn
de
es
ja
pl

b
Sk
lo

H

ur de la ligne (courbe ou droite) qui passe par les milieux ‘de tous les traits Ig
e la graduation, comprise entre le premier et le dernier trait.de I'échelle [= VIM 4.1

- La longueur d’échelle est exprimée en unité de longueur, ‘quelle que soit 'unité du mes
té marquée sur I'échelle.

ength

of the line (curved or straight) which passes_through the centres of all the shortes
contained between the first and last scale, marks [= VIM 4.18]

- Scale length is expressed in units of length, regardless of the units of the measurand
arked on the scale.

ERKE
alenldnge
hgitud de la escala

DR S

diugosé podziatki

pt cd
sv sk
314-01

mprimento de escala
allangd

-08

division (d'une-échelle)

partie

d’une_échelle comprise entre deux repéres successifs quelconques [VIM 4.20]

s plus
8]

urande

[ scale

or the

scale division

part of a scale between any two successive scale marks [VIM 4.20]

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

(

WER )G E

Skalenteil
division (de una escala)

2

(BED)

dziatka elementarna
divisdo (de uma escala)
skaldel
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314-01-09
longueur d'une division (d’échelle)

distance entre deux repéres successifs mesurée le long de la méme ligne que pour la longueur
d’échelle [VIM 4.21]

NOTE — La longueur d’une division est exprimée en unité de longueur, quelle que soit I'unité du
mesurande ou 'unité marquée sur I'échelle.

scale spacing

length of a scale division

distance between two successive scale marks measured on the same line as the scale length
[VIM 4[ZT]

NOTE t Scale spacing is expressed in units of length, regardless of the units of the measurand| or the

pacamento de escala; comprimento de uma divisao (de escafta)
sv sKaldelslédngd

314-01-10
valeurn d'une division

différepce entre les valeurs du mesurande qui cerrespondent a deux traits consécutifg de la
gradugtion [= VIM 4.22]

scale jnterval

difference between the values of the measurand corresponding to two consecutive scale|marks
[= VIM 4.22]

cn HREER 4 BEAE

de Tgilungswert

es vdlor de una division

ja —|BoBEA

pl wartos¢ dziatki elementarne;j
pt vdlor de uma divisdo

sv  sKalintervall

314-01-11
appareila aiguille maobile

appareil indicateur dans lequel l'index est une aiguille mobile par rapport a une échelle fixe

pointer instrument

indicating instrument in which the index is a pointer moving over a fixed scale

cn  HWERNE

de Zeigermessgerit

es instrumento de aguja mévil

ja IE#HEE B

pl przyrzad wskazowkowy

pt instrumento de ponteiro moével
sv  visarinstrument
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314-01-12
appareil a index lumineux

appareil indicateur dans lequel les indications sont données par le déplacement d'un index
optique sur une échelle faisant partie de I'appareil ou séparée de celui-ci

instrument with optical index

indicating instrument in which the indications are given by the displacement of an optical index
over a scale which can be a part of the instrument or separate from it

cn ﬁﬁﬁ&i

de Li at

es trumento de indice luminoso
ja FRIR a3

pl  pnzyrzad o wskazéwce swietlnej
pt instrumento com index luminoso
sV trument med optiskt index
314-01-13

appareil a échelle mobile
appargil indicateur dans lequel I'échelle est mobile par rapport @wun index fixe

NOTE t+ Un appareil dont I’échelle est projetée est un type particulier d'appareil a échelle mobile

movir]g-scale instrument

indicafing instrument in which the scale moves relative to a fixed index

NOTE t+ An instrument in which the scale is projected’is a particular type of moving-scale instrument.

cn  Hppr B R

de Messgerat mit beweglicher Skala
es instrumento de escala movil

ja  WIB) B BEEE B

pl  pnzyrzad o ruchomej podzialce
pt instrumento de escala mével

sv instrument med rorlig skala

314-01-14
appareil a colonne\d’ombre

appareil indicateur dans lequel les indications sont données par une colonne d'ombre sfur une
échell¢ éclairée faisant partie de I'appareil ou séparée de celui-ci

shadqw column instrument

indicating instrument in which the indications are given by a shadow column on an illuminated
scale which can be a part of the instrument or separate from it

cn EEFAME

de Leuchtbalken-Messgerat

es instrumento de columna de sombra
ja BRIEEHEH

pl  przyrzad cieniowy

pt instrumento de coluna de sombra
sv instrument med skuggvisare
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314-01-15

appareil électrostatique

appareil destiné a déterminer une différence de potentiel a 'aide des forces électrostatiques
s'exercant entre des électrodes chargées, fixes et mobiles

electrostatic instrument

instrument intended to determine potential difference which operates by means of electrostatic

forces between fixed and movable charged electrodes

cn EHERMNE

de el i at

es

ja

pl

pt

sv elektrostatiskt instrument

314-01-16

appartil magnétoélectrique

appareil a cadre mobile

appargil dont le fonctionnement est basé sur l'interaction d'ua~courant dans une bobine
avec l¢ champ d'un aimant permanent fixe

NOTE t La partie mobile peut comporter plusieurs bobines polur mesurer des sommes ou des r
de coufants.

(permanent magnet) moving-coil instrument

instrun
perma

NOTE

cn B4

nent which operates by the interaction of'a current in a movable coil with the field of
nent magnet

- The movable part can have more_than one coil, for measuring the sum or ratio of current

CEINE

de Di

ehspul-Messgerit
trumento de bobina movil

mobile

Bpports

a fixed

mobile avec le courant dans une ou plusieurs bobines fixes

movin

g magnet instrument

instrument which operates by the interaction of the field of a movable permanent magnet with
the current in one or more fixed coils

cn ®h

de Drehmagnet-Messgerit
es instrumento de iman movil

ja H

BRE AR

pl  przyrzad o ruchomym magnesie
pt instrumento de iman mével

SV Vvr

idmagnetinstrument
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314-01-18

appareil ferromagnétique

appareil comportant une piéce mobile en matériau magnétique doux, soumise soit a I'action
d'un courant dans une bobine fixe, soit a I'action d'une ou plusieurs piéces magnétiques

douces fixes, dont I'aimantation est liée a un courant dans la bobine fixe

moving-iron instrument

instrument comprising a movable piece of magnetically soft material which is actuated either by
a current in a fixed coil or by one or more fixed pieces of soft magnetic material, magnetised by

a current in the fixed coil

cn  HEEREK

de Drfeheisen-Messgerit

es instrumento de hierro movil
ja TIBIEKA AR

pl pnzyrzad elektromagnetyczny
pt instrumento ferromagnético
sv vrjdjarnsinstrument

314-01-19

appareil électrodynamique

apparegil comportant un ou plusieurs éléments de mesure/dont le fonctionnement est bgsé sur

I'intergction d'un courant dans une ou plusieurs bobines mobiles avec un courant dans
plusielirs bobines fixes

NOTE

electr

instrurn

NOTE
magne

cn  HEhRNE

de el
es in

=

pbdynamic instrument

- This term is generally reseryed for instruments which do not have ferromagnetic materig
ic circuit.

ktrodynamisches-Messgerat
trumento electrodinamico

VWA

ne ou

- Ce terme est généralement réservé aux appareils qui ne comportent pas de matériau
ferromgagnétique dans le circuit magnétique.

hent comprising one or more measuring elements which operate by the interactign of a
currenf in one or more movable coils wjth a current in one or more fixed coils

|'in the

pl  pnzyrzad elektrodynamiczny
pt instrumentoe electrodinamico
sv elgktrodynamiskt instrument
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314-01-20
appareil ferrodynamique

appareil dont le fonctionnement est basé sur l'interaction d'un courant dans une ou plusieurs
bobines mobiles avec un courant dans une ou plusieurs bobines fixes et qui comporte un
matériau magnétique doux dans le circuit magnétique

ferrodynamic instrument

instrument which operates by the interaction of a current in one or more movable coils with a
current in one or more fixed coils and which incorporates magnetically soft material in the
magnetic circuit

cn RN E IV E

de fefrodynamisches Messgerat
es instrumento ferrodinamico
ja DAY BRI EEE AR

pl pnzyrzad ferrodynamiczny

pt instrumento ferrodindmico
sv fefrodynamiskt instrument

314-01-21
appareil a induction

appargil dont le fonctionnement est basé sur l'interaction/des champs magnétiques altgrnatifs
produifs par des électro-aimants fixes avec les courants induits par d’autres électro-ajmants
dans des piéces conductrices mobiles

induction instrument

instrument which operates by the interaction of the alternating magnetic fields produg¢ed by
fixed glectromagnets with the currents induced by other electromagnets in movable conductive
elemepts

cn R FRINE

de Induktions-Messgerat

es instrumento de induccion
EY A AR

yrzad indukcyjny

pt instrumento de indug¢ao
sv induktionsinstrument
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SECTION 314-02 — APPAREILS NUMERIQUES
SECTION 314-02 — DIGITAL INSTRUMENTS

314-02-01
conversion analogique-numérique (pour les appareils de mesure)

transformation d’un signal analogique représentant le mesurande en une représentation
numeérique du mesurande

analogue to digital conversion (for measuring instruments)

transfgormation of an analogue signal representing the measurand into a digital representation
of the measurand

cn  AEECEH C X T R ER D

de Analog-Digital-Umsetzung (bei Messgeraten)

es cqgnversion analégica-digital (para los instrumentos de medida)

ja TFwr—TFavEAEH GHRIRRA)

pl pnzetwarzanie analogowo-cyfrowe (przyrzadu pomiarowego)

pt cgnversdo analégica-digital (para os instrumentos de medicéo);
cqnversao analégica-numérica (para os instrumentos de medi¢ao)

sv analog-digital omvandling

314-02-02
convefrsion numérique-analogique (pour les appareils de mesure)

transfgrmation d'une représentation numérique *du mesurande en un signal analpgique
représentant le mesurande

digital to analogue conversion (for measuring instruments)

transfgrmation of a digital representation of the measurand into an analogue [signal
representing the measurand

cn B ( X TWRAK D

de Digital-Analog-Umsetzung (bei Messgeraten)

es cqgnversion digital-analdgica (para los instrumentos de medida)

ja T TEAL—TFusER (FHARHA)

pl pnzetwarzanie cyfrowo-analogowe (przyrzadu pomiarowego)

pt cgnversao digital-analégica (para os instrumentos de medicao);
cqnversao numeérica-analégica (para os instrumentos de medig¢ao)

sv digital-analog omvandling

314-02-03

mise a I'échelle (pour la conversion analogique-numérique)

opération, précédant généralement une conversion analogique-numérique comportant soit une amplifi-
cation, soit une atténuation pour adapter le domaine du signal d'entrée a celui du convertisseur

scaling (for analogue-to-digital conversion)

operation, generally preceding analogue-to-digital conversion, either by amplification or
attenuation, to match the range of the input signal to that of the converter

cn  ( B DER

de Normierung (fiir eine Analog-Digital-Umsetzung)

es puesta a escala (para la conversiéon analégica-digital)
ja RF—=VvF (TFual—FT 4 PELNEBOIZDHD)

pl dopasowanie (w przetwarzaniu analogowo-cyfrowym)
pt por a escala (para a conversao analégica-numérica)
sv skalning
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314-02-04

conversion linéaire

conversion telle que le quotient de chaque changement de la valeur de sortie par le
changement correspondant de la valeur d'entrée soit constant

linear

conversion

conversion for which the quotient of each change in the output value by the corresponding
change in the input value is intended to be constant

cn  HKEE#k

de i tzung

es cgnversion lineal

ja T 25 #2

pl prnzetwarzanie liniowe

pt cgnversao linear
sv linjar omvandling

314-02-05

convefrsion non linéaire

conve
chang

non-li

conve
chang

cn 3

sion telle que le quotient de chaque changement dé~/la valeur de sortie
bment correspondant de la valeur d'entrée n'est pas constant

near conversion

sion for which the quotient of each changein'the output value to the corresp
b in the input value is not constant

2 VEF

de nichtlineare Umsetzung
es cgnversion no lineal

ja
pl p

R 2

etwarzanie nieliniowe

pt cqgnversao nao linear

sv ic

ke-linjar omvandling

314-02-06

caden
vitess

quotie
penda

conve

e de conversion
de conversion

nt du nombre de conversions analogique/numérique ou numérique/analogique effe
t un-intervalle de temps par la durée de cet intervalle

rsion rate

par le

onding

ctuées

ratio of the number of analogue to digital or digital to analogue conversions performed during

a time

cn %%

interval by the duration of this interval

Hhe#E R

de Umsetzungsrate
es cadencia de conversion
ja  BEHAERE

pl szybkos$¢ przetwarzania

pt ta

xa de conversao

sv omvandlingsrat
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314-02-07
temps de conversion (total)

durée de la conversion analogique-numeérique ou numérique-analogique

(total) conversion time

duration of an analogue to digital or digital to analogue conversion

cn (B DAt
de Umsetzungszeit
es tiempo de conversion (total)

ja B

pl cZas przetwarzania (catkowity)
pt tempo de conversao (total)
sv omvandlingstid

314-02-08
temps| de lecture

durée pendant laquelle le signal de sortie est disponible pour la lectufe lorsque I'appareil
fonctignnement continu

NOTE { Généralement, le temps de lecture est spécifié a la vitesse.de conversion maximale.

readolt time

duratign during which the output signal is available<for reading when the instrumen
contintious operation

NOTE t+ Generally, the readout time is specified at the, maximum conversion rate.

cn A H
de Adlslesezeit
es t_i mpo de lectura

ja oA URER

déborfdement

est en

it is in

conditjon de fonctionnement pour lequel la valeur numérique de l'information de sortie d¢passe

la possibilitézmaximale d'affichage ou de représentation de I'appareil

overflpw

condition which occurs when the numerical value of the output information exceeds the

maximum possible value which can be displayed or represented

cn W

de Uberlauf

es rebosamiento
ja A—N"T7wm—

pl przepeinienie
pt ultrapassagem
sv spill
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314-02-10

condition de sortie

ensemble des informations, électriques ou visuelles, qui sont disponibles pendant le temps de
lecture

output state

set of information, electrical or visual, which is available during the readout time

cn HiHRE
de Ausgangszustand
es ¢ icid i
ja  HPIRE

pl stpn wyjscia
pt edtado de saida
sv utjdst information

314-02-11
unité gde représentation

écart minimal entre deux conditions de sortie successives

repregentation unit

minimyim difference between two successive output states

cn EHlRBILE

de DIrsteIIungseinheit

es unidad de representacion

ja J[FvEryF—varva=vh
pl  ziarnistos¢

pt unidade de representagao

sv upplosningsenhet

314-02-12

transqodeur
conveftisseur de code

dispodfitif destiné a transformer une représentation d'informations selon un certain code ¢n une
représentation des_ mémes informations selon un autre code

code ¢onverter
transqoder

far, changing the representation of information according to a given code into the

cn REFEHE

de Codeumsetzer

es convertidor de cédigo

ja a—FE#HSH

pl przetwornik kodu

pt conversor de cédigo; transcodificador
sv kodomvandiare
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SECTION 314-03 - ENREGISTREURS
SECTION 314-03 — RECORDERS

314-03-01

enregi

strement

inscriptions effectuées sur le support de diagramme ou par changement d'état d'un support
approprié

recordin

inscriptions made on the recording chart or by the change of state on an adequate mediu

cn

314-03
suppag

disposifitif tel que bande, disque ou feuille sur lequel l'enregistrement des valeurs du mes

est eff

record

device

rt d'enregistrement

bctué

ing medium
such as strip, disc or sheet on whichithe values of the measurand are recorded

cn ig
es

ja ®
pl  ng

pt su
sv sk

314-03

(supp
suppo

X 1 IR

porte de registro
(23RN

$nik zapisu

porte de gravagao
rivmedium

de :ﬂﬁzeichnungsmedium
s

-03
brt de) diagramme

t d'enregistrement, généralement en papier, comportant habituellement des

imprin

ées, avec ou sans chiffres

m

irande

lignes

recording chart

recording medium, generally paper, usually provided with pre-printed lines with or without

numer

cn it

als

FRER

de Aufzeichnungstriager
es soporte de diagrama

ja

234

pl  nosnik wykresu

pt (s

uporte de) diagrama

sv skrivdiagram; diagrampapper
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SECTION 314-04 - TRANSDUCTEURS
SECTION 314-04 — TRANSDUCERS

314-04-01

élément de mesure d’un transducteur

composant ou sous-ensemble d’un transducteur convertissant le mesurande, ou une partie du

mesurande, en un signal correspondant

measuring element of a transducer

unit o module of a transducer which converts the measurand, or part of the measurand, into

a corr¢sponding signal

cn Bl 25 H W BT i

de (Messwert-)Aufnehmer eines Messumformers
es elpmento de medida de un transductor

ja HmBOAEER

pl ukiad pomiarowy przetwornika

pt elpmento de medi¢gdo de um transdutor

sv  mpatelement i omvandlare

314-04-02
rappoft de conversion

relationh de la valeur du mesurande a la valeur correspondante du signal de sortie

conversion coefficient

relatiopship of the value of the measurand.{6*the corresponding value of the output signa

cn R K

de Umsetzungskoeffizient; Umformungskoeffizient
es faptor de conversion

pl  ws$potczynnik przetwarzania

pt cqeficiente de conversao

sv omvandlingskoefficient

intervalle de'sortie

différence ‘algébrique entre la valeur nominale supérieure et la valeur nominale inférie

signal |de.sortie

ure du

(output) span

algebraic difference between the upper and lower nominal values of the output signal

cn (Hid HHER

de Ausgangs-Messspanne

es intervalo de salida

ja (HA) =AY

pl przedzial sygnatu wyjsciowego
pt intervalo de saida

sv spannvidd
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314-04-04

étendue de mesure (d’un transducteur)

plage définie par deux valeurs du signal de sortie dans laquelle la relation entre les signaux de
sortie et d’entrée satisfait aux prescriptions d’exactitude [# VIM 5.4]

measuring range (of a transducer)

range defined by two values of the output signal within which the relationship between the

output
cn
de M
es (o]
ja (2
pl =z
pt g
SV ar

314-04

valeulls maximales admissibles du courant et de la tension d’entrée

valeur
le tran

maximum permissible values of the input current and voltage

values
indefin

and input signals complies with the accuracy requirements [# VIM 5.4]

R (5T k% )

mpo de medida (de un transductor)

ma de medig¢do (de um transdutor)
betsomrade

-05

sducteur peut supporter indéfiniment sans dommage

of current and voltage assigned by the manufacturer which the transducer will wit
itely without damage

cn

de Grenzwerte von Eingangsstromstirke und -spannung
es vdlores maximos admisibles de la intensidad y de la tensién de entrada

ja

pl mpksymalne dopuszczalne wartosci pradu i napiecia wyjsciowego
pt vdlores maximos admissiveis da-corrente e da tensao de entrada

sv  hg

314-04
signal

représ

outpu

analod

O\ LI 0L B R K A iR

BB L CEBEEDORAFAE

gsta tillatna instrom och.spédnning

-06
de sortie

entation afalogique ou numérique du mesurande fournie par un transducteur

l signal

uedor digital representation of the measurand produced by a transducer

5 du courant et de la tension indiquées par le constructéedr’comme étant les valedrs que

hstand

cn i

HiE s

de Ausgangssignal (eines Messumformers)
es senal de salida

ja

HE=

pl sygnal wyjsciowy

pt si
sv ut

nal de saida
signal
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314-04-07
courant de sortie

courant fourni par un transducteur et qui est une représentation analogique du mesurande

output current

current produced by a transducer which is an analogue representation of the measurand

cn R

de Ausgangsstromstarke
es intensidad de salida
ja H it

pl prad wyjsciowy

pt cqrrente de saida

sv utlstrom

314-04-08
courant de sortie réversible

courant de sortie qui change de polarité quand le mesurande change(de signe ou de seng

revergible output current

output| current which reverses polarity in response to a change of sign or direction |of the
measyrand

cn i L TR

de rejverser Ausgangsstrom

es intensidad de salida reversible
ja  REEHER

pl rewersyjny prad wyjsciowy

pt cqrrente de saida reversivel

sv rejversibel utstrom

314-04-09

valeun limite du courant de sortie
valeur|supérieure du courant de sortie qui, par conception, ne peut pas étre dépassée, quelles
que sdient les conditions”d’utilisation
limiting value of’the output current

upper Jimit of ‘output current which cannot, by design, be exceeded under any conditions

cn ﬁlll':h' B T B AR BR EL
de G arke

es valor limite de la intensidad de salida
ja i o sl PR

pl wartos¢é graniczna pradu wyjsciowego
pt valor limite da corrente de saida

sv gransvarde for utstrom
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314-04-10

tension disponible

pour les transducteurs a charge de sortie variable dont la grandeur de sortie est un courant,
valeur de la tension de sortie jusqu’a laquelle le transducteur satisfait sa spécification
d’exactitude

compliance voltage

for variable output load transducers having a current output, the value of the output voltage
up to which the transducer meets its accuracy specification

W p

Vérgleichsspannung

es tension disponible

ja RITFBEAWEE

pl mpksymalne napiecie wyjsciowe

pt tensao de concedéncia

sv gndnsspanning for overensstimmelse
SECTION 314-05 — ALIMENTATIONS STABILISEES
SECTION 314-05 — STABILIZED POWER SUPPLIES

314-05%-01

fonctipnnement en boucle fermée

mode

valeur
indired
donnég

closed loop stabilization

mode pf operation in which the ,value of the output is compared with a reference value
which he difference between those values is used, directly or indirectly, to maintain the
quantify at the desired value with a given uncertainty

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

HEE 8 2

Stlabilisierungsdurch Regelung
funcionamiento en bucle cerrado
| - = |4

stpbilizacja w petli zamknietej
funcionamento em anel fechado
slpten’slingstabilisering

de fonctionnement dans lequel la valeur-de la grandeur de sortie est comparée
de référence et dans lequel la différence entre ces valeurs est utilisée, directemlent ou
tement, pour maintenir la grandeur,de sortie a la valeur désirée avec une incqg

a une

rtitude

and in
output
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314-05-02
fonctionnement en boucle ouverte

mode de fonctionnement dans lequel la valeur de la grandeur de sortie est fixée a une valeur
désirée par des moyens externes, sans prendre en considération la différence entre la valeur
réelle et la valeur désirée

open loop stabilization

mode of operation in which the value of the output is set at a desired value by external means,
without taking into account the difference between the actual and desired values

E

de Einstellung durch Steuerung

es funcionamiento en bucle abierto
ja BAp—TEEL

pl stpbilizacja w petli otwartej

pt funcionamento em anel aberto
sv eXtern stabilisering

314-05-03

fonctipnnement en esclave
mode He fonctionnement consistant a interconnecter des alimentations stabilisées et a rgaliser
la compmande coordonnée de I'ensemble par le réglage,de)la seule alimentation « miaitre »
[651-1P-12]

slave pperation

mode pf operation of stabilized power supplies achieving co-ordinated control of interconpected
supplig¢s by setting the "master" supply alone [551-19-12]

cn  MFhiE 1T

de alhhangiger Betrieb; Master-Slave-Betrieb
es fupcionamiento como esclavo

ja  RAlv—T7EiE

pl pnaca zalezna

pt funcionamento escravo

sv slpvfunktion
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314-05-04
fonctionnement en esclave suiveur

mode de fonctionnement dans lequel des alimentations stabilisées sont interconnectées et
dans lequel les alimentations esclaves ont leurs grandeurs de sortie maintenues en
permanence a une valeur égale ou proportionnelle a celle de I'alimentation « maftre »

NOTE — Une disposition dans laquelle l'alimentation esclave a une polarité opposée a celle du
« maftre » par rapport a la borne de sortie commune, est appelée « suiveur complémentaire ».

slave tracking operation

mode of operation in which stabilized power supplies are interconnected and in which the slave
of the

pect to

Nachlaufbetrieb

funcionamiento como esclavo seguidor
AL —FBREEE

prfaca nadazna

fuhcionamento escravo de seguimento
slpvstyrning

314-0%-05
fonctipnnement en paralléle

mode |de fonctionnement des alimentations _stabilisées dans lequel les bornes de| sortie
homolpgues sont connectées ensemble et agencées de telle sorte que la charge totale est
répartie entre toutes les alimentations [551-99-11 MOD]

parallel operation

mode pf operation of stabilized power supplies in which all similar output terminals are conhected
together and arranged so that the\total load is shared by all the supplies [551-19-11 MOD]

cn  FHEKEBAT

de P3rallelbetrieb (von Geraten zur stabilisierten Stromversorgung)
es funcionamiento en paralelo

ja  MWFIBEREEN1E

pl praca réwnolegta

pt funcionamento (em) paralelo

sv  parallellverkan
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314-05-06

fonctionnement en série

mode de fonctionnement des alimentations stabilisées dans lequel les bornes de sortie sont

connectées en série, de telle sorte que les tensions de sortie s'ajoutent

series operation

mode of operation of stabilized power supplies in which the output terminals are connected
in series, so that the output voltages of the supplies are additive

cn HBEEB{T

de Seri ieb

es funcionamiento en serie
ja 5l 2o B 1

pl praca szeregowa

pt funcionamento (em) série
sv sdgrieverkan

314-0%-07

caracféristique de charge stabilisée

caractgristique de charge qui reste dans des limites spécifiées

stabilized load characteristic

load characteristic which remains between specified limits

cn E 71

de stpbilisierte Lastkennlinie

es cdracteristica de carga estabilizada

ja TE b AT R

pl stpbilizowana charakterystyka obcigzenia
pt cdracteristica de carga estabilizada

sv stpbiliserad belastningskarakteristik
314-0%-08

transition de caractéristique de charge

transit

caractgristique stabilisée

crossover of load characteristic

transit

charadteristic

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

on d'une caracCteristique de charge a une autre, une au moins des deux éta

nt une

on, from one load characteristic to another; at least one of them being a stabilized

1 3R 1 B9 32 3%
Lastkennlinienumschaltung
transicion de caracteristica de carga
AT R D G

zmiana charakterystyk obcigzenia
transicao de caracateristica de carga
overgang i belastningskarakteristik
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314-05-09
transition tension constante a courant constant

comportement d'une alimentation qui convertit automatiquement le régime de stabilisation en
tension en régime de stabilisation en courant lorsque le courant de sortie atteint une valeur
préréglée et vice versa [551-19-08]

constant voltage to constant current crossover

behaviour of a stabilized power supply that automatically converts the mode of operation from
voltage stabilization to current stabilization when the output current reaches a pre-set value,
and vice versa [651-19-08]

cn A 318 5 B9 32 &%

de Konstantspannung-Konstantstrom-Kennlinienumschaltung
es transicion de tensidon constante a intensidad constante

ja EE» L EBIR~DBBE#H#

pl pnzejscie ze stabilizacji napiecia na stabilizacje pradu

pt transicdo de tensdo constante para corrente constante

sv kgnstant spanning/konstant strom-6vergang

SECTION 314-06 — OSCILLOSCOPES
SECTION 314-06 — OSCILLOSCOPES

314-06-01
coefficient de déviation

quotiept de la tension par la déviation produite(par cette tension

deflection coefficient

quotiept of the voltage to the magnitude of the deflection produced by this voltage

cn  fwEE R

de Ablenkkoeffizient

es cqeficiente de desviacion
ja m£R 3K

pl wspotczynnik odchylania
pt cqeficiente de deflexao
sv aVlankningsfaktor

314-06-02

base cre temps

dispositif utilisé pour obtenir un déplacement du spot selon une fonction spécifiée du temps

time base

device used to produce a spot displacement according to a specified function of time

cn Rt E

de Zeitbasis

es base de tiempos
ja Ry Eh

pl podstawa czasu
pt base de tempo
sv tidbaskrets
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314-06-03

balayage

déplacement du spot produit par la base de temps

sweep

spot displacement produced by the time base

cn  Hil
de Zeitablenkung
es barrido

ja  #3l

pl r(jzciqg
pt vdrrimento

sv sVep

base

base

31 4-01-04

e temps relaxée

de temps assurant un balayage périodique, méme en l'absence(de signal

NOTE {+ Une base de temps relaxée peut étre synchronisée ou non,;-La synchronisation pe¢
internelou externe.

free-

time

rinning time base

base running periodically, even in the absence of\a signal

NOTE { A free-running time base can be synchronized or not. The synchronization can be inte

externgl.

cn  BBAT &
de freilaufende Zeitbasis
es base de tiempos libre

ja  B|ER 5] R

pl sgdmobiezna podstawa czasu
pt b%se de tempo livre
sv frisvangande tidbas

base

base

314-01-05

e temps déclenchée

de temps-pour laquelle, a chaque balayage, le fonctionnement est provoqué par un

de déglenchement et qui posséde, en conséquence, une position de repos

NOTE || -“La-durée du balayage ne dépend pas de la période de la grandeur observée.

ut étre

rnal or

signal

»}

| ,-l 9 eI . . . . SR PRT]
NOTE z o CattTTe e O e e Pttt oOT T T CStTpPaS et sSSam eTeT it petTotTqotT

trigg

ered time base

time base which, for each sweep, is initiated by a trigger signal and, therefore, has a rest position

NOTE 1 — The duration of the sweep is not dependent on the period of the observed quantity.

NOTE 2 — The repetition rate is not necessarily periodic.

cn fill & B &
de getriggerte Zeitbasis
es base de tiempos por diaparo

ja

A EIE L

pl wyzwalana podstawa czasu
pt base de tempo disparada
sv triggad tidbas
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314-06-06

(dispositif de) blocage du déclenchement

circuit incorporé dans la base de temps qui empéche le déclenchement du balayage avant le

retour

trigge

du spot a sa position de repos et le retour des circuits a leur état d'attente

r hold off

circuit incorporated in the time base which prevents the sweep from being re-triggered until the
spot has returned to its rest position and the circuit elements have returned to their stand-by

state

cn fi
de T
es bl

iggersperre
queo de disparo

ja MUK -F—NEFF7

pl ukitad podtrzymania

pt (dispositivo de) bloqueio de disparo

sv trigghallkrets

314-06-07

fonctipnnement en balayage unique

fonctignnement d'une base de temps caractérisé par le déclenchement d'un seul balayage et
I'emp&chement de tout balayage ultérieur tant que la base de temps n'a pas été réarm

un mo

yen extérieur

single| sweep operation

operatjon of a time base such that one sweep’only is triggered and all further swee
preverted until the time base has been externally reset

cn BRI

de eipmalige Zeitablenkung

es fupcionamiento en barrido Gnico

ja EHR5IENME

pl rozciag pojedynczy

pt funcionamento em varrimento Unico; funcionamento em varrimento simples

SV en

314-06
coeffi

quotie
distan

gangssvepfunktion

-08

cient de balayage

Ce

ge par

ps are

nt de-ta~durée pendant laquelle le spot est déplacé sur une certaine distance paf cette

sweep coefficient

quotient of the duration which is needed by the spot to be displaced over a certain distance by
that distance

cn A

AR

de Zeitablenkkoeffizient
es coeficiente de barrido

ja @@

51£% %

pl wspoétczynnik czasu
pt coeficiente de varrimento
sv tidskalefaktor
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314-06-09

vitesse de balayage

inverse du coefficient de balayage

sweep rate

reciprocal of the sweep coefficient

cn A

il 3 R

de Zeitablenkgeschwindigkeit
es velocidad de barrido

E

pl sZybkosé rozciagu

ja
pt v
sV s

expan

procé
soit dil

swee

proce
canb

pl ek

314-06

locidade de varrimento
ephastighet

ion du balayage

é permettant d'accroitre la vitesse de balayage de telle facof)qu'une partie de |
tée et couvre la totalité de la déviation nominale horizontale

expansion

s enabling the sweep rate to be increased in suelila manner that a part of the
expanded to cover the whole nominal horizontabhdeflection

Gk VN

spansja rozciagu
pansao do varrimento
epexpansion

-11

balaygge (relaxé) synchronisé

fonctig

synchionisé de mahiére a maintenir la période de balayage égale a la période de la gr

représ

NOTE
grande

entée, ou@wn multiple de cette période, produisant ainsi une image stable

- La synchronisation est normalement assurée pour des légers changements de périod
ur observée.

synchkonized sweep

image

Hisplay

nnement d'uné ;base de temps relaxée dans lequel le balayage périodiqle est

andeur

e de la

mode of operation of a free-running time base in which the recurrent sweep is synchronized to
maintain the sweep period equal to the period of the displayed quantity, or a multiple of this

period, thus producing a stable display

NOTE — Synchronization is normally maintained for small changes in the period of the observed
quantity.

cn  FEHHEE

de synchronisierte Zeitablenkung
es barrido (libre) sincronizado

ja M

B3I

pl rozciag synchronizowany
pt varrimento sincronizado
sv synkroniserat svep
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314-06-12

balayage déclenché

fonctionnement d'une base de temps déclenchée dans lequel le début de chaque balayage
coincide avec un point prédéterminé de la grandeur représentée, produisant ainsi une image
stable lorsque cette grandeur est périodique

NOTE — Dans le cas du balayage déclenché, le signal de déclenchement interne peut étre produit pour
toute valeur prédéterminée de la grandeur représentée, soit sur la pente positive, soit sur la pente
négative.

triggered sweep

with a|predetermined point of the displayed quantity, thus producing a stable display-wh

cn fillk

de gedtriggerte Zeitablenkung
es barrido por diaparo

ja

pl rozciag wyzwalany

pt vdrrimento disparado

sv triggat svep

314-01-13

déclenchement interne

déclenchement obtenu quand le signal auquel est asservie la base de temps est produit
circuit|interne sur lequel agit la grandeur observée
internpl triggering

triggening obtained when the signal which controls the time base is supplied by an i
circuitfacted upon by the observed’quantity

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

dliO O Jgycicd c DdScC W c Dc( J O every WEeep O

TA[fils

interne Triggerung
disparo interno

WES b Y A

wyzwalanie wewnetrzne
disparo interno

intern triggning

incides

en this

ith any
PS.

par un

hternal
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314-06-14

synchronisation interne

synchronisation obtenue quand le signal auquel est asservie la base de temps est produit par
un circuit interne sur lequel agit la grandeur observée

internal synchronization

synchronization obtained when the signal which controls the time base is supplied by an
internal circuit acted upon by the observed quantity

cn
de

sv infern synkronisering

314-06-15
déclepmchement externe

déclenchement obtenu quand le signal auquel est asservie lasbase de temps est appliqué en
externp

external triggering
triggering obtained when the signal which controls the time base is applied externally

cn ANk &

de e)terne Triggerung

es disparo externo
ja ERd
pl wyzwalanie zewnetrzne

pt disparo externo
sv eXtern triggning

synchyonisation externe
synchronisation obtenue quand le signal auquel est asservie la base de temps est appliqué en
extern
external synchronization

synchnonization obtained when the signal which controls the time base is applied externally

cn  ShREZ

de externe Synchronisierung
es sincronizacion externa

ja S ESREH

pl synchronizacja zewnetrzna
pt sincronizagdo externa

sv extern synkronisering
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314-06-17
erratisme de la base de temps

fluctuation parasite de la position de l'image, ou d'une partie de celle-ci, parallélement au
balayage

NOTE - Cette fluctuation peut provenir :
a) de changements parasites du retard du signal de déclenchement,
b) de changements parasites de la vitesse de balayage.

time base jitter

unwanted fluctuation of the position of the display, or a part of it, in a direction parallel to the
sweep

NOTE ¢t This fluctuation can result from:
a) urlwanted changes in the delay of the trigger signal,
b) urlwanted changes of the sweep rate.

cn  HHERE

de Jitter der Zeitbasis

es inpstabilidad de la base de tiempos
ja ElEhy v ¥

pl dnzenie podstawy czasu

pt flgtuacdo da base de tempo

sv tidbasfladder

SECTION 314-07 - COMPTEURS D’ENERGIE
SECTION 314-07.<ENERGY METERS

314-07-01
courant de base

valeur| du courant en fonction\de laquelle certaines des caractéristiques d’un compteur a
branchement direct sont fixées

basic current

value ¢f current in accerdance with which the relevant performance of a direct connected meter
is fixe

cn  E[FHFHE
de Basisstrom(stéirke) (eines Zdhlers)
es intensidad de base

pl prad bazowy
pt corrente de base
sv basstrom
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314-07-02
courant assigné

valeur du courant en fonction de laquelle certaines des caractéristiques d’'un compteur
alimenté par transformateur(s) sont fixées

rated current

value of current in accordance with which the relevant performance of a transformer operated
meter is fixed

cn  HE HLR
de B
es infensidad asignada
ja % B b

pl prad znamionowy

pt cqrrente estipulada
sv.  mprkstrom

rs)

314-07-03
couranpt maximal

valeur| la plus grande pour laquelle un compteur est censé/satisfaire aux prescrjiptions
d’exadtitude spécifiées

maxijum current

highegt value of current at which a meter meets the specified accuracy requirements

cn  RKHERA

de Grenzstrom(stédrke) (eines Zahlers)

es infensidad maxima
ja KE
pl pnad maksymalny

pt cqrrente maxima
sv hggsta matstrom

314-07-04

tensian de référence
valeur|de la tensionien fonction de laquelle certaines des caractéristiques d'un comptedr sont
fixées
reference voitage

value pfihe voltage in accordance with which the relevant performance of a meter is fixef

cn ZHHE

de Bezugsspannung (eines Zahlers)
es tension de referencia

ja EWEE

pl napiecie odniesienia

pt tensao de referéncia

sv referensspanning
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314-07-05

fréquence de référence

valeur de la fréquence en fonction de laquelle certaines des caractéristiques d'un compteur

sont fixées

reference frequency

value of the frequency in accordance with which the relevant performance of a meter is fixed

cn S HE
de Bezugsfrequenz (eines Zahlers)
es fr i i

cZestotliwos¢ odniesienia
pt frequéncia de referéncia
sv referensfrekvens

314-07-06
indicel de classe (d'un compteur d'énergie)

nombre qui donne les limites de la valeur absolue de I'erreur relative admissible, exprin
pour-cent, dans une plage spécifiée de valeurs du courant, pour<le facteur de puissance
I'unité| (et dans le cas des compteurs polyphasés avec,.charges équilibrées), lors
compteur est essayé dans les conditions de référence (y compris les tolérances permis
les valeurs de référence)

class jndex (of an energy meter)

numbgr which gives the limits of the absolute value of the permissible relative error, exp
in pergent, within a specified range of values<for the current, for unity power factor (and
case o¢f polyphase meters with balanced-loads) when the meter is tested under ref
conditjons (including the permitted tolerances on the reference values)

cn FHERBEC X THAER D

de Klassenzeichen (eines Zahlers)

es infdice de clase (de un contadorde energia)
ja (FRAXF—F0) BEEE

pl  wskaznik klasy (licznika energii)

pt indice de classe (de-um'contador de energia)
sv  klpassbeteckning

née en
égal a
que le
es sur

ressed
in the
Brence
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314-07-07

type

ensemble des compteurs fabriqués par un méme constructeur et ayant :

a) des qualités métrologiques similaires ;
b) [l'uniformité constructive des constituants déterminant ces qualités ;
c) un méme rapport entre courant maximal et courant de référence

NOTE 1 — Le type peut comporter différentes valeurs de courant de référence et de tension de

référen

ce.

NOTE 2 — Les compteurs sont désignés par le constructeur, par une ou plusieurs associations soit de

lettres,

NOTE
dont Ig
figuran

meter
particd

a) si
b) th

" oo . . e
soitdechiffres—Achaquetype corresponduneseute desigmation:

B — Le type est représenté par le ou les compteurs échantillons destinés aux essais, de
s caractéristiques (courant de référence et tension de référence) sont choisies,"\parm
I dans les tableaux proposés par le constructeur.

type

lar design of meter, manufactured by one manufacturer, having:

milar metrological properties;
e same uniform construction of parts determining these properties;

c) the same ratio of the maximum current to the reference current

NOTE

NOTE
combin

NOTE
charac
propos

— The type may have several values of reference current and reference voltage.

P — Meters are designated by the manufacturer by oné.or more groups of letters or numbe
ation of letters and numbers. Each type has one designation only.

B — The type is represented by the sample meter(s) intended for the type tests and
eristics (reference current and reference voltage) are chosen from the values given in the
ed by the manufacturer.

cn  H
de ;

314-07

BREA REREA

DEIKX

constante (du compteur)

valeur
corres

exprimant la relation entre I'énergie enregistrée par un compteur et la
pondante donnée par le dispositif de sortie d’essai

type et
celles

Is, or a

whose
tables

valeur

NOTE

- Sivcette valeur est un nombre d’impulsions, |la constante doit étre soit le nombre d’'imp|

ulsions

par kilowattheure (imp/kWh), soit le nombre de wattheures par impulsion (Wh/imp)

(meter) constant

value expressing the relation between the active energy registered by a meter and the
corresponding value of the test output.

NOTE - If this value is a number of pulses, the constant should be either pulses per kilowatt-hour
(imp/kWh) or watt-hours per pulse (Wh/imp)

cn (

HEER W

de Zahlerkonstante

es constante (del contador)
ja (B3 o0) EH

pl stala licznika

pt constante (do contador)
sv matarkonstant
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314-07-09

élément indicateur

dispositif électromécanique ou électronique permettant la mémorisation et l'affichage des
informations représentant I’énergie mesurée

NOTE 1 — Dans les compteurs statiques, I’élément indicateur comprend la mémoire et I’affichage.

NOTE 2 — Un affichage unique peut étre utilisé avec des mémoires électroniques multiples pour former
un élément indicateur a tarifs multiples.

register

electr

mechanical or electronic device which stores and displays the information representing

the ms¢

NOTE
NOTE

cn i

asured energy

— In static meters, the register comprises both memory and display.

P — A single display may be used with multiple electronic memories to form multiple registg

i

de Z3hleinrichtung (eines Elektrizitdtszahlers)
es elpmento indicador

ja VTR

pl  ligzydto (licznika energii)

pt elpmento indicador

sv rakneverk

314-07-10

mémoijire (pour les compteurs statiques)

éléme

nt qui emmagasine les informations numeériques représentant I'’énergie mesurée

memoyry (for static meters)

eleme

cn

nt which stores the digital information representing the measured energy

fif 8% ( Tk A gk )

de S

eicher (fur statische Zahler)

es mpmoria (para los contadores estaticos)

ja

LR a ) A€ Y

pl pamieé (licznika statycznego)
pt mpméria (para os‘contadores estaticos)

SV mjnne
314-07-11
affichage“{pour les compteurs statiques)

dispos

displa

device

cn B

itif qui affiche le contenu de la ou des mémoires

y (for static meters)

which displays the content(s) of (a) memory(ies)

e HT#EIARaER D

de Anzeige (flr statische Zahler)

es pantalla (para los contadores estaticos)

ja (#iEEEH&ER) Bx

pl wyswietlacz (licznika statycznego)

pt visualizador (para os contadores estaticos)
sv teckenfonster

—

S.
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314-07-12
dispositif (de sortie) d’essai (d'un compteur d'énergie)
dispositif qui peut étre utilisé pour la détermination de I'erreur du compteur

NOTE - Ce dispositif peut consister, pour un compteur a induction électromécanique, en une marque
sur le disque, marque dont le passage est détecté par un dispositif photoélectrique extérieur, ou, pour
un compteur statique, en un dispositif électronique interne émetteur d’impulsions.

test output device (of an energy meter)

device which can be used for determining the meter error

NOTE - This device can be, for electromechanical induction meters, a mark on the disk, where the
passade of the mark is detected by an external photoelectric device, or, for static meters, an |nternal
electropic pulse emitting device.

cn R E A4 C A TR

de Piiifausgang (eines Zahlers)

es dispositivo (de salida) de ensayo (de un contador de energia)
ja (FRAX—FH) RRHAEE

pl wyjscie probiercze (licznika statycznego); wyjscie kontrolne
pt dippositivo (de saida) de ensaio (de um contador de energia)
sv  mptarfelsindikator

314-07-13

indicjeur de fonctionnement
i

dispos|itif qui donne un signal visible indiquant le fonctionnement du compteur

operation indicator

device| which gives a visible signal of the operation of the meter

cn TIWEHE=~H

de Betriebsanzeige

es indicador de funcionamiento
ja  BifERRE

pl wskaznik pracy

pt indicador de funcionamento
sv funktionsindikator

314-07-14

socle (d'un compteur d’énergie)

partie |arriére. du boftier servant généralement a sa fixation et sur laquelle sont montés
I’élément.de mesure, les bornes ou la plaque a bornes et le couvercle

NOTE —Pour un compteur a montage encasiré, le socle peut comprendre également les flancs du boitier.

base (of an energy meter)

back of the case by which it is generally fixed and to which are attached the measuring
element, the terminals or the terminal block, and the cover

NOTE - For a flush-mounted meter, the meter base can include the sides of the case.

cn RE(HTHEE)

de Gehauseunterteil

es base (de un contador de energia)
ja (=R EXF—FH®D) R—2R

pl podstawa (licznika)

pt base (de um contador de energia)
sv  matarbotten
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314-07-15

embase (d'un compteur d’énergie)

socle comportant des machoires pouvant recevoir les broches de connexion d’'un compteur

embrochable et des bornes pour le branchement au circuit d’alimentation

NOTE - Le socle peut étre prévu pour recevoir un seul compteur ou plusieurs compteurs.

socket (of an energy meter)

base with jaws to receive the terminals of a detachable meter and which has termin
connection to the supply line

NOTE =

E( T HRER D
de Z3jhlersockel
es zdcalo (de un contador de energia)

RNVE—FHD) Vv b

pl gniazdo (licznika)

pt syporte (de um contador de energia)
sv  sqckel

314-07-16

couvefrcle (d'un compteur d’énergie)

partie javant du boitier du compteur, constituée soit entierement en matiére transparen
en maliére opaque comportant une ou des fenétres qui permettent I'observation de I'ind
de fonptionnement (s’il existe) et la lecture de I'affichage

cover|(of an energy meter)

encloslure on the front of the meter, madeseither wholly of transparent material or of g
materipl provided with window(s) through.which the operation indicator (if fitted) and the
can bdg read

cn RKECJHTHERE )

de Z3hlerkappe

es tapa (de un contador de energia)
ja (FRAVX—FD) I3

pl osgtona (licznika)

pt tampa (de um contador de energia)
sv  mfptarhuv

314-07-17

boitier (d’'un compteur d’énergie)

als for

e, soit
cateur

paque
Hisplay

ensemble forme du socle et du couvercle

case (of an energy meter)

set that comprises the base and the cover

cn RFR(HTHAEE)

de Zahlergehause

es caja (de un contador de energia)
ja (ZmxVFE—FHD) F¥—2=R

pl obudowa (licznika)

pt caixa (de um contador de energia)
sv matarholje
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314-07-18

plaque a bornes

support en matiére isolante groupant tout ou partie des bornes du compteur

terminal block

support made of insulating material on which all or some of the terminals of the meter are
grouped together

cn
de

Ui

T B

Zahlerverteiler

S

pl
ar

314-07

couvr

couve
I'instal

termin

cover
cables

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

rzynka zaciskowa
ca de terminais
slutningsplint

-19
b-bornes

cle qui protége les bornes et, généralement, les extrémités des fils ou des cab

Jlation connectés a ces bornes

al cover

which protects the meter terminals and, generally, the ends of the external w
connected to the terminals

T &

Klemmendeckel (eines Zahlers)
cybrebornes

)

TN —

ogtona skrzynki zaciskowej

ta
an

314-07

comptf

compt
supplé
dans

indoo

pa de terminais
slutningslock

-20
eur intérieur

bur qui ne_‘peut étre utilisé que dans des endroits qui offrent une pro
mentaire contre les effets de I'’environnement (par exemple a l'intérieur d’'une mai
n coffref)

r meter

les de

res or

fection
50N ou

meter
influences (e.g. in a house or in a cabinet)

cn
de
es
ja
pl
pt
sv

-

In

hial 1 o P ££ + alalitl 1 4+ FH + 4 H
wiineoIltr odarll Ullly VT UoTU 11T ar©do UIICIIIIH auuriuridlr pgrutcuiaurl GHGIIIDL CITIvITUTl

NHER ERNRER

nenraum-Zahler

contador para interior

B

NG

licznik wnetrzowy
contador (para montagem) interior
inomhusmatare

ental
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314-07-21

compteur extérieur

compteur qui peut étre utilisé en étant exposé a I'environnement sans protection
supplémentaire

outdoor meter

meter which can be used without additional protection in an exposed environment

cn ESBER, FHBEEER
de Freiluft-Zahler

es %.n.ta.dn.m.a:.a_exmrior
ja s\ &t 2%

pl ligznik zewnetrzny
pt cgntador (para montagem) exterior
sv ufiomhusmatare

SECTION 314-08 - GENERATEURS DE SIGNAUX
SECTION 314-08 — SIGNAL GENERATORS

314-08-01
modulation d'amplitude

opératjon par laquelle I'amplitude d'une onde porteuse périodique varie selon une loi spgcifiée
[702-0B6-17 MOD]

NOTE { Le résultat de cette opération est un signalmodulé en amplitude.

amplifjude modulation

procegs by which the amplitude of asperiodic carrier wave is varied according to a specified law
[702-06-17 MOD]

NOTE ¢ The result of this process is'an amplitude modulated signal.

cn ifiE

de Amplitudenmodulation
es mpdulacion de amplitud
ja e 25 7R

pl mpdulacja amplitudy

pt mpdulacao de amplitude
sv amplitudmodulering



https://iecnorm.com/api/?name=c9e04f8374bd8e6c676ae575dde60e14

60050-300 O IEC:2001 — 147 -

314-08-02

modulation de fréquence

opération par laquelle la fréquence d'une onde porteuse varie selon une loi spécifiée
[702-06-37 MOD]

NOTE - Le résultat de cette opération est un signal modulé en fréquence.

frequency modulation

process by which the frequency of a carrier wave is varied according to a specified law
[702-06-37 MOD]

pdulacja czestotliwosci
pdulagao de frequéncia
bkvensmodulering

314-08-03

modu

opérat
référence, varie selon une loi spécifiée [702-06-36 MOD]

NOTE

phase

proces
accorg

NOTE

cn
de
es
ja
pl
pt
sV

ation de phase

on par laquelle la phase d'une onde porteuse, paryapport a une fonction sinusoid

- Le résultat de cette opération est un signal modulé en phase.

modulation

s by which the phase of a carrier wave is varied, relative to a reference sine fu
ing to a specified law [702-06-36_.MOD]

- The result of this process is a phase modulated signal.

i

8

Phasenmodulation
mpdulacion de fase
Wi
mpdulacja fazy
mpdulacao de fase
fasmodulering

ale de

nction,
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314-08-04
taux de modulation d'amplitude

rapport, en modulation d'amplitude, de la demi-différence entre les amplitudes maximale et
minimale a la valeur moyenne de I'amplitude [702-06-19]

NOTE — Cette définition ne s'applique pas aux cas de modulation asymétrique ou de surmodulation.

amplitude modulation factor

ratio, for amplitude modulation, of half the difference of the maximum and minimum amplitudes
to the mean value of the amplitude [702-06-19]

NOTE =This definition does not app 02 mme

de Amplitudenmodulationsgrad

es faptor de modulacion de amplitud
RIS 25 7R B

pl gipbokosé modulacji amplitudy

pt fagtor de modulagido de amplitude
sv amplitudmoduleringsfaktor

314-01—05

enveloppe d'un signal modulé en amplitude

ensenlble de deux courbes constituant les limites supérieures et inférieures de la zone bjalayée
par I'onde porteuse, tracées en fonction du temps, lofsque la phase de I'onde modulantg varie
d'une fagon continue sur 360°

envelgpe of an amplitude modulated signal

upper [and lower boundary lines of the areavwhich is swept by the carrier wave when plotted
againgt time while the phase of the modulating signal is varied continuously through 360°

cn AlIEFES A%

de Hiillkurve eines amplitudenmodulierten Signals
volvente de una sefial modulada en amplitud
B EFME 5 o aTkHR

wiednia sygnatu o modulowanej amplitudzie

volvente de um sjnalFmodulado em amplitude
velopp hos amplitudmodulerad signal

-06
distorsion-de modulation d'amplitude

déformation de I'enveloppe du signal modulé en amplitude comparée a la forme d'onde du
signal modulant

amplitude modulation distortion

deformation of the envelope of the amplitude modulated signal when compared with the
waveform of the modulating signal

cn ABRE

de Amplitudenmodulationsverzerrung

es distorsion de modulaciéon de amplitud
ja REEROTH

pl znieksztalcenie modulacji amplitudy
pt distorsdo de modulagado de amplitude
sv amplitudmoduleringsdistorsion
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314-08-07

excursion (absolue) de fréquence

plus grande des différences entre la fréquence instantanée de I'onde modulée en fréquence et
la fréquence moyenne de I'onde porteuse

(absolute) frequency deviation

greatest difference between the instantaneous frequency of the frequency modulated wave and
the average frequency of the carrier wave

cn (3% ) 3R

de Fr ichung

es désviacion (absoluta) de frecuencia

ja  (Mx) ABEHERES

pl odchylenie (bezwzgledne) czestotliwosci; dewiacja (bezwzgledna) czestotliwosci

svio (absoluto) de frequéncia
solut frekvensdeviation

-08

ation de la forme d'onde de la différence entre la fréquence instantanée et la fréquence
moyenne comparée a la forme d'onde du signal modulant

frequgncy modulation distortion

deformation of the waveform of the difference between the instantaneous frequengy and
the mgan frequency when compared with the waveform of the modulating signal

cn PR K

de Frequenzmodulationsverzerrung

es distorsion de modulacién de frecuencia
ja JFEBEEROTH

pl zrlieksztatlcenie modulacji czestotliwosci
pt distorsdo de modulagio de frequéncia
sv  frekvensmoduleringdistorsion

314-01-09

décalage de la fréquence de I'onde porteuse

changement de la.fréequence moyenne de I'onde porteuse due a la présence de la modulation

carrief frequency shift

change.in’the average carrier frequency due to the presence of modulation

cn  RPIMERB

de Tréagerfrequenzverschiebung

es desplazamiento de la frecuencia de la onda portadora
ja WEAERBEOTT L

pl przesuniecie czestotliwosci nosnej

pt desvio de frequéncia da onda portadora

sv barvagsforskjutning
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314-08-10

gamme de fréquence

étendue de mesure en fréquence

frequency range

measuring range of frequency

cn SEEHE
de Frequenzbereich
es gama de frecuencia

ja W 2 o i PH
pl zgkres czestotliwosci
pt gama de frequéncia

sv fr

314-08-11

bande de fréquence

partie

fréque

frequgncy band

part o
contin

cn

de Frequenzband
es banda de frecuencia
ja BB Ik

pl p3asmo czestotliwosci

pt b
sv fr

314-08§-12

recou

partie
contin

band

part o

contin

bkvensomrade

de la gamme de fréquence d'un générateur de signaux dansDlaquelle le réglagg

hce peut étre effectué de fagon continue ou pas a pas

the frequency range of a signal generator over~which the frequency can be ag
hlously or in steps

B

nda de frequéncia
bkvensband

yrement de bande

de la gamme(de” fréquence commune a deux bandes de fréquence adjacen
Iité de I'étendue de mesure étant ainsi assurée

bverlap

f thé frequency range common to two adjacent frequency bands, thereby er

de la

justed

tes, la

suring

Lity of the measuring range

cn HBRES

de Bandiiberlappung

es recubrimiento

ja HEROERDY

pl zachodzenie pasm

pt sobreposicdo de bandas
sv bandoéverlappning
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314-08-13

tension de sortie adaptée

tension apparaissant aux bornes de sortie spécifiées de I'appareil lorsque l'impédance de

charge est égale a I'impédance de source assignée, I'onde porteuse n'étant pas modulée

NOTE - La valeur de la tension s'exprime en valeur efficace pour les signaux sinusoidaux et en valeur
de créte a creux pour les signaux intentionnellement non sinusoidaux.

matched output voltage

voltage across the specified output terminals of the instrument when the load impedance is
equal to the rated source impedance, the carrier wave not being modulated

NOTE { The value of the voltage is expressed as an r.m.s. value for sinewaves and as a peakxtq
value fpr waveforms which are intentionally non-sinusoidal.

cn  DGjfc % e &

de Adulsgleichsspannung bei Bemessungslast
es tension de salida adaptada

ja & EE

pl n3piecie wyjSciowe dopasowane

pt tepnsao de saida adaptada

sv uflspanning vid anpassning

314-08-14

f.é.m.|de la source
tensign en circuit ouvert

doublg de la tension de sortie adaptée

source e.m.f.
open ¢ircuit voltage

twice the value of the matched output voltage

cn
de

(e B FF B L

Quellenspannung; Leerlaufspannung

f.¢.m. de la fuente; tension_a circuito abierto
B[ S EBIE

n3piecie zréodtowe; napiecie stanu jalowego zrédta
tensdao em circuito aberto; f.e.m. da fonte
tomgangsspanning

charge assignée

maximum output power

-valley

greatest power which can be delivered by the signal generator into the rated load impedance

cn
de
es
ja
pl
pt
SV

B K i Th %

maximale Ausgangsleistung
potencia maxima de salida
BKRKHAEN

moc wyjsciowa maksymalna
poténcia de saida maxima
maximal uteffekt
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SECTION 314-09 — PONTS DE MESURE
SECTION 314-09 — MEASURING BRIDGES

314-09-01

commutateur de gamme
commutateur de calibre

commutateur ou dispositif équivalent permettant de multiplier I'étendue de mesure par un
facteur approprié (par exemple 0,1)

rangeichanging device

switch| or similar device whereby the measuring range can be multiplied by an(apprppriate
factor (for example 0,1)

cn %I‘E?H&%S

de (Mess-)Bereichsumschalter

es cgnmutador de campo de medida
ja VY URERE

pl pnzelacznik zakresu pomiarowego
pt c{mutador de gama

sv  mpatomradesomkopplare

314-09-02
facteur de calibre

facteu[ multiplicatif de l'indication fournie par un nstrument de mesure

range|factor

multiplying factor of the indication produced by a measuring instrument

cn PR B %k
de Messbereichsfaktor
a

es fagtor de campo de medida
ja U oER

pl mpoznik zakresu

pt factor de gama

sv omradesfaktor

314-09-03

cadrap de.mesure

cadrarLpermettant d’obtenir la valeur de la grandeur mesurée en tenant compte, s’il yia lieu,
du facteur de calibre

measuring dial

dial from which the value of the measured quantity is determined, taking into account the range
factor, if any

cn WEX

de Messskalentrager

es cuadrante de medida
ja WEEXATN

pl podziatka pomiarowa
pt quadrante de medigao
sv matskala
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314-09-04

valeur affichée

valeur lue sur les cadrans de mesure, multipliée du facteur de calibre, s’il y a lieu, aprés
équilibrage du pont lors de la détermination de la valeur d’'une résistance en essai

dial setting

setting of the measuring dials after balancing the bridge, multiplied by the range factor, if any,
when determining the value of a test resistor

cn HERRE

de S a lung
es vdlor ajustado

ja A T IVERE

pl wartos¢ wskazywana

pt vdlor visualizado

sv  sKalinstéallning
314-09-05

résistance de prise de potentiel

somme de la résistance du conducteur, dans le cas d’un pont/a quatre bornes, relia
borne |[de potentiel du pont a la borne potentiel correspondante de la résistance en ess
la résistance du conducteur de prise de potentiel interne de |a résistance en essai

connelcting resistance (potential)

the repistance of the conductor, for a four-terminal bridge, connecting a potential te
of the ppridge to the corresponding potential termiinal of the test resistor, plus the resistg
the poential conductor inside the test resistor

cn (| D EREME

de Potentialverbindungswiderstand

es resistencia de toma de potencial

ja WEIRBL (BEEWT)

pl regystancja potaczen toru napieciowego
pt repisténcia de tomada de potencial

sv anslutningsresistans

314-09-06

résistance d’aménée de courant

résistgnce du-conducteur reliant une borne de courant d’'un pont a quatre bornes a la bg
courant correspondante de la résistance en essai, plus la résistance du conducteur d’a
de codrant'interne de la résistance en essai

t une
i et de

rminal
nce of

rne de
menée

link resistance (current)

the resistance of the conductor connecting a current terminal of a four-terminal bridge to the
corresponding current terminal of the test resistor, plus the resistance of the current conductor
inside the test resistor

cn
de
es
ja
pl
pt
sV

B 2w fE
Stromverbindungswiderstand
resistencia de toma de corriente
Y78 (BfimF)

rezystancja potaczen toru pradowego
resisténcia de chegada de corrente
lankresistans
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INDEX
A amenée
absolue résistance d’amenée de courant.......... 314-09-06
erreur absolue ..........occcceevviieeeeiiieens 311-01-05 amortissement
excursion (absolue) de fréquence........ 314-08-07 couple d'amortissement....................... 312-05-04
accessoire ampeéreheuremétre
accessoire (d’'un appareil de mesure).. 312-03-01 ampéreheuremetre ............cceceeeveennenn. 313-01-16
accessoire a interchangeabilité limitée ~ 313-09-02 ampéremétre
accessoire interchangeable.................. 313-09-01 AMPErEMEtre ........cooveveeececececeeeeena. 313-01-01
accessoire non interchangeable........... 313-09-03 amplitude
action distorsion de modulation d'amplitude... ) 3[14-08-06
appareil é action directe............cc......... 312'02'01 envek)ppe d'un Signa| modu|é
appargil a action indirecte..................... 312-02-02 enamplitude .........cccvveeeeeiiin )0 3[14-08-05
active générateur de signaux modulés
compleur d'énergie (active).................. 313-06-01 en amplltude ..... o 3013-07-01
compfeur statique d’énergie active ...... 313-06-04 modulation d amphtude .....  JE 3(14-08-01
transqucteur de puissance active ........ 313-03-04 taux de modulation d'amplitude............ 3[14-08-04
adaptée anallogique .
tensign de sortie adaptée .................... 314-08-13 affichage double analogique
. NUMETIQUE /s 5 3/11-05-09
additiopnelle appareil de mésure (a affichage)
reS|stjnce additionnelle ....................... 313-09-05 ANAIOGIAUE ... vveooeeeeeeeeeoreereerenen, 3012-02-09
admissjibles . o appareil (de mesure) analogique........ 3[12-02-09
valeus maximales admissibles conversion analogique-numérique
du dourant et de la tension d’entrée.. 314-04-05 (pour les appareils de mesure).......... 3114-02-01
affaiblissement conversion numérique-analogique
affaiblissement...........ccccoooviiiiiiiin. 312-06-06 (pour les appareils de mesure) ......... 3[14-02-02
affichage enregistreur magnétique (analogique). 3[13-02-15
affichage mise a |'échelle (pour la conversion
(poyr les compteurs statiques).......... 314-07211 analogique-numeérique)..................... 3/14-02-03
affichage double analyseur
analogique-numeérique .............c..c.... 311-05-09 analyseur d'onde .........ccocoeeeeeennn. 3[12-02-39
affichage numerique .........................£ 311-05-08 analyseur de réseau......................... 3[12-02-44
appargil de mesure (a affichage) analyseur de Spectre .............cococeuee..... 3[12-02-38
analogique ........cooceeeeiiiee et 312-02-09 .
appargil de mesure (a affichage) antagoniste
NUMEHQUE ... ) e, 312-02-10 R 3[12-05-02
. appareil
affichée i , .
valeul affichée ... oS0 314-09-04 ajustage (d'un appareil de mesure)......  3(11-03-16
. appareil a action directe....................... 3[12-02-01
affichepr appareil a action indirecte 3/12-02-02
eil (d fficheur............. 311-03-02 TU e T
apparpil (de mesure) afficheur appareil 2 aiguille Mobile .................... 314-01-11
alguﬂll.l gl bi 314-01-11 appareil a aimant mobile...................... 3/14-01-17
appargil\@-aiguille mobile ..................... -01- O 5
. pp g G'J'JGICII GOI.GI.IL'UU ................................ \112'02_05
aimant . appareil bimétallique............c.c.cce....... 312-02-34
appareil & aimant mobile.................... 314-01-17 appareil 2 cadre mobile ...................... 314-01-16
ajustage appareil & colonne d’ombre ................. 314-01-14
ajustage (d'un appareil de mesure)..... 311-03-16 appareil & contacts .........ccccevevevevereneee. 312-02-07
dispositif d'ajustage ...........cccceeeeeeeinns 311-05-03 appareil d&tecteur..........oovvovvvereeree, 312-02-08
d'ZPOS!t'f d,'flutst_age 312.04.01 appareil a dispositif de blocage ........... 312-02-06
g u Z‘?tr,?d"; ec rt'q”e """"""""""""""" el appareil & échelle dilatée ..................... 312-02-04
ispositif d'ajustage oos . o
du zéro mécanique ..............cccuvveeeee.. 311-05-06 appare!l ? echfelle MOBII oo 314-01-13
. . appareil électrique de mesure ............. 311-03-04
alimentation appareil électrodynamique 314-01-19
alimentation stabilisge ........................ 312-02-40 pparet € YNAMIQUE. oo
. . S appareil électrostatique ..............co....... 314-01-15
alimentation stabilisée en courant........ 313-04-02 . )
. . S . appareil ferrodynamique...................... 314-01-20
alimentation stabilisée en tension........ 313-04-01 . -
. . iy appareil ferromagnétique..................... 314-01-18
alimentation stabilisé
en tension/courant .............c.occceieeeen. 313-04-03


https://iecnorm.com/api/?name=c9e04f8374bd8e6c676ae575dde60e14

60050-300 OO0 IEC:2001 - 159 —
appareil & index lumineux.................... 314-01-12 B
appareil a induction..............cccccoceeeiis 314-01-21 balayage
appareil a lames vibrantes................... 312-02-37 balayage.........ccccevevieveeeeseeee e, 314-06-03
appareil magnétoélectrique ................. 314-01-16 balayage déclenché................ccoc........ 314-06-12
appareil de mesure..........c..ccceeoeieen. 311-03-01 balayage (relaxé) synchronisé............. 314-06-11
appareil de mesure (a affichage) coefficient de balayage......................... 314-06-08
analogique .........ccoeeeviiiiiiiiiieae e 312-02-09 expansion du balayage............c..c...... 314-06-10
appareil de mesure (a affichage) fonctionnement en balayage unique.... 314-06-07
num§rlque ................. e 312-02-10 vitesse de balayage ... 314-06-09
appareil (de mesure) afficheur............. 311-03-02 L
appareil (de mesure) analogique.......... 312-02-09 balistique . .
appareil (de mesure) A calibre unique  312-02-19 galvanomeétre balistique ..................... 313-01-31
appargil (de mesure) bande i
a cdlibres multiples ..........cccccocevee... 312-02-20 bande de fréquence............c.....ooo. . £ 3[14-08-11
appargil de mesure de différence ........ 312-02-26 enregistreur a bande déroulante...qy 3/13-02-06
appargil (de mesure) recouvrement de bande...........(Ch.a.. 3[14-08-12
a édhelles multiples.........ccccccveeeneee. 312-02-21 base
appargil (de mesure) enregistreur....... 312-02-11 base de temps........cc..., N 3[14-06-02
appargil de mesure de facteur base de temps déclenchée.................. 3/14-06-05
de quissance..........ccccceeeeieenieen. 313-01-14 base de temps relaxée ...........c............ 3/14-06-04
appargil (de mesure) fixe................... 312-02-17 courant de base:. ..o, 3[14-07-01
appargil de mesure & fonction erratisme deda base de temps ............ 3[14-06-17
de dommande..........ccccceeieeiiiiiiinenn. 312-02-25
. battement
o clzltl(c?: E?;Sée) ............................ 312-02-22 (méthodede) mesure par battement ... 311-02-08
appargil (de mesure) bimétalli.qu.e )
a fopctions MuItiples ............cocovven.... 312-02-23 appareil bimétallique............cccceeevnneee. 3[12-02-34
appargil (de mesure) indicateur ........... 311-03-02 blocage
apparkil (de mesure) intégrateur.......... 312-02-14 appareil a dispositif de blocage ........... 3[12-02-06
apparkgil (de mesure) portable.............. 312-02-18 (dispositif de) blocage du
appargil de mesure de résistance déclenchement .........ccccceeeiiiiennnnen. 3[14-06-06
d'isglement...........coocoiii 313-04<11 boitier
appargil a redresseur..............cccvee.... 312-02-36 boitier (d'un compteur d’énergie)......... 314-07-17
appargil (de mesure) thermique........... 312-02-33 bornes
appargil a thermocouple....................0 312-02-35 COUVIE-DOMES......cccceiiieieeee e 3[14-07-19
appargil totalisateur ....................L...0 312-02-27 plague abornes........ccccccceeveiieennnnann. 3[14-07-18
appargil a zéro supprimé ......e...c....... 312-02-03 résistance a quatre bornes................... 3[13-09-06
constante d'un appareil de-mesure...... 311-01-12 boucle
exactifude (d'un apparejl de‘'mesure)...  311-06-08 fonctionnement en boucle fermée ....... 3[14-05-01
gain d'un appareil de mesure............... 312-06-07 fonctionnement en boucle
linearfté (d'un appareil de mesure) ...... 311-06-05 OUVEIE ... 3(14-05-02
réglage (d’'un appareil de mesure)....... 311-03-17 bruit
sensibilité bruit (pour un appareil de mesure) ...... 3112-07-04
(d'up appareil de mesure)................. 311-03-11
shunt{dur-appareil-de-rresure}——— 343-09-04 'S
apparente cadence
compteur d'énergie apparente.............. 313-06-03 cadence de conversion...................... 314-02-06
assigné cadran
courant assigne ..., 314-07-02 (o= To [ - o TSRS 314-01-03
assignée cadran de mesure............ccceeeeeveveeeeeees 314-09-03
tension d'isolement assignée............... 312-06-02 cadre
astatique appareil a cadre mobile ...................... 314-01-16
appareil astatique ..........cccceiiicinnnn. 312-02-05 galvanométre a cadre mobile .............. 313-01-30
asymétrique calibre(s)
entrée asymeétrique...........cccccceeeeeis 312-06-08 appareil (de mesure)
sortie asymetrique ...........ccccceveeeeeeennns 312-06-09 a calibres multiples ..............cccccceee. 312-02-20
atténuateur appareil (de mesure) a calibre unique  312-02-19
atténuateur .............cocooveveeeeeeeeen 313-09-13 calibre (nominal) ..., 311-03-14
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commutateur de calibre ...................... 314-09-01 commutateur
facteur de calibre.........ccccooevviivieeennn. 314-09-02 commutateur de calibre .......coveeevviiiiio. 314-09-01
capteur commutateur de gamme..................... 314-09-01
(o221 o] (=10 | TR RUUPOPPORPTIN 311-05-01 comparaison
caractéristique étalon de comparaison ........................ 311-04-08
caractéristique de charge ................... 312-06-04 (méthode de)
caractéristique de charge stabilisée..... 314-05-07 mesure par comparaison .................. 311-02-03
transition de caractéristique comparateur
de charge......cccocveeeeeiiiieccee e 314-05-08 comparateur ..........occcvveeiieei e 312-02-42
cathodique compatibilité
oscilloscope (cathodique) .................... 313-05-01 compatibilité (de mesure) .................... 311-01-14
chaine complément
chaing de mesure............cccoeeeeennnnene. 311-03-07 (méthode de)
charge mesure par complément.............s N0 3[11-02-05
caracféristique de charge .................... 312-06-04 compteur
caracléristique de charge stabilisée..... 314-05-07 compteur de dépassement.zy.u......... 3[13-06-07
transifion de caractéristique de charge ~ 314-05-08 compteur électrodynamique”.."............. 3[13-06-05
chiffraikon compteur d’énergie... ke, 3[13-01-35
chiffrdison (d'une échelle)...........c...... 314-01-06 compteur d'énergie (active) ............... 3[13-06-01
circuit(s) compteur d'énergie-apparente.............. 3[13-06-03
circuif de courant ...........ccccooveocco.. 312-01-01 compteur d'éflergie réactive ............... 3[13-06-02
circuif d'entrée différentiel..................... 312-06-12 compteur éx.ter.leur """"""""" e 3[14-07-21
circuifs d'entrée et de sortie & point compteur.a indicateur de maximum..... 3[13-06-08
COMMUN ISOI ... 312-06-17 compteur & induction .................c..ooee.. 3[13-06-06
circuif d'entrée flottant.................c....... 312-06-15 CQMPLEUr INtErIEUr ... 3[14-07-20
circui d'entrée relié a la terre............... 312-06-13 compteur a prépaiement...................... 3[13-06-10
circui de sortie flottant........................ 312-06-16 compteur statique d'énergie active....... 3[13-06-04
circuitl de sortie relié a la terre.............. 312-06-14 compteur a tarifs multiples.................. 3[13-06-09
circuif de tension...........cccccccccncnnines 312-01-02 constante (du cOMpteur)................... 3[14-07-08
impédance du circuit d'entrée .............. 312-06418 condensateur
impédance du circuit de sortie.............. 312-06-19 condensateur en séfie ............ccccceeee.. 3/13-09-07
tensign en circuit ouvert....................... 394-08-14 condition(s)
classe conditions de référence........................ 3[11-06-02
classé d’exactitude ....ooonnnnne Loy 311-06-09 condition de sortie ........cccccceeeviivrnneen.. 3[14-02-10
indicel de classe constant(e)
(d'un compteur d'énergie). S .......... 314-07-06 constante d'un appareil de mesure...... 3111-01-12
indice|de classe............cv.5teueeeenee. 311-06-10 constante (du compteur)...................... 314-07-08
code transition tension constante
convdrtisseur de ¢8de ......omoeeeoiiee, 314-02-12 a courant constant ..........c.ccoceeeieene 3(14-05-09
coefficlent contacts
coeffitient de'balayage .............cc......... 314-06-08 appareil a contacts ............ccceeevvvneeen.. 3[12-02-07
coeffigient de déviation .............cceeene 314-06-01 continu
coeffitient d'influence 311.07-04 enreqistreur 3 tracé continu 31 3-02-01
colonne conventionnelle
appareil a colonne d'ombre. ................. 314-01-14 erreur réduite conventionnelle ............. 311-01-18
commande incertitude conventionnelle .................. 311-01-20
appareil de mesure a fonction valeur conventionnelle.............cccc.o.... 311-01-16
de commande...........ccoeeeiiniiinnnnen. 312-02-25 conventionnellement
commun valeur conventionnellement vraie
circuits d'entrée et de sortie (d'une grandeur) ..........cccoeceeeeiineenn. 311-01-06
a point commun isolé...............c.c...... 312-06-17 conversion
rapport de réjection cadence de conversion....................... 314-02-06
de mode cCommuUN ........ceeeeercinerennnne. 312-06-21 conversion analogique-numeérique
tension de mode commun ................... 312-01-03 (pour les appareils de mesure).......... 314-02-01
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conversion linéaire...........cccccccceeeeiis 314-02-04 D
conversion non linéaire.............cc.c....... 314-02-05 débordement
conversion numérique-analogique débordement .........ccccoeeeiiiiiiiiiieee, 314-02-09
(pour les appareils de mesure) ......... 314-02-02 .
) ] décalage
mise a I'échelle (pour la conversion décalage de la fréquence
analogique-nuUmenque) .......c.......... 314-02-03 de 'onde POrteuSe ..............cc.eee.. 314-08-09
rapport de conversion .............ccccoceeeee. 314-04-02 décalé
temps de conversion (total) ................. 314-02-07 transducteur & zéro décalé ................. 313-03-10
vitesse de conversion ...........c.cccoeeeeee 314-02-06 A A
. déclenché(e)
convert|§seur q q 14-02-12 balayage déclenché..............cccccoeon. 314-06-12
CONVETtISSEUr 0 COdE ......oovvvvvvvvvvvvvvvne 314-02- base de temps déclenchée.................. 314-06-05
corc:e L stre & cord 313-01-32 déclenchement
9alvaiomelre a Corde ...........coooeeeveve. - déclenchement externe .....................¢ 3(14-06-15
cordon déclenchement interne ................c% 3[14-06-13
cordop de mesure..’ ........... s 313-09-09 (dispositif de)
cordoh de mesure étalonné.................. 313-09-10 blocage du déclenchement s -....... 3114-06-06
coulonjbmeétre défaut
coulombmetre.........coocoeveiiieeeeiees 313-01-15 détecteur de défaut d'isglement........... 3113-01-23
couple ' dépassement
COUp| b d'amortissement...................... 312-05-04 Compteur de dépassement __________________ 313-06-07
COUpl P antagoniste ............................... 312-05-02 dépassement (pour une réponse
couplé¢ de freinage aun échelon) ..o, 3[11-06-03
(d'un appareil intégrateur)................. 312-05-03 déphasage
COUp| P MOtEUN ..., 312-05-01 transducteur de déphasage ''''''''''''''''' 313-03-07
couple de rappel .........cooeecvveeieeeeeeiinns 312-05-02 défive
couran JENIVE ...ooiiiiiiiiie e 3(11-06-13
alimentation stabilisée en courant........ 313-04-02 .
) ) i déroulante
alg’?]et f:‘;;gﬂ /zgaubr';'ﬁtee 313.04-03 enregistreur a bande déroulante.......... 3[13-02-06
circuifde courant ...........ccccoeieeeiieiis 312-01-01 détecteqr i
courat assigné ............cceeveveveeveiennann. 314-07-02 Appareil detecteur.............cwrrsiivvveeess 3[12-02-08
couraht de base 304-07-01 détecteur de courant de fuite a la terre  3[13-01-24
couraht maximal .. 314-07-03 detecteur de défaut d'isolement........... 3[13-01-23
Bl e deétecteur magnétique de courant
courant ge sortie.......... R G 312'82'82 P 313-01-29
cc?ura 't de sortie reVersible ....... ... 314-04- détecteur de présence de tension ....... 3[13-01-25
détecfeur de courant L
deflitealaterre...... &, 313-01-24 deV|at|.o.n(s) o
détecfeur magnétique de gourant coefficient de déviation ........................ 3/14-06-01
de fbudre 313-01-29 déviations périodiques
........................................... y ? ek 07.01
résistance d'amenée-de courant.......... 314-09-06 . evou erratiques
transqucteur dewcourant...................... 313-03-03 dla.gramme .
transifion tension constante diagramme d’étalonnage...................... 3/11-01-10
a cdurdnticonstant ...........ccoeeeenennnn. 314-05-09 dispositif d'entrainement
valeubisitedu-courant de-sorio—— 244 A4 N0 du diagramme.........ccccceeeeeeiiiiiiieen. 3[11-05-07
valeurs maximales admissibles .('suppcfrt de) diagramme ........cc..cceeen. 314-03-03
du courant et de la tension d’entrée.. 314-04-05 diélectrique
courbe tension d'essai diélectrique.................. 312-06-03
courbe d’étalonnage..............c.cocveueen. 311-01-11 différence
couvercle appareil de mesure de différence ........ 312-02-26
couvercle (d'un compteur d‘énergie).... 314-07-16 galvanométre de différence.................. 313-01-33
couvre différentiel(le)
COUVIE-DOMES ..o 314-07-19 circuit d'entree différentiel................... 312-06-12
créte (méthode de) mesure différentielle ...... 311-02-06
voltmétre de Créte ..........c.cocoooveeveennn. 313-01-05 dilatée
critique appareil a échelle dilatée...................... 312-02-04
résistance critique..........cccccceeveinnnnenn. 312-06-01
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directe échelle(s)
appareil a action directe....................... 312-02-01 appareil a échelle dilatée..................... 312-02-04
(méthode de) mesure directe............... 311-02-01 appareil a échelle mobile..................... 314-01-13
disponible appareil (de mesure)
tension disponible ..............ovevveveveeeen. 314-04-10 a echelles multiples ....................... 312-02-21
dispositif chlffr'alsonl (d un'e échelle).................... 314-01-06
appareil a dispositif de blocage .......... 312-02-06 cli|V|S|on ((d une echel!e) ........................ 314-01-08
di itif d'ajustage ........cccccevvieeieennnn 311-05-03 echelle (d'un appareil de mesure
ISPOSIT CAUS BYE vovvvrrrrrrrssrrrr 4 affichage analogique) ................. 314-01-02
dispositif d'ajustage du zéro électrique  312-04-01 ; L s
. veep longueur d'une division (d’échelle)....... 314-01-09
dispositif d'ajustage | déchell 314-01-07
du zéro mécanique ..........cccccveeeneene 311-05-06 e -01-0
(diSpCrSIIIT teybiocage mise al'échelle ('r_\nur la_conversion
du déclenchement.....................cc.... 314-06-06 analogique-NUMENQUe)..........c...... 314-02-03
dispogitif d'enregistrement.................... 311-05-10 re,pere (df Féchelle).......ccovvonvveeen.m 3[14-01-05
dispositif d'entrainement zéro de l'échelle........ccccevvenni fbine 3[11-05-04
du diagramme.........ccccovcveeeeiineeennne 311-05-07 échelon
dispositif indicateur dépassement (pour une réponse
(d'un appareil de mesure).................. 311-05-02 aun échelon)............e 8. 3[11-06-03
dispositif indicateur temps de réponse a un‘échelon .......... 3[11-06-04
(d'up appareil intégrateur)................. 312-04-03 éclateur
dispositif (de sortie) d’essai éclateur de mesUre.........c.cocoeveveeeeee... 3[13-01-26
(d'up compteur d'énergie) ................. 314-07-12 .
. efficace
disque transductetr de valeur efficace............ 3[13-03-09
enregjstreur a disque ...........cceeevveeennes 313-02-08 i .
. électrique
distorsjon appayeil électrique de mesure ............. 3[11-03-04
d?stor;?on de modulat?on d'amplitude... 314-08-06 dispositif d'ajustage
distorgion de modulation du zéro électrique ..........cccocurueunn.. 3[12-04-01
de f équence ..................................... 314-08-08 transducteur
diviseur (de mesure électrique)...................... 3/13-03-01
diviseur de tension............ccoeeeeervvnnnnnn.. 312-02-32 transducteur de mesure
division (& sortie électrique)...........cceueeeen. 3[12-02-15
divisign (d'une échelle) ...........coccu........ 344-01-08 Zé&ro électrique .........occeeeiiiiiee i 3[11-03-20
longugur d'une division (d’échelle)....... 314-01-09 électrodynamique
valeut d'une division .......................lb 314-01-10 appareil électrodynamique................... 3[14-01-19
domaine compteur électrodynamique ................ 3[13-06-05
domalne nominal d'utilisation .......... 311-07-05 électromeétre
domalne de référence..... NN oo 311-07-02 électrometre........ccoceeeiiiieeeeiee e 3[13-01-04
double électrométre a quadrants..................... 3(13-01-28
affichage double électroscope
analogique-numerque ...............c...... 311-05-09 €lectroSCOPEe ......ceeevveiveeieeceeeieeeeei 3(13-01-27
pont (Houble) de Kelvin........................ 313-08-02 électrostatique
pont (double)'de Thompson................. 313-08-02 appareil électrostatique ....................... 3114-01-15
due élément(s)
variator {dueZdrunegramdeur glement INOICateUr o 314-07-09
d'influence).........ccccoiiiiiiiii 311-07-03 &lément de MeSUre oo 311-05-01
durée élément de mesure d’un transducteur. 314-04-01
durée de préchauffage........................ 311-03-18 transducteur a éléments
durée de préconditionnement.............. 311-03-19 de mesure multiples............cccoccuee.n. 313-03-13
transducteur a élément
E de mesure unique ...........ceeeeueveeeeennn. 313-03-12
écart embase
écart (pour la vérification embase (d'un compteur d’énergie)....... 314-07-15
d’étalonnage)..........cccoooeviiiennne, 311-01-21 encre
échantillonnage enregistreur a jetd'encre...................... 313-02-13

oscilloscope a échantillonnage. ............ 313-05-05
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énergie erratiques
compteur d’énergie.........ccccceeveeeeeeennns 313-01-35 déviations périodiques
compteur d'énergie (active) ................. 313-06-01 et/ou erratiques...........ocoeeeeiiiieinnnen. 312-07-01
compteur d'énergie apparente.............. 313-06-03 erratisme
compteur d'énergie réactive................. 313-06-02 erratisme de la base de temps ............ 314-06-17
compteur statique d’énergie erreur
ACLIVE .., 313-06-04 erreur absolUe ..o 311-01-05
enregistrement erreur intrinSéque ........cccceeeeeveevvineenn. 311-03-08
dispositif d'enregistrement.................... 311-05-10 erreur réduite conventionnelle ............. 311-01-18
enregistrement...........c.cooveiiiiiine 314-03-01 erreur relative ............ccceveveeeeeeeenne. 311-01-17
support d'enregistrement...................... 314-03-02 esclave
enregigtreur fonctionnement en esclave.................. 3[14-05-03
312-02-11 fonctionnement en esclave suiveur ... 3[14-05-04
313-02-06 essai
313-02-08 dispositif (de sortie) d’essai
313-02-03 (d'un compteur d'énergie) @ 314-07-12
313-02-14 tension d'essai diélectriquev/’................ 3[12-06-03
313-02-13 étalon
313-02-15 étalon.....ccccvvv e @ e 3[11-04-01
313-02-16 étalon de comparaison ........................ 3[11-04-08
313-02-09 étalon international ...............c.cc.cceee.. 3/11-04-06
313-02-02 étalon national ..............cceeeveeeeeriennn, 3[11-04-07
313-02-11 étalonprimaire...........ccoceveveeeeeeeennn. 3[11-04-02
313-02-10 étalon de référence.........cccoceuveueenen.e. 3[11-04-04
313-02-07 étalon secondaire ............ccceveuveveenennn. 3[11-04-03
313-02-12 étalon de travail ............ccocoeveeenennne. 3/11-04-05
313-02-01 étalonnage
313-02-05 courbe d’étalonnage.............c.coeevun.... 3[11-01-11
313-02-04 diagramme d’étalonnage...................... 3111-01-10
étalonnage......ccccoeeeeiiiiiiiiee e 3[11-01-09
vérification (d’étalonnage).................... 3[11-01-13
834-05-07 étalonné
cordon de mesure étalonné.................. 3/13-09-10
312-06-12 étendue
312-06-15 étendue de mesure..........cceeeecveeennneen. 3[11-03-12
312-06-13 étendue de mesure
(d’'un transducteur)..........ccccoceeeeeenn. 3[14-04-04
312-06-17 événements
312-06-08 enregistreur d'événements .................. 3/13-02-03
312-06-10 exactitude
312-06-10 classe d’exactitude ..........ccccccvvveennnnen. 3[11-06-09
312-06-18 exactitude (d'un appareil de mesure)... 3[11-06-08
valeuls maximales admissibles .
du courant et de la tension d’entrée.. 314-04-05 EXcursTon ]
excursion (absolue) de fréquence ...... 314-08-07
enveloppe .
enveloppe d'un signal modulé expanspn
enamplitude .........cccoovvveeeeeeeeen, 314-08-05 expansion du balayage..................... 314-06-10
équilibrée extérieur
entrée qUIlIDIEe ...........ovvevveeeeeeeeeeenn. 312-06-10 compteur exterieur. ..., 314-07-21
sortie équilibrée .............ccooveeveeevennn. 312-06-11 externe
équipage déclenchement externe ....................... 314-06-15
équipage mobile ...........ccocvvveeeveeenen 312-04-02 synchronisation externe...................... 314-06-16
équipement
équipement de mesure ...............ccc.... 311-03-05
équipement de télémesure .................. 312-02-16
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F distorsion de modulation
f.é6.m. de fréquence........ccoccevviieeeiiciiic e, 314-08-08
f.6.m. de |a SOUrce .....oovvvoeevveeerereenen. 314-08-14 excursion (absolue) de fréquence ...... 314-08-07
facteur fréquence de référence ...........c........... 314-07-05
appareil de mesure de facteur gamme de fréquence............cccceevnnen. 314-08-10
de pUISSaNCe. .....ccuevevevereeeeeeececeeenen. 313-01-14 générateur de signaux modulés
facteur de calibre ... 314-09-02 N TFEQUENGCE ...vvvvvnnneennnens 313-07-02
. modulation de fréquence...................... 314-08-02
fermee t ducteur de fréquence 313-03-06
fonctionnement en boucle fermée........ 314-05-01 rans . ’q """"""""""
. wattmetre haute fréquence.................. 313-01-36
ferrodynamique i i
appareil ferrodynamique...................... 314-01-20 fréquencemetre
fréquencemetre 313-01-12
ferromagnétique L
appargil ferromagnétique..................... 314-01-18 fmtle )
o détecteur de courant de fuite
f'ab"'tﬁL R L= RS Do 3[13-01-24
fiabilit ..o, 312-07-06
fin G
gamnje de réglage fin........cocccovvieenns 311-03-15 gain
plage|de réglage fin ........ccccceecieeennnne. 311-03-15 gain d'un appareil de-mésure ............. 3012-06-07
fixe . i galvanométre
apparil (de mesure) fixe ................... 312-02-17 galvanometre. .l e e 3[13-01-02
flottant , galvanométre‘balistique ..................... 3[13-01-31
c!rcu!t d entreg flottant..........cccoeieeeens 312-06-15 galvanonétre a cadre mobile ............ 3l13-01-30
circuif de sortie flottant......................... 312-06-16 galvanométre Acorde ..o 313-01-32
quctuaLions galvanométre de différence.................. 3[13-01-33
fluctu@tions .........ooovveiiiiiiiiiieee, 312-07-05 ga|vanométre magnétoé|ectrique _______ 313-01-30
fluxmeéfre galvanometre a résonance................... 3(13-01-34
fluxmetre.........oooooe 313-01-17 galvanomeétre a vibration ..................... 3/13-01-34
fonction(s) gamme
appargil de mesure a fonction commutateur de gamme...................... 3[14-09-01
de o'mmande ................................... 312-02-25 gamme de fréquence ''''''''''''''''''''''''''' 314-08-10
appargil (de mesure) gamme (nominale)...........c.ccccveverreeenens 3[11-03-14
a fopction unique...........cccceeiieieieee. 342-02-22 . )
. gamme de réglage fin..........c.cccoeeeen. 3[11-03-15
appargil (de mesure) L.
a fofctions MUItiples ... 312-02-23 génerateur
foncti t générateur de signaux modulés
onctionnemen _ €N AMPILUTE ..o 3[13-07-01
fonctipnnement en balayage‘unique.... 314-06-07 o . .
. i générateur de signaux modulés
fonctionnement en bougte fermee........ 314-05-01 en fréqueNCe.......ccccoveueeveveueeeeeee, 3[13-07-02
fonctipnnement en boucle ouverte....... 314-05-02 générateur de signaux
fonctipnnement eresclave.................. 314-05-03 (4 usage de mesure)..........cc.ccuu....... 3[12-02-41
fonctipnnement en esclave suiveur...... 314-05-04 graduation
fonctipnnementen paralléle................. 314-05-05 graduation..........cccoeceeeniienieenie e 3(14-01-04
fonctipnmernent en série .................... 314-05-06 trait de la graduation...................c......... 3(14-01-05
indic.afpnr de fnn.r*tinnnpmpnf 314-07-13 gramdeur
qualites 'de. fonctlonnement ------------------ 311-06-11 grandeur d'influence ............cccccuee...... 311-06-01
valeurs limites de fonctionnement........ 311-07-06 valeur conventionnellement vraie
foudre (d'une grandeur) ...........ccceevieieeeeenn. 311-01-06
détecteur magnétique de courant valeur vraie (d'une grandeur)............... 311-01-04
de foudre........ccocvvvriiniinnici, 313-01-29 variation (due & une grandeur
freinage d'influence) ..o, 311-07-03
couple de freinage
(d'un appareil intégrateur)................. 312-05-03 H
fréquence haute
bande de fréquence...........ccccccvveennnee. 314-08-11 wattmétre haute fréquence.................. 313-01-36
décalage de la fréquence
de I'onde porteuse .........c..ccceeeuvnnneeen. 314-08-09
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| intérieur
impédance compteur intérieur................ccooeeeeenn. 314-07-20
impédance du circuit d'entrée............... 312-06-18 international
impédance du circuit de sortie.............. 312-06-19 étalon international ..............c.ccoevennne.. 311-04-06
impédance de mise a la terre .............. 312-06-20 interne
imprimeur déclenchementinterne ........................ 314-06-13
enregistreur imprimeur......................... 313-02-14 synchronisation interne........................ 314-06-14
incertitude intervalle
incertitude conventionnelle .................. 311-01-20 intervalle (de mesure)...........c..ccccoc.... 311-03-13
incertitude intrinséque............c.cccceee 311-03-09 intervalle de sortie ..........ccceeeevveneenne... 314-04-03
incertitude (de mesure)............c.coeee. 311-01-02 intrinséque
incertjtude relative............................... 311-01-19 erreur intrinSEqUe ..........ccoveveveeeennnn. 3[11-03-08
index incertitude intrinséque ............ccoce 3[11-03-09
appargil a index lumineux................... 314-01-12 isolé
index|(d'un dispositif indicateur)........... 314-01-01 circuits d'entrée et de sortie
indicateur a point commun isolé.......0 ... 3[12-06-17
appargil (de mesure) indicateur ........... 311-03-02 isolement
compfeur a indicateur de maximum..... 313-06-08 appareil de mesure de résistance
dispo itif indicateur d'isolement........a ) e, 3/13-01-11
(d'un appareil de mesure).................. 311-05-02 détecteur de défaut-d'isolement........... 3/13-01-23
dispogitif indicateur tension d'isolement assignée............... 3[12-06-02
(d'un appareil intégrateur)................. 312-04-03
élémgntindicateur ..............c....ccoel 314-07-09 J
indicateur de fonctionnement............... 314-07-13 jet
indicateur d'ordre de phases................ 313-01-21 énregistreur ajetd'encre ..................... 3[13-02-13
indicateur de polarité ...............ccc......... 313-01-20
indicat{on K
iNdICaion ........ccooveiiiiee e 311-01-07 Kelvin
indice pont (double) de Kelvin...........c............ 3[13-08-02
indicel de classe
(d'up compteur d'énergie) ................. 314-07-06 L
indicelde classe .........ccooceeviiiiiiiiiieeen. 311-06-10
_ lames
indiquée appareil a lames vibrantes................... 3[12-02-37
valeu indiquée ..........ccceevneeee 000 311-01-08
- lecture
indirecte temps de lecture .........c.coocveveevenennn. 3/14-02-08
appargil a action indirecte ... &4t 312-02-02 limite
(méthpde de) mesure indifecte............. 311-02-02 valeur limite du courant de sortie......... 3/14-04-09
inductgnce s
. - limitée
inducfance en série. ... 313-09-08 accessoire 4 interchangeabilité limitée ~ 313-09-02
inductipn A
S : limites
appargil a‘ln.ductlo'n .............................. 314-01-21 valeurs limites de fonctionnement ...... 311-07-06
_ COMPIEULEMAUCHON wrrsvvvr v 313-06-06 valeurs limites de stockage.................. 3(11-07-07
influenke VELED IR 11-07-08
coefficient d'influence ...........cccccccee. 311-07-04 .
- linéaire
grandeur d'influence .............oooweeeesssss 311-06-01 conversion linéaire..............c.cccoveveenennn. 314-02-04
variation (due a une grandeur . L N0
AINFIUSNCE). oo, 311-07-03 CONVErSION NON liNGAMe........ccovvvvesooo. 314-02-05
intégrateur linéarite
appareil (de mesure) intégrateur.......... 312-02-14 linéarité (d'un appareil de mesure)....... 311-06-05
. I longueur
interchangeabilité . -
RN _ longueur d'une division
accessoire a interchangeabilité g
MG .o 313-09-02 (dEchelle) .oooovvvvei 314-01-09
. longueur d’échelle ............occveeirnneenne 314-01-07
interchangeable )
accessoire interchangeable ................. 313-09-01 lumineux
appareil a index lumineux.................... 314-01-12

accessoire non interchangeable........... 313-09-03
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M appareil (de mesure) indicateur-........... 311-03-02
magnétique appareil (de mesure) intégrateur ......... 312-02-14
détecteur magnétique de courant appareil (de mesure) portable.............. 312-02-18
de foudre.......ocovveviveeeiiceeeeeee e 313-01-29 appareil de mesure de résistance
enregistreur magnétique (analogique). 313-02-15 disolement........cooveeiiiiiiie 313-01-11
. . cadran de mesure........ccccceeeeeeeveneeennn. 314-09-03
magnétoélectrique .
appareil magnétoélectrique ................. 314-01-16 chaine 'de':.rr,lesure ................................ 311-03-07
galvanométre magnétoélectrique ....... 313-01-30 compatibilité (de mesure) .................... 311-01-14
. . constante d'un appareil de mesure...... 311-01-12
magnétometre
. \ cordon de MeSUre.........ccveeeeeceeeeeenneen. 313-09-09
MagnEtometre .........cccceevvveeeeeiieeeenne 313-01-18 ; .
térialisé cordon de mesure étalonné.................. 313-09-10
materiafisee S6tHOH-de-FOSHHEO 3113-01-26
me.su e matérialisée .................cccoe.. 311-03-03 slément de mesure 3111-05-01
maximal . élément de mesure d’un transducteury,~ 3/14-04-01
courapt maximal ............ccocceeeieiiiinninns 314-07-03 I
] équipement de mesure.............. i 44 3[11-03-05
mameIe(s) étendue de mesure.............C0 ... 3[11-03-12
puissance de sortie maximale ............. 314-08-15 étendue de mesure
valeufs maximales admissibles (d’un transducteur)....4ms. ... 3(14-04-04
du qourant et de la tension d’entrée.. 314-04-05 exactitude (d'un appafeilde mesure)... 3[11-06-08
maximym gain d'un appareil de'mesure .............. 3[12-06-07
compfeur a indicateur de maximum..... 313-06-08 générateur de Signaux
mécanique (a usage demesure)............cccceeee. 3(12-02-41
dispogsitif d'ajustage incertitude’(de mesure)...........cc........... 3/11-01-02
du Zéro mécanique .............ceerne. 311-05-06 instrument (de mesure).........ccccceeeenn. 3[11-03-01
ZEro MECANIQUE ......eveeeeeeniiiiiniaas 311-05-05 intérvalle (de Mesure).........ooccveenene. 301-03-13
mémoife linearité (d'un appareil de mesure) ...... 3[11-06-05
mémagqire (pour les compteurs mesure matérialisée ............cc.cooevrennen. 3[11-03-03
st?t'ques) ..... ........................... 314-07-10 (methode de) mesure par battement ... 311-02-08
oscillgscope a mémoire ................uee..e. 313-05-04 (méthode de) mesure
mesurgnde par ComparaiSOoN ............cccuvveeeeeeeeennne 3[11-02-03
mesufande...........ccocoviiiiiiiiiiiicieee 311-01<03 (méthode de) mesure
mesurd(s) plar complément........:..., ....... s 3[11-02-05
ajustdge (d’un appareil de mesure) ... 341-03-16 (méthode de) mesure d!fferentlelle ...... 3[11-02-06
appargil électrique de mesure ...........£ 311-03-04 (meéthode de) mesure directe............... 3[11-02-01
appargil de mesure............c.coco... (g 311-03-01 (méthode de) mesure indirecte............. 3[11-02-02
appargil de mesure (a affichage) (methode de) mesure par résonance . 3[11-02-09
analogique ........cccccoveeres it 312-02-09 (méthode de) mesure par substitution.  3(11-02-04
appargil de mesure (a affichage) (méthode de) mesure par zéro ............ 3[11-02-07
NUIMETIQUE .....oevei e e 312-02-10 oscilloscope de mesure....................... 3[13-05-02
appargil (de mesure)afficheur............. 311-03-02 pont (de Mesure) .......ccccceeeeeiieeeeneeenne 3[12-02-30
appargil (de mesure) analogique.......... 312-02-09 potentiométre (de mesure) .................. 3[12-02-31
appargil (de.mesure) a calibre unique  312-02-19 réglage (d'un appareil de mesure)....... 311-03-17
appargil {de-mesure) a calibres (résultat de) mesure .........ccccoeevveeennn. 3[11-01-01
MUIIPIES ..o 312-02-20 répétabilité (des mesures)................... 3[11-06-06
appareil de mesure de différence ........ 312-02-26 reproductibilité (des mesures) ............. 311-06-07
appareil (de mesure) a échelles sensibilité (d’un appareil de mesure)... 311-03-11
MUIIPIES ..o 312-02-21 shunt (d'un appareil de mesure)......... 313-09-04
appareil (de mesure) enregistreur....... 312-02-11 systéme de mesure ..........ccoceevvevenn.. 311-03-06
appareil de mesure de facteur transducteur a élément
de puissance..........cccoeeeeeeeeeiiiiiiee. 313-01-14 de Mesure UniqQUe ..........oveevereereen. 313-03-12
appareil (de mesure) fixe ............ccuee 312-02-17 transducteur a éléments
appareil de mesure a fonction de mesure multiples.............ccoceveen... 313-03-13
de co'mmande ................................... 312-02-25 transducteur (de mesure électrique).... 313-03-01
appareil (de mesure) transducteur de mesure
a fonction unique...........ccccoooie 312-02-22 (a sortie E1eCtriqUe) ........covreverrerre, 312-02-15
appareil (de mesure) a fonctions
MUILIPIES....coeeeeieeieee e 312-02-23
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méthode N
(méthode de) mesure par battement... 311-02-08 national
(méthode de) mesure étalon national ...........cccoccveiiiiicnnnnen. 311-04-07
par Comparaison ...........cccevcueeeernneeenn 311-02-03 nominal
(méthode de) mesure par complément  311-02-05 calibre (NOMINAI) .........vveeerereer 311-03-14
(me:thode de) mesure d?fférentielle ------ 311-02-06 domaine nominal d'utilisation............... 311-07-05
(méthode de) mesure directe............... 311-02-01 nominale
(méthode de) mesure indirecte............. 311-02-02 gamme (nominale)...........ccceevvrerneennne. 311-03-14
(méthode de) mesure par résonance .. 311-02-09 numériaue
(méthode de) mesure par substitution. 311-02-04 . N .
X i affichage double analogique
(méthode de) mesure par z€ro ............ 311-02-07 NUMETIQUE ....uveeiiieeiie e 311-05-09
mise affichage NUMEnque .............---ooooveeees 3111-05-08
mise L I'échelle (pour la conversion appareil de mesure (a affichage)
analogique-numeérique)..................... 314-02-03 NUMENIQUE ...t ) 3(12-02-10
mobile conversion analog?que-numérique
appargil & aiguille mobile ..................... 314-01-11 (pour les appareils de mesufé)....... 3[14-02-01
appargil a aimant mobile..................... 314-01-17 conversion numérique-analogique
appargil & cadre mobile .........c............. 314-01-16 (pour les appareils deqmesure).......... 3[14-02-02
appargil a échelle mobile...................... 314-01-13 enregistreur nuUMerique) .........cccoueeee. 3[13-02-16
i 312-04-02 mise Ié I'échelle (pQufa conversion aha-02-0
313-01-30 analogique-nimerique)..........cc.c.e..... -02-
312-06-21 ©
312-06-22 obse:\llation b . 050
312-01-03 oscilloscope d'observation................... 3/13-05-
312-01-04 ohmmeétre
ohmmetre ... 3[13-01-09
314-08-06 ombre ,
314-08-08 appareil a colonne d'ombre ................. 3[14-01-14
314-08-01 onde
314-08-02 analyseur d'onde ..........ccoceeeeiiiiennnnen. 3[12-02-39
344-08-03 décallage de la fréquence
314-08-04 de l'onde porteuse .............ccocueeeeee. 3/14-08-09
ondulation
ondulation ..........ccooiiiiiiie 3[12-07-02
314-08-05 ordre
indicateur d'ordre de phases ............... 3[13-01-21
313-07-01 oscillographe
oscillographe ..........cccccoviiviiniiiennnnen. 3[12-02-13
313-07-02 oscilloscope
OSCIllOSCOPE .....evvviiieeeeeeee e 3[12-02-12
312-05-01 oscilloscope (cathodique) .................... 3/13-05-01
oscilloscope a échantillonnage............. 3[13-05-05
S515-Us-Uo oscilloscope a mémoire........................ 313-05-04
multimétre oscilloscope de mesure............c.cccuvee.. 313-05-02
MUltimeétre.........oooeeveeeeeeeee e, 312-02-24 oscilloscope d'observation................... 313-05-03
multiples ouvert(e)
agpargil (de megure) tension en circuit ouvert....................... 314-08-14
a calibres multiples .........cccocceeennnee. 312-02-20 fonctionnement en boucle ouverte....... 314-05-02
appareil (de mesure)
a échelles multiples..........cccoocciineee. 312-02-21 )
appareil (de mesure) .
a fonctions multiples ..............cccoeene. 312-02-23 parallele .
compteur a tarifs multiples.................. 313-06-09 fonctionnement en paraliéle................ 314-05-05
transducteur a éléments périodiques
de mesure multiples............coccovenenn. 313-03-13 déviations périodiques
et/ou erratiques...........ocoeeeeviiieinnnen. 312-07-01

transducteur a sections multiples......... 313-03-14
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perméamétre Q
perméametre ..., 313-01-19 quadrants
phase(s) électrométre a quadrants..................... 313-01-28
indicateur d'ordre de phases................ 313-01-21 qualités
modulation de phase ..........cccccveene. 314-08-03 qualités de fonctionnement.................. 311-06-11
phasemeétre quatre
phasemeétre..........ccooceeeiiiiiiiiiiec 313-01-13 résistance a quatre bornes ................. 313-09-06
plage quotientmétre
plage de réglage fin .......ccccccooiviineee. 311-03-15 quotientmetre..........ccccoiiiiiii 312-02-28
plaque
plague a bornes..........c.ccoeeveeeeeeeenncne. 314-07-18 R
plume rappel
enregfstreur a plume............cocoueennenne.. 313-02-09 couple de rappel.........cccocoiriiii 2l 3[12-05-02
point(s| rapport
circuits d'entrée et de sortie impédance de mise a la terre ~>.0. ... 3/12-06-20
a pqgint commun isolé....................... 312-06-17 rapport de conversion.........0057 ... 3[14-04-02
enregjstreur par points.............c.......... 313-02-02 rapport de réjection de mode
polarit COMMUN ... O 3[12-06-21
indic;eur de polarité .........cccoecvvirennnen. 313-01-20 rapport de réjection-de mode série....... 3[12-06-22
pont ratiomeétre
pont (Houble) de Kelvin...........c..c.c....... 313-08-02 ratiometre s/ e 3[12-02-28
pont (double) de Thompson................. 313-08-02 réactive
pont (de mesure) .........cccccceeviieeenne 312-02-30 compteur d'énergie réactive ................ 3[13-06-02
pont g transformateur .............ccccoeonee. 313-08-03 transducteur de puissance réactive ..... 3[13-03-05
pont de Wheatstone...............cccccoienie 313-08-01 recouvrement
portabl recouvrement de bande.............cccc..... 3/14-08-12
appargil (de mesure) portable.............. 312-02-18 redresseur
porteuse appareil a redresseur............ccccveernnee. 3[12-02-36
decalage de la fréequence réduite
e e 314909 erreur réduite conventionnelle ............. 3[(11-01-18
potentigl . ) référence
résistance de prise de potentiel............ 514-09-05 conditions de référence ....................... 3{11-06-02
potentipmetre domaine de référence.........c.cccou...... 3[11-07-02
potenfiometre (de mesure) ..........s.c... 312-02-31 étalon de référence...............oovveen..n. 3[11-04-04
préchapffage fréquence de référence ....................... 3[14-07-05
durée[de préchauffage....C. )k 311-03-18 source de référence...........c.ccoceueun.... 3[12-02-29
préconditionnement tension de référence...........ccccceeennie 3[14-07-04
durée|de préconditiennement.............. 311-03-19 valeur de référence.............ccccoveeuen... 3[11-07-01
prépaigment reflectométre
compfeur a prépaiement............c.c...... 313-06-10 reflectometre.........ccoooeevevoveeeceeeeee 3(12-02-43
présente réglage
détecjeurde présence de tension........ 313-01-25 gamme de réglage fin...........cc.c.co....... 3[11-03-15
primaire plage de réglage fin.........ccccoveeeeeeenn. 311-03-15
étalon primaire........c.cccooevevieeeee e 311-04-02 réglage (d'un appareil de mesure)....... 311-03-17
prise réjection
résistance de prise de potentiel............ 314-09-05 rapport de réjection
puissance de mode c'c?mn.mn ............................. 312-06-21
appareil de mesure de facteur rapport de réjection de mode
de puiSSanCe.........cccvevvreeeeecieeeee 313-01-14 SEII ittt 312-06-22
puissance de sortie maximale ............. 314-08-15 relative
transducteur de puissance active ........ 313-03-04 erreur relative ..o, 311-01-17
transducteur de puissance réactive...... 313-03-05 incertitude relative ............cccccoeiiieiennnn. 311-01-19
relaxé(e)
balayage (relaxé) synchronisé............. 314-06-11

base de temps relaxée ...............ceee... 314-06-04
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relié shunt
circuit d'entrée relié a la terre............... 312-06-13 shunt (d'un appareil de mesure)........... 313-09-04
circuit de sortie relié a la terre.............. 312-06-14 signal
repére enveloppg d'un signal modulé
repére (de 'échelle)........coovvveeuennn... 314-01-05 enamplitude ..o 314-08-05
répétabilité signal de sortie ..o 314-04-06
répétabilité (des mesures) ................... 311-06-06 signaux
< générateur de signaux modulés
réponse .
dépassement (pour une réponse Ienlamplltude e e 313-07-01
aun échelon)......ccccceivieiiiiiene 311-06-03 genefra’teur de signaux modulés 13-07-02
temps de réponse & un échelon .......... 311-06-04 en requence.: ................................... 313-07-0
aénérateur de sianaux
représentation " (4 usage de mésure) ......................... 312-02-41
unité fle représentation........................ 314-02-11
o socle
reprodyctibilite socle (d'un compteur d’énergie)...... ... 3[14-07-14
reproductibilité (des mesures) ............. 311-06-07
. sonde
reseau SONAE ... s 3[13-09-11
analygeur de réseau ..........cccceeevveeeennes 312-02-44 .
. sortie
resistapce o circuit de sortie flottant.)...........c.......... 3[12-06-16
a%‘?i‘:ﬁgrﬁgn?es”re de résistance 313.0111 circuit de sortie refiga la terre.............. 3012-06-14
résistance additionnelle ..................... 313-09-05 C'QCLF‘)'(t)?n‘f gg:;ﬁ]euitigglzm'e 312.06.17
résistance d'amenée de courant.......... 314-09-06 condition de Sortie .............................. 3014-02-10
r?s!st nee C”t'ql_Je """"""""" s 312-06-01 courait de Sortie.........ccuvereininenennns 3114-04-07
r?S!St nce (\1e prise de potentiel........... 314-09-05 courant de sortie réversible ................. 3(14-04-08
r(?s!st nce a qu:?lt!'e bornes ................. 313-09-06 digpositif (de sortie) d'essai
résist@nce en série..........ccccevvvvveeeneienas 313-09-05 (d'un compteur d'énergie).................. 314-07-12
résolutjon impédance du circuit de sortie.............. 3[12-06-19
résolytion .........ooovvvivviiiiiiiiiiiiiieeeies 311-03-10 intervalle de sortie ......ovveveeeei, 3/14-04-03
résonapce puissance de sortie maximale ............. 314-08-15
galvapométre a résonance .................. 313-01<34 signal de sortie .........cccooeeeeiiiiiennnen. 3[14-04-06
(méthpde de) mesure par résonance .. 314-02-09 sortie asymétrique ..........ccceeecveienneen. 3[12-06-09
résulta sortie équilibrée ..........ccccoeeeeeiiinnneen... 3112-06-11
(résulfat de) mesure.........cccoeeeeeeinls 311-01-01 sortie symeétrique ..........cccceeeeiiieen. 3[12-06-11
réversible tension de sortie adaptée .................... 3[14-08-13
courat de sortie réversible .............. 314-04-08 transducteur de mesure
RF (a sortie électrique) .........ccccvveirnneenn. 3[12-02-15
wattmetre RF 313-01-36 valeur limite du courant de sortie......... 3[14-04-09
ronflement soulrce
L S e 312-07-03 f..m. d& 12 SOUMCe ...covos v 3[14-08-14
source de référence...........ccooeccvieeee.n. 3[12-02-29
S spectre
secondairé analyseur de spectre ...........ccccceeeeennn. 3/12-02-38
étalonsecondaire ....................ooooononnns 3TT-04-03 spot
sections enregistreur & spot.........ccccvevvciiiennnnen. 313-02-11
transducteur a sections multiples......... 313-03-14 stabilisation
sélectif stabilisation..........oooociiiii 312-06-05
voltmetre SEIECHf............co..vvvrrerrenen. 312-02-39 stabilisée
sensibilité alimentation stabilisée ........................ 312-02-40
sensibilité (d'un appareil de mesure)... 311-03-11 alimentat?on stab?lfsée en cour.ant ....... 313-04-02
série alimentation stabilisée en tension........ 313-04-01
condensateur en série ................o...e. 313-09-07 algﬂet:fg:gz /igaubr!;ﬁtee 313-04-03
fogctlfnnement en SEME oo 212-83-82 caractéristique de charge stabilisée .... 314-05-07
inductance en série..........cccceeecvvveeennee. -09-
rapport de réjection de mode série ...... 312-06-22
résistance en série.........ccccccoeveeiiineeen. 313-09-05
tension de mode série .........cceccueeennes 312-01-04
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stabilité tension
Stabilité .....ovvveeee 311-06-12 alimentation stabilisée en tension........ 313-04-01
statique alimentation stabilisée
compteur statique d’énergie active ...... 313-06-04 en tension/courant ..............ccccceeeeel 313-04-03
stockage circuitde tension............ccocevvvieeeeeeeenn, 312-01-02
valeurs limites de stockage.................. 311-07-07 détecteur de présence de tension ....... 313-01-25
style diviseur de tension.............ccccceeeeeeeee, 312-02-32
enregistreur astyle .........c.cooeveeveenenne.n. 313-02-10 tens!on e!w C'“’?"t R 314-08-14
bstituti tension disponible..........cccccveviviiinnnnnn. 314-04-10
substitufion tension d'essai diélectrique.................. 312-06-03
(méthode de) mesure . " S
L tension d'isolement assignée............... 312-06-02
par substitution ...........ccccevciiiiineenn. 311-02-04 .
tUIIOIUII dU III\JdU COUTTITTTUTT s ss s s s nannnnns 312-01-03
314-05.04 tension de mode Série ........cooovvviiiiiiinns 3[12-01-04
had tension de référence.......ooevevere b 3114-07-04
tension de sortie adaptée .........w0 . 4. 3[14-08-13
314-03-03 tension de travail .................foS..... 3012-06-02
314-03-02 transducteur de tension .........uuueeeeee. 3[13-03-02
transition tension constante
312-02-03 & courant constant=w)e...coeveeeveeernnn. 3[14-05-09
313-03-11 valeurs maximale$@dmissibles
du courant et(de la tension d’entrée..  3[14-04-05
312-06-10 terre
312-06-11 circuit d'entrée relié a la terre .............. 3/12-06-13
circuit de sortie relié alaterre.............. 3/12-06-14
314-06-16 détecteur de courant de fuite a la terre  3[13-01-24
314-06-14 impédance de mise a la terre .............. 3/12-06-20
thermique
314-06-11 appareil thermique............ccccoeeveienenenes 3/12-02-33
enregistreur thermique ........................ 3[13-02-12
313-01=22 thermocouple
appareil a thermocouple....................... 3[12-02-35
314-03-06 Thompson
pont (double) de Thompson................. 3[13-08-02
T tiroir
t (T4 1 RN 3[13-09-12
enregjstreur X-t.......ccooevee St 313-02-05 total
tambour temps de conversion (total) ................. 3[14-02-07
enreg|streur a tambour ... 313-02-07 totalisateur
tarifs appareil totalisateur ...................cooeel 312-02-27
compfeur a tarifs multiples.................... 313-06-09 tragabilité
taux tragabilité .........cceeveeeiii 311-01-15
taux de moddlation d'amplitude ........... 314-08-04 tracé
télémesure enreqistreur a tracé continu 3113-02-01
équipement de télémesure .................. 312-02-16 trait
tellurohmmetre trait de la graduation............ccccevvvveeeeee 314-01-05
telluronmmetre.........coooovvvveeeeiieiiiinnnnn. 313-01-10 transcodeur
temps transcodeur.........cccceeeeiiiiiiiiiieeie, 314-02-12
base de temps ........ccccceeviiiiiiiiiie 314-06-02 transducteur
base de temps déclenchée.................. 314-06-05 élément de mesure d’un transducteur.  314-04-01
base de temps relaxée ........................ 314-06-04 étendue de mesure
erratisme de la base de temps ............ 314-06-17 (d un transducteur) ............................ 314-04-04
temps de conversion (total) ................ 314-02-07 transducteur de courant...................... 313-03-03
temps de [ecture .........ccoveveeeeeeeeeen. 314-02-08 transducteur de dephasage................. 313-03-07
temps de réponse a un échelon .......... 311-06-04
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transducteur a élément valeur limite du courant de sortie......... 314-04-09
de mesure Unique ............................. 313-03-12 valeurs limites de fonctionnement ....... 311-07-06
transducteur a éléments valeurs limites de stockage.................. 311-07-07
de mesure multlp’>les .......................... 313-03-13 valeurs limites de transport................. 311-07-08
transducteur de frequenc? ....... e 313-03-06 valeurs maximales admissibles
transducteur (de mesure électrique)....  313-03-01 du courant et de la tension d’entrée.. 314-04-05
transducteur de mesure valeur de référence.............................. 311-07-01
a sortie électrique) ........ccccevcverennnee. 312-02-15 valeur vraie (d'une grandeur)............... 311-01-04
transducteur de puissance active ........ 313-03-04 |
¢ ducteur d . cocti 313-03-05 varheuremetre
ransaucteur \e pU|§sance rgac Ve..... el varheuremetre .........cccceeeveveeeeeciieeeenns 313-06-02
transducteur a sections multiples......... 313-03-14 fati
transducteur de tension........................ 313-03-02 varlg |?n L ,
transqucteur de valeur efficace............ 313-03-09 Vdé-';?ﬂé#;;‘; au”c U'd' 'wu' _______________ 311-07-03
transqucteur de valeur moyenne ......... 313-03-08 N
transqucteur a zéro décalé 313-03-10 varmetre
. o VarMELre ....ooooveveeeeeeeeeeeeeee et o 3[13-01-07
transqucteur a zéro supprimé............... 313-03-11 Lo
vérification
transformateur vérification (d’étalonnage)....=............. 3[11-01-13
pont g transformateur .......................... 313-08-03 .
L vibrantes
transitipn o appareil a lames vibrantes................... 3(12-02-37
transifion de caractéristique i .
de dharge 314-05-08 vibration
transition tension constante galvanométre a'vibration ..................... 3[13-01-34
a cdurant constant 314-05-09 vitesse
transport vitesse de-balayage.........ccccceeeeevennnns 3[14-06-09
valeu 311-07-08 vitesse de conversion .............cc.oecuuee 3[14-02-06
travail voltampéreheuremeétre
étalor] de travail ...........cccocoveveveveennn. 311-04-05 voltampéreheuremeétre ........................ 3[13-06-03
type voltampéremétre
117701201 FOS U 314-07-07 voltampéremetre..............ccooooi 313-01-08
voltmeétre
u VOIMELre ..o, 3/13-01-03
unique voltmeétre de créte........cccoveeeeeeiiiicnnnns 3[13-01-05
appargil (de mesure) a calibre unique ~ ( 312-02-19 voltmétre sélectif............ccccceiiiiiiiiies 3[12-02-39
appargil (de mesure) vraie
a fopction unique.....................L...)0... 312-02-22 valeur conventionnellement vraie
fonctipnnement en balayage unique.... 314-06-07 (d'une grandeur) ...........cccceeieiieeenn. 3(11-01-06
transducteur a élément valeur vraie (d'une grandeur)............... 3/11-01-04
de mesure unique ...../ o 5. 313-03-12
unité W
unité gle représentation ........................ 314-02-11 wattheuremeétre
usage wattheuremetre............cccccceeeeeieeiieinnn. 3/13-06-01
générpteur-de.signaux wattmeétre
(a upage de mesure)............oc.ooe.v. 312-02-41 Wattmetre.........coeveveeeieeeeeeeeee e 3[13-01-06
utilisation wattmetre-hautefréquenree————313-01-36
domaine nominal d'utilisation............... 311-07-05 wattmeétre RF .........ccccveveveieeececeein, 313-01-36
Wheatstone
v pont de Wheatstone .............ccccceeeen. 313-08-01
valeur(s)
transducteur de valeur efficace............ 313-03-09 X
transducteur de valeur moyenne ......... 313-03-08 X
valeur affichée .........cccccvveciiciiieinnnn. 314-09-04 ENIEGISrEUr Xt ..o, 313-02-05
valeur conventionnelle........................ 311-01-16 enregistreur X-Y........o..coorvrrereenneenne. 313-02-04
valeur conventionnellement vraie
(d'une grandeur) ......ccccccoeveciiiieenennn. 311-01-06 v
valeur d'une division ............cccccceeiie 314-01-10 Y
VAIBUr INAIQUER ..o 311-01-08 ENTEGISITEUT X-Y .....coorrceeeveerrnccrers 313-02-04
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z
zéro

appareil @ zéro supprimeé .............c....... 312-02-03
dispositif d'ajustage

du zéro électrique .........ceeeevieinnnnnnn. 312-04-01
dispositif d'ajustage

du zéro mécanique ..........cccccvereennnee. 311-05-06
(méthode de) mesure par zéro ............ 311-02-07
transducteur a zéro décalé .................. 313-03-10
transducteur a zéro supprimé............... 313-03-11
zérode l'échelle...........ooooiiiiiiiniii, 311-05-04
Zéro é Inr‘frinll e 311-03-20

Z&ro MECANIQUE ......couvveeeirieeeeiieeeas 311-05-05
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INDEX
A analyzer
absolute network analyzer .............ccccooi. 312-02-44
absolute error ........ccceeeveviiieiieee e 311-01-05 spectrum analyzer .........ccccccceeevvvveeen... 312-02-38
(absolute) frequency deviation............. 314-08-07 wave analyzer........ccccooocceeeeeieee s 312-02-39
accessory angle
accessory phase angle transducer ..............c........ 313-03-07
(of @a measuring instrument)............... 312-03-01 apparent
ac.:cessory of Iim.it.ed apparent energy meter ............c..c........ 313-06-03
interchangeability ...............ccccccceee. 313-09-02 apparent POWer Meter .............c.......... 313-01-08
interchangeable accessory .................. 313-09-01 astatic
non-irjterchangeable accessory........... 313-09-03 astatic instrument ................e 3[12-02-05
accuragy asymmetrical
accurEcy Class ....coveiiiii e 311-06-09 asymmetrical iNPUL................cosee... 312-06-08
accurpcy (of a measuring instrument)..  311-06-08 asymmetrical output .............0 3[12-06-09
active attenuation
(activie) energy meter.......................... 313-06-01 attenuation............. ;e 3[12-06-06
activelpower transducer.............cccoc..... 313-03-04
attenuator
attenuator ...\l 3[13-09-13
311-05-03
312-04-01 B
311-05-06 balanced
balanced input..........ccccoeoviiiiiieenee. 3[12-06-10
311-05-03 balanced OULPUL ..........evveeeeereeereeee. 3{12-06-11
311-03-16 ballistic
ballistic galvanometer..............c..ccce.. 3[13-01-31
311-03-17 band
band overlap.......ccocceviiiiiniee 3[14-08-12
313:01-01 frequency band............cccoveeeiiiiiiis 3[14-08-11
base
313-01-16 base (for energy meters) ..................... 3[14-07-14
free-running time base......................... 3[14-06-04
313-07-01 t?me base s 3[14-06-02
314-08-01 time base jitter .............c..occeei 3[14-06-17
314-08-06 triggered time base.................c..oo 3[14-06-05
314-08-04 basic
basic current.........cccceiiiiiii 3[14-07-01
314-08-05 beam
(electron beam) oscilloscope................ 3[13-05-01
scaling (foranhalogue-to-digital beat
CONYEIrSION) .o 314-02-03 beat (method of) measurement 311-02-08
analogue-digital bimetallic
dual analogue-digital display ............... 311-05-09 bimetallic instrument...............cccoceene.. 312-02-34
analogue block
analogue to digital conversion terminal blockK .........ccccoeeieiririricicicieeene. 314-07-18
(for measuring instruments)............... 314-02-01 .
s braking
analogue indicating instrument ............ 312-02-09 braking torque (of an integrating
(analogue) magnetic recorder.............. 313-02-15 instrument).........ccccooiiiiiiniie e 312-05-03
analogue (measuring) instrument......... 312-02-09 bridge
digital to analogue conversion Kelvin (double) bridge.......................... 313-08-02
(for measuring instruments)............. 314-02-02 (measuring) bridge ...........ccccvevvevevennn... 312-02-30
Thompson (double) bridge................... 313-08-02
transformer bridge .........cccccoeeeiiiiins 313-08-03

Wheatstone bridge ...........cocceevviieeennes 313-08-01
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c coefficient
calibrated conversion coefficient............cc.ccooee. 314-04-02
calibrated instrument lead.................... 313-09-10 deflection coefficient..................cccco.. 314-06-01
calibration influence coefficient............ccccccooieen. 311-07-04
calibration .........ccoceovivineine 311-01-09 sweep coefficient.............cooooiiiis 314-06-08
calibration curve...........ccccooveeiiiinenns 311-01-11 column
calibration diagram ...........ccccceeviienns 311-01-10 shadow column instrument.................. 314-01-14
deviatiqn (fqr the verification common
Of .Ca|IF)I’a'[I0n) R s 311-01-21 common mode rejection ratio .............. 312-06-21
verification (of calibration).................... 311-01-13 common mode VOIage ...........covvveee... 312-01-03
capacitor input and output circuits with
serie§capacitor 313-09-07 fSotatedcommomn pomt.................... 3112-06-17
carrier comparator
carrief frequency shift ...........cccccoeeens 314-08-09 COMPArator ..........oooviiiieiieee e N 3[12-02-42
case comparison
case (for energy meters)...........ccoeeeenne 314-07-17 comparison (method of)
chain measurement.............. e e 3[11-02-03
measfiring chain ..........o.coovveereeerrvernees 311-03-07 comparison standard 2. 3[11-04-08
changdq compatibility
overshoot (for a step change).............. 311-06-03 (measurement).eompatibility................ 3[11-01-14
characfteristic complementaty
crossgver of load characteristic ........... 314-05-08 complementary (method of) 100
load dharacteristic.............................. 312-06-04 i 311-02:05
stabilized load characteristic................ 314-05-07 compliance
chart compliance voltage...........cccoecvevennneen. 3[14-04-10
chart firiving mechanism..................... 311-05-07 conditions
reCOrding Chart.........ovveoovveeeeeoeeeeereeenn, 314-03-03 reference conditions ............................ 3(11-06-02
strip dhart recorder...........cccceevieeens 313-02-06 connecting
circuit connecting resistance (potential)......... 3[14-09-05
CUrrENt CIFCUIt ..., 312-01501 constant
differgntial input Gircuit........................ 312-06-12 constant current power supply............. 3[13-04-02
earthéd iNPUt GIrCUIt .........oveveeeeeeeeeenn 312-06-13 constant of a measuring instrument..... 3[11-01-12
earthgd output Gircuit .....................;00 312-06-14 constant voltage to constant current
floatinlg input circuit.................... (L. 312-06-15 CTOSSOVEI - .ovvrs v 3[14-05-09
floatirlg output circuit 312-06-16 constant voltage/constant current
R R O\ POWET SUPPIY...eeiiieieeeeee e 3[13-04-03
measyiring instrument with-circuit
cONfrol deViCes...........(7 .. 312-02-25 constant voltage power Supply ............ 3[13-04-01
open Eircuit voltage,. S.ervveveeeeenenee. 314-08-14 (MEEr) CONSIANE wvvvvvverrsssssse 3[14-07-08
voltage GIrcuit.....{2 v 312-01-02 contacts
circuit instrument with contacts ...................... 3112-02-07
input aind output circuits with continuous
isoldted,common point...................... 312-06-17 continuous line recorder ...................... 3[13-02-01
class control
ACCUrACY Class .......coeveveeeeeeeeerrerennn. 311-06-09 fine control range...............ccccei. 311-03-15
Class INAEX......vuevereierirceneirieeseeeneens 311-06-10 measuring instrument
class index (of an energy meter).......... 314-07-06 with circuit control devices................. 312-02-25
closed conventional
losed loop stabilization...................... 314-05-01 conventional true value
closed oop stabiization (OF @ QUANILY) ... 311-01-06
CMRR
CMRR (abbreviation)..............ccccuvvnee.. 312-06-21
code
COde CONVEIET ......ccoviiiieeiiiieee e 314-02-12
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conversion detecting
analogue to digital conversion detecting instrument ...............ccceee. 312-02-08
(for measuring instruments).............. 314-02-01 insulation fault detecting
conversion coefficient........................... 314-04-02 INSUMENt ..., 313-01-23
CONVErSION rate .......coocveeeviiieeeeiiieeens 314-02-06 detector
digital to analogue conversion earth leakage detector......................... 313-01-24
. (for measuring instruments)............... 314'02'02 ground leakage detector US................ 313-01-24
Ilnear CONVETSION. oo 314-02-04 live voltage detector............c..ccccvee.... 313-01-25
non-linear conversion ................ccc.ee... 314-02-05 .
. - magnetic detector
scaling (for analogue-to-digital for lightning currents .............c........... 313-01-29
CONVETSION) .eeeiieeeieeciiieiee e e 314-02-03 deviati
(total) conversion time ......................... 314-02-07 eviation
(absotute) frequency deviation............ 3114-08-07
converter deviation (for the verification
COde LONVEMEI ..o 314-02-12 of calibration) ..........cccoeveeeveer e 3/11-01-21
coulometer periodic and/or random deviation.;.. .. 3[12-07-01
coulometer........cooeeeiieeiiiieeee e 313-01-15 device
cover adjustment device...........c e, 3[11-05-03
cover|(for energy meters) ................... 314-07-16 displaying device
terminal Cover........cccccovvviiiiiiieeceees 314-07-19 (of a measuring instrument)............... 3[11-05-02
critical indicating device
critica) resistance ................ccccoeinicinn 312-06-01 (of @ measuringjinstrument).............. 3[11-05-02
instrument witblocking device.............. 3112-02-06
crossoyer ; .
constant voltage to constant range-'changlr'\g device ..........ccccoeee. 3(14-09-01
current CrossoVer ..o 314-05-09 recordlng deVICe .covvviveeiiiiieieieieiiee 3[11-05-10
crossgver of load characteristic ........... 314-05-08 testoutput device
(of an energy meter) ........cccccccees 314-07-12
curren )
basic purrent ............ccocccvericenieincinne. 314-07-01 devices
tant t (YA 313-04-02 measuring instrument
constp cuirrent power supply with circuit control devices................. 3[12-02-25
constant voltage to constant current .
CrOSSOVET ..., 314-05-09 diagram
constant voltage/constant current calibration diagram ..............cccccvveeeen... 3(11-01-10
POWET SUPPIY ..o 313-04-03 dial
current CirCUIt ......c.ovvviieeeiieee e 312-01-01 dial . 3[14-01-03
curreft transducer...........cocvveeeeicalads 313-03-03 dial setting .....cccovvevviieii 3[14-09-04
limiting value of the output current...)... 314-04-09 measuring dial ..........ccccooeeiiiiiiieenee. 3[14-09-03
link regsistance (current) ........ 4. 314-09-06 difference
maxinium current............. W 314-07-03 difference galvanometer ...................... 3[13-01-33
maxinmum permissible values differential
of the input current and voltage ........ 314-04-05 differential input circuit........................ 3[12-06-12
outpuf current ...l e 314-04-07 differential measuring instrument......... 312-02-26
rated purrent ... 314-07-02 differential (method of)
revergible output current...................... 314-04-08 MEASUrEMENt..........coveeeeeeeeeeeerreenn 3(11-02-06
currents, digital
magr‘ tc rfafnr\l'nr allainUU iU Ullylid; bUIIVUIbiUII
for ||ghtn|ng currents .......cceeeeeeeneenn. 313-01-29 (for measuring instruments) ______________ 314-02-01
curve digital to analogue conversion
calibration CUrve.........cocovvvveeeerercnenenn. 311-01-11 (for measuring instruments).............. 314-02-02
scaling (for analogue-to-digital
D CONVEISION) ..o 314-02-03
damping d!g!tal .dls;.)Iay. ..... e 311-05-08
damping torque..........cccocvveveieerciieninenne 312-05-04 digital indicating instrument.................. 312-02-10
deflecting digital (measuring) instrument ............. 312-02-10
deflecting torqUe ... 312-05-01 digital recorder..........cccccciiiiiiiiiiiinnnn. 313-02-16
deflection direct-acting
deflection coefficient ..............cccocu.... 314-06-01 direct-acting inStrument....................... 312-02-01
demand direct
direct (method of) measurement.......... 311-02-01

meter with maximum demand indicator 313-06-08
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disc electrometer
disc recorder.......ccccooviiiiiiiiiieeieeee 313-02-08 electrometer..........cocccvevvieeiiiiee 313-01-04
display quadrant electrometer ...........ccccccoueee. 313-01-28
digital display .........cccccooveviiiiiieiies 311-05-08 electron
display (for static meters)..................... 314-07-11 (electron beam) oscilloscope............... 313-05-01
dual analogue-digital display ............... 311-05-09 electroscope
displaying €electroscope .........ccocovveiiiiiiiciiies 313-01-27
displaying device (of a measuring electrostatic
.instru.ment) --------- e 311-05-02 electrostatic instrument........................ 314-01-15
displaying (measuring) instrument....... 311-03-02 electrothermal
distortion electrothermal instrument US .............. 312-02-33
amplifude modulation distortion ........... 314-U8-U6 element
frequgncy modulation distortion............ 314-08-08 measuring element...........c.cocover 3[11-05-01
divider measuring element of a transducef )., 3(14-04-01
voltade divider ........cccccoovviiiiiieiiiinnis 312-02-32 MOVING €lEMENt ... e 3012-04-02
divisio single element transducer...(057.......... 3[13-03-12
length (.)f.a. scale division...........c..cueee... 314-01-09 energy
scale [division ........ccoooevvvieiiieeeieen 314-01-08 (active) energy Mmeteroy . wrerrenenn. 3113-06-01
dotted apparent energy meter ........................ 3[13-06-03
dotted line recorder..............ccoevnnn. 313-02-02 energy Meter ..y 3(13-01-35
double excess energy meter ...............cccceeee. 3[13-06-07
Kelvir| (double) bridge.............c.ooe.v. 313-08-02 reactive efiergy meter...........cccoe....... 3[13-06-02
Thompson (double) bridge................... 313-08-02 envelope
drift envelope of an amplitude
ANt e 311-06-13 modulated signal.............c..coooeini 3[14-08-05
driving equipment
chart firiving mechanism..................... 311-05-07 measuring equipment ....................c.... 3[11-03-05
driVINg torqUEe .....oevveeeeeeeeeeeeeeeeee, 312-05-01 telemeasuring equipment .................... 3[12-02-16
drum error
Arum FECOTdEr .....vveveeeeeieeeeeeeeeeeeeeeee 313-02-07 absolute error ..........ccccveveeeeeeiicciinee. 3[11-01-05
dual fiducial error...........ccocooeiniiiiiiinn 3/11-01-18
dual gdnalogue-digital display ............... 311-05-09 INtriNSIC €ITOr......covvieeeiiie e 3[11-03-08
due relative error .........cccceeeveeeeeieee e 3(11-01-17
variatjon (due to an influence quantity) 311-07-03 event
eventrecorder .........cccooieeiiiiiiiiiiee. 3[13-02-03
E excess
e.m.f. excess energy meter ......................... 3(13-06-07
source e.m.f. ... Se 314-08-14 expanded
earth expanded scale instrument.................. 3[12-02-04
earth Jeakage-déetector..............c.e.e 313-01-24 expansion
earth fesistarice meter...........cccccuuun.... 313-01-10 SWEEpP EXPaNSION .......eueeeieeeeeiiiiiiiieennn. 3114-06-10
impedance’to earth............ooovvvvevennnnn. 312-06-20 external
earthed external synchronization..................... 314-06-16
earthed input circuit ................cccoeeen. 312-06-13 external triggering........ccccevevevevevevenenns 314-06-15
earthed output circuit ............ccccceeees 312-06-14
electrical F
electric measuring instrument.............. 311-03-04 factor
(electrical measuring) transducer......... 313-03-01 amplitude modulation factor................. 314-08-04
electrical Zero .......cccovvvveueniiiiiiiiinn, 311-03-20 power factor meter..............cccccceeeee. 313-01-14
electrical zero adjuster..............c.......... 312-04-01 range factor .........cccovvieeiiiiiiii 314-09-02
measuring transducer fault
(with electrical output).........ccccceeoe. 312-02-15 insulation fault detecting instrument ....  313-01-23
electrodynamic ferrodynamic
electrodynamic instrument.................. 314-01-19 ferrodynamic instrument.................... 314-01-20
electrodynamic meter ...........ccccceeeennnn. 313-06-05
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fiducial grounded
fiducial error.........cccocveveeeeeeiiciieeee 311-01-18 grounded input US.............ccoevvinieeen.n. 312-06-13
fiducial uncertainty ..........cccoocoeeinnneen. 311-01-20 grounded output US ..., 312-06-14
fiducial value.........ccccoovviiiin, 311-01-16
fine H
fine control range...........cccocccvvvvveeeenn. 311-03-15 hold
fixed trigger hold off.........coccoeiiiiiiiiis 314-06-06
fixed (measuring) instrument................ 312-02-17 hum
floating UM L 312-07-03
floating input circuit.............cccceeeeeeen. 312-06-15
floating output circuit...........cccceeeernens 312-06-16 I
fluctuations impedance
fluctugtions 312-07-05 impedance to earth.............cccccco. L 3[12-06-20
flux impedance to ground US..............00.0x 3[12-06-20
flux 313-01-17 input impedance ..........coccooe N0 3[12-06-18
four-tefminal output impedance...............a e 3/12-06-19
four-t¢rminal resistor 313-09-06 index
free-rupning class indeX.......ccccoee. (0o, 3[11-06-10
free-rfinning time base 314-06-04 class index (of an energy meter) ......... 3[14-07-06
frequency index (of an indicating device)............. 3114-01-01
(absolute) frequency deviation 314-08-07 instrument with optical index................ 3[14-01-12
carrief frequency shift 314-08-09 indicated
frequ ncy band 314-08-11 indicated Value...........ccccocoovvvvveeeeeennnnn, 3/11-01-08
frequgncy meter 313-01-12 indicating
frequéncy modulated signal generator.  313-07-02 analogue indicating instrument............ 3[12-02-09
frequency modulation 314-08-02 digital indicating instrument ................. 312-02-10
frequgncy modulation distortion 314-08-08 indicating device (of a measuring
frequéncy range 314-08-10 instrument).............cco 3[11-05-02
frequéncy transducer 313-03-08 indicating (measuring) instrument........ 3[11-03-02
refer 314-07-05 indication
functio iNdication ..........ooccivieiiiiie 3[11-01-07
singlel function (measuring) indicator
inst 312-02-22 meter with maximum demand indicator  3[13-06-08
operation indicator ............cccceceevennnnee. 3[14-07-13
G phase sequence indicator.................... 3/13-01-21
gain polarity indicator .............ccocoveiiiinnnn 3(13-01-20
gain df a measuring instrument ........... 312-06-07 indirect-acting
galvanpmeter indirect-acting instrument.................... 3[12-02-02
ballistjc galvanometer .......................... 313-01-31 indirect
differgnce galvanometer ...................... 313-01-33 indirect (method of) measurement....... 3(11-02-02
galvanometer™........cc.ccooveiivieiieeciees 313-01-02 indoor
moving=cojl galvanometer-.................... 313-01-30 iNdoor meter .........ccceevciiie i 3[14-07-20
string galvanometer ... 3130132 inductance
vibration galvanometer ....................... 313-01-34 series inductance..........cccocveeeveeenenne. 313-09-08
gap induction
measuring spark gap .......c.c.coeeeecnn. 313-01-26 induction instrument ...........ccccccevrenene. 314-01-21
generator induction meter ... 313-06-06
amplitude modulated signal generator.  313-07-01 influence
frequency modulated signal generator.  313-07-02 influence coefficient..............cccceuene.ne. 311-07-04
signal generator (for measuring influence quantity.............cccccveeeeeeenn. 311-06-01
purposes) .......................................... 312-02-41 variation (due to an influence quantity) 311-07-03
ground ink
ground leakage detector US................. 313-01-24 (ink) jet rECOTdEN ..., 313-02-13
impedance to ground US...................... 312-06-20
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input multi-range (measuring) instrument..... 312-02-20
asymmetrical input...........c..cccceeveeneane.. 312-06-08 multi-scale (measuring) instrument...... 312-02-21
balanced input ............ccccociiiiiiiie. 312-06-10 (permanent magnet)
differential input circuit......................... 312-06-12 moving-coil instrument....................... 314-01-16
earthed iNpUt GIrcUit ...........ooveevueeveen.. 312-06-13 pointer instrument.............ccooeeiiiiinennn. 314-01-11
floating input Circuit...........ccccceevevennne.n. 312-06-15 portable (measuring) instrument.......... 312-02-18
grounded input US..........cccceurevieennne. 312-06-13 recording (measuring) instrument........ 312-02-11
INPUL IMPEAANCE ..o 312-06-18 rectifier instrument............................. 312-02-36
input and output circuits sensitivity (of a measuring instrument)  311-03-11

with isolated common point............... 312-06-17 shadow column instrument.................. 314-01-14
i issi single function (measurin
e it ssont and yottage. ___314.04.05 imment o 312-02-22
singletended input ..........ccccoeeeiennnnnne 312-06-13 single range (measuring) instrument .., N3[12-02-19
symmletrical input.........ccccceeoriininnn. 312-06-10 summation instrument ....................( 3[12-02-27
instruntent thermal instrument...........cccoooieen bt 3(12-02-33
accurfcy (of a measuring thermocouple instrument ... 3/12-02-35
instiument).........cccocceeeeiieieceeee 311-06-08 user adjustT)ent (of a measuring sl 10347
adjusiment (of a measurin instrument)................ a8 -03-
i:]stnumeng).....................9 .................. 311-03-16 vibrating reed instrument-................... 3[12-02-37
analogue indicating instrument............. 312-02-09 insulation
analogue (measuring) instrument........ 312-02-09 insulation fault detecting instrument ....  3[13-01-23
astati¢ instrument..............cocei 312-02-05 insulation resiStance meter-.................. 3[13-01-11
bimetallic instrument...............c....ee... 312-02-34 insulation-test voltage ..............cc.......... 3012-06-03
calibrgted instrument lead.................... 313-09-10 rateddnsulation voltage........................ 3[12-06-02
constInt of a measuring instrument..... 311-01-12 integrating
detecfing instrument .............ccoees 312-02-08 infegrating (measuring) instrument-...... 3l12-02-14
differgntial measuring instrument......... 312-02-26 interchangeability
d?g?ta indicating ins_trument ................. 312-02-10 accessory of limited interchangeability ~ 3[13-09-02
d!glta (mfeasyrlng) instrument ............. 312-02-10 interchangeable
directiacting instrument ....................... 312-02-04 interchangeable accessory................ 343-09-01
displaying (measuring) instrument....... 311-03<02 internal
electric measuring INSIUMENt...oovvvvvoee 3HU3-04 internal synchronization....................... 3[14-06-14
electrpdynamic instrument.................. 314-01-19 internal triggering..........c.ococveeccerinene. 3[14-06-13
electrpstatic instrument....................( 314-01-15 international
electrpthermal instrument US ......L..).0. 312-02-33 . .
expar{ded scale instrument...+............ 312-02-04 . international standard ......................... 3[11-04-06
ferrodynamic instrument .. 50 314-01-20 |ntewa!
fixed {measuring) instruf@nt............. 312-02-17 scale interval..........ccccooeveeieiiiiciee. 3[14-01-10
gain df a measuring_ifistrument ........... 312-06-07 intrinsic
indicating (measufing) instrument........ 311-03-02 !ntr!ns!c error....: ................................... 3[11-03-08
indireft-acting.ifstrument.................... 312-02-02 intrinsic uncertainty .............cccocccee 3[11-03-09
induction instrument............c.ccccoeeuene. 314-01-21 isolated
instrument with contacts .........ccco....... 312-02-07 input and output circuits with
instrubenbead 212 0000 isolated common point..................... 3[12-06-17
instrument with locking device.............. 312-02-06
instrument with optical index................ 314-01-12 J
instrument with suppressed zero.......... 312-02-03 jet. )
insulation fault detecting instrument..... 313-01-23 (ink) jet recorder .......ccccooveiiiiiienaeenn. 313-02-13
integrating (measuring) instrument-...... 312-02-14 jitter
Iinearity (Of a measuring instrument).... 311-06-05 time base jitter ..................................... 314-06-17
measuring instrument .......................... 311-03-01
measuring instrument with circuit K
control devices........ccccovveeeeeciireenee. 312-02-25 Kelvin
moving-iron instrument........................ 314-01-18 Kelvin (double) bridge.........cccccccceeen. 313-08-02
moving-scale instrument...................... 314-01-13
moving magnet instrument .................. 314-01-17
multi-function (measuring) instrument..  312-02-23
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L marking
lead scale marking ... 314-01-04
calibrated instrument lead.................... 313-09-10 matched
instrumentlead ..........c.cccoociniiiiiinnn 313-09-09 matched output voltage ....................... 314-08-13
leakage material
earth leakage detector........................ 313-01-24 material measure..........c..ccceeeveeeeeneen.. 311-03-03
ground leakage detector US................ 313-01-24 maximum
length maximum current........cccoeeeeeeeeeeeeeeeeenn. 314-07-03
length of a scale division...................... 314-01-09 maximum output power ....................... 314-08-14
scale length .........cccoooiiiiiiiiiciicce 314-01-07 maximum permissible values
lightning of the input current and voltage ........ 314-04-05
magngtic detector for lightning currents  313-01-29 meter with maximum demand
. indicator ... 3[13-06-08
limited
accesory of limited interchangeability ~ 313-09-02 mean-sensing
. mean-sensing transducer .........x. 3/13-03-08
limitin
limiting value of the output current....... 314-04-09 measurand
limitiny values for operation................ 311-07-06 measurand............coeeeee O8N, 3[11-01-03
limiting values for storage..................... 311-07-07 measure
limiting values for transport.................. 311-07-08 material measure .ai) .o 3[11-03-03
line measurement
contirfuous line recorder ...................... 313-02-01 beat (method of) measurement ........... 3[11-02-08
dotted line recorder............cccccvvveee... 313-02-02 comparison (method of)
. measurement............cccceeeeciiiniineee 3(11-02-03
Ilqear . complementary (method of)
linear|conversion...........cccccceevveiiiineeen. 314-02-04 ASUTEMENt oo 30 1-02-05
linearit differential (method of)
linearfty (of a measuring instrument)....  311-06-05 MEASUrEMENt.........coevererreereeeeeeenens 3[11-02-06
link direct (method of) measurement.......... 3/11-02-01
link resistance (current) ..........cccccconee. 314-09-06 indirect (method of) measurement....... 3[11-02-02
live (measurement) compatibility................ 3(11-01-14
live vgltage detector...........cccoecvevennnnne. 313-01-25 (measurement) standard ..................... 3[11-04-01
transqucer with live zero...................... 313-03-10 null (method of) measurement............. 3/11-02-07
load resonance (method of)
crossdver of load characteristic ... <5 314-05-08 measurement............cccceeevciinniiiene 3(11-02-09
load dharacteristic...................... ... 312-06-04 (result of a) measurement.................... 3[11-01-01
stabiliged load characteristic. M. ........ 314-05-07 substitution (method of)
. measurement................ 3[11-02-04
Io'cklng ) ) - uncertainty (of measurement).............. 3[11-01-02
instrument with locking device.............. 312-02-06
loop measuremgnts
closedl 100p Stabilization...................... 314-05-01 reg‘eezt::;'e'%éﬂisrfsu'tSOf _____________________ 311-06.06
open |oop stabilization ......................... 314-05-02 reproducibility (of measurements) ....... 3111-06-07
measuring
M accuracy{of a-measuring-rstrument—311-06-08
magnet adjustment (of a measuring
moving magnet instrument .................. 314-01-17 INStrUMENt).......cvveeeeeeeeececeee e 311-03-16
(permanent magnet) analogue (measuring) instrument......... 312-02-09
moving-coil instrument...................... 314-01-16 constant of a measuring instrument..... 311-01-12
magnetic differential measuring instrument......... 312-02-26
(analogue) magnetic recorder.............. 313-02-15 digital (measuring) instrument ............. 312-02-10
magnetic detector displaying (measuring) instrument....... 311-03-02
for lightning currents ..............c.......... 313-01-29 electric measuring instrument............. 311-03-04
magnetometer (electrical measuring) transducer ........ 313-03-01
magnetometer .........cccccvvveiiiiiiiiiiiiiinan. 313-01-18 fixed (measuring) instrument ............... 312-02-17
mark gain of a measuring instrument ........... 312-06-07
scale mark ..o 314-01-05 indicating (measuring) instrument........ 311-03-02
zero scale mark ........coooeeiiiieiiiiiinnins 311-05-04

integrating (measuring) instrument...... 312-02-14
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linearity (of a measuring instrument).... 311-06-05 multi-rate meter .........ccooveiiie 313-06-09
(measuring) bridge..........cccceveiiiieennnn. 312-02-30 outdoor meter .........cccceevvvieeeeiiiieenen. 314-07-21
measuring chain .......cc.ccccoceeririieneeenn 311-03-07 phase meter..........cocceeeeviiiecec i, 313-01-13
measuring dial .........ccccevviiiiiiiice 314-09-03 power factor meter..........cccocceeeiiiieeenne 313-01-14
measuring element ...........ccccocveveeennn 311-05-01 prepayment meter ............ccoceeevieeenenn. 313-06-10
measuring element of a transducer ..... 314-04-01 reactive energy meter.......................... 313-06-02
measuring equipment .........cc.cccoceeene 311-03-05 resistance meter..........ccoccevceevceennenn. 313-01-09
measuring instrument .............ccccoeee 311-03-01 staticmeter.........ccoceiiic 313-06-04
measuring instrument with var-hour meter.........cccoevveieeinicennees 313-06-02
circuit control devices...........ccceen.... 312-02-25 VOlt-aMPEre Meter ......oovevveveveeeeen. 313-01-08
measuring oscilloscope ...................... 313-05-02 volt-ampere-hour meter ...................... 313-06-03
(mea~ uri.".g) potertiometer 342-02-34 wattthoormeter —————————————————— 3113-06-01
measring range........cccoeeveeeeeceveeennnnne 311-03-12 method
measring range (of a transducer)....... 314-04-04 beat (method of) measurement ...\, 3[11-02-08
measpring spark gap .......cccceeeeeeueeneeen. 313-01-26 comparison (method of)
measyring system............coooeeinnn, 311-03-06 measurement...............cocop oy e 3[11-02-03
measyrring transducer complementary (method of)
(with electrical output)....................... 312-02-15 measurement............ (et eeeeeeeeenn. 3[11-02-05
multi-function (measuring) differential (method of)
instiument ..........cccooveee e, 312-02-23 measurement.. e e 3[11-02-06
multi-fange (measuring) instrument..... 312-02-20 direct (method 0f)ymeasurement.......... 3[11-02-01
multi-scale (measuring) instrument...... 312-02-21 indirect (methdd of) measurement....... 3[11-02-02
portalhle (measuring) instrument.......... 312-02-18 null (method of) measurement............. 3/11-02-07
recording (measuring) instrument........ 312-02-11 resonance (method of)
sensitjvity (of a measuring instrument)  311-03-11 MEaSUremMent........ccoovveeeenieeee e 3[11-02-09
signall generator substitution (method of)
(for measuring purposes).................. 312-02-41 measurement.........cccooeeveeeiiieeeennneens 311-02-04
single| function (measuring) instrument  312-02-22 mode
singlelrange (measuring) instrument.. 312-02-19 common mode rejection ratio .............. 3/12-06-21
user gdjustment (of a measuring common mode voltage ............ccceeeee... 3[12-01-03
inst]:Jment) ........................................ 311-03-17 series mode rejection ratio........o . 3[12-06-22
mechanical series mode voltage ..........ccoeecuvvveeenn.. 3[12-01-04
mechanical zero.............cc.cooee 311-05-05 modulated
meChInical zero adjuster ..................... 311-05-06 amp"tude modulated Signa| generator. 313-07-01
mechanism envelope of an amplitude
chart firiving mechanism...................... 311-05-07 modulated signal..............ccccccceeeee 3[14-08-05
mediurh frequency modulated signal generator ~ 3[13-07-02
recording medium .../ . 314-03-02 modulation
memory amplitude modulation .......................... 3[14-08-01
memqry (for staticTneters)................... 314-07-10 amplitude modulation distortion.......... 3[14-08-06
meter amplitude modulation factor................. 3114-08-04
(activg) engrgy meter..........c.cceeee..... 313-06-01 frequency modulation ...............oocoeeen. 3[14-08-02
ampefe<houf meter..............ccccoeeeunne 313-01-16 frequency modulation distortion........... 3[14-08-08
apparertenergy-eter—————— 343-06-03 phase modulation 3114-08-03
apparent power meter............c.c.c......... 313-01-08 moving-coil
earth resistance meter...................... 313-01-10 moving-coil galvanometer.................... 313-01-30
electrodynamic meter .................cc....... 313-06-05 (permanent magnet) moving-coil
ENEIGY MELET ovvoooeoeeeeoeoeeeoe 313-01-35 instrument...........ccccccoeiiiiiii 314-01-16
excess energy meter ............ccceueue..... 313-06-07 moving-iron
FIUX MELET ... 313-01-17 moving-iron instrument...................... 314-01-18
frequency meter.........ccccccoevveivineeneennn. 313-01-12 moving-scale
iNdOOr MELEr ... 314-07-20 moving-scale instrument...................... 314-01-13
induction meter..........ccocveveieiiiiiinen. 313-06-06 moving
insulation resistance meter.................. 313-01-11 moving element ............ccooiiiii. 312-04-02
(meter) constant ............cccocveereereieennes 314-07-08 moving magnet instrument .................. 314-01-17
meter with maximum demand multi-element
iNdiCator ........ooviiiiiieee e 313-06-08 multi-element transducer ...........ooovo.... 313-03-13
Meter tyPe......oovceeeiiiiieeecee e 314-07-07
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multi-function oscillograph
multi-function (measuring) instrument.. 312-02-23 oscillograph .......cccoocveieiiiiiie 312-02-13
multi-range oscilloscope
multi-range (measuring) instrument..... 312-02-20 (electron beam) oscilloscope............... 313-05-01
multi-rate measuring oscilloscope ....................... 313-05-02
multi-rate meter...........cocoocevveveeeeeeeen. 313-06-09 observation oscilloscope...................... 313-05-03
multi-scale OSCIllOSCOPE .....evvviiieeeeeieee e 312-02-12
multi-scale (measuring) instrument...... 312-02-21 sampling oscilloscope...........cccvveeeeeeen. 313-05-05
multi-section storage oscilloscope..........cccoecvvveennnen. 313-05-04
multi-section transducer....................... 313-03-14 outdoor
multimeter outdoor meter .........cccceevvvieeieiieeennnee, 314-07-21
MUIMELET ... 312-02-24 output
asymmetrical output ...........occoeiennl & 3[12-06-09
N balanced output.........c.cccooiuiin 00 3[12-06-11
nationdl earthed output circuit .............. 5 o 3[12-06-14
natioral Standard ...................ccooeeeeereee 311-04-07 floating output Gircuit...........Ogx......... 3(12-06-16
network grounded output US ...\ 3[12-06-14
input and output circuits, with
n-etwork analyzer.........c.ccooeveeueeeeennn 312-02-44 ipsolated corﬁmon RO 3120617
n0|§e L limiting value of-the-output current....... 3[14-04-09
noise (for a measuring instrument)...... 312-07-04 matched output'voltage ....................... 3[14-08-13
nominal maximum<utput power ....................... 3[14-08-14
(nomipal) range........cccceevviieeiiiiieenne 311-03-14 measurifig/transducer
nomirjal range of US€ .............ccccuvvveee.. 311-07-05 (withlelectrical OUtput)............o.......... 302-02-15
non-interchangeable outpUt current .........cccevevevvececeeienn. 3[14-04-07
non-interchangeable accessory............ 313-09-03 output impedance ...........c.ccoovevceenennn.. 3(12-06-19
non-lingar output SIgNal ....cvcevveeieiccee e, 3[14-04-06
non-linear CoNVersion ......................... 314-02-05 (output) SPAN ....ooiiee e 3[14-04-03
null output state.............cccc 3[14-02-10
null (method of) measurement............. 311-02:07 reversible output current...................... 3[14-04-08
numbeting single-ended output...........ccccveieinenn. 3[12-06-14
scale numbering ........cccccovieeiiiiiinces 814-01-06 symmetrical output ...........ccoeecveeennneen. 3(12-06-11
test output device (of an energy
o) MELer) .o 3[14-07-12
observhtion overflow
obserlation oscilloscope..... S\ 313-05-03 OVErflOW ....oveiiiii e 3[14-02-09
off overlap
triggef hold off.......... 8. 314-06-06 band overlap........cccceviiiiiniee 3[14-08-12
offset overshoot
transducer with(offset zero................... 313-03-10 overshoot (for a step change).............. 3[11-06-03
ohmmeter
ONMIMEtEr oo 313-01-09 P
open parallel
open circuit VOltage..........o..oveveeeeen... 314-08-14 parallel operation ...........ccccoecveeeiineeenn. 314-05-05
open loop stabilization ......................... 314-05-02 PARD
operation PARD (abbreviation)..........cccccoeeeeneen. 312-07-01
limiting values for operation.................. 311-07-06 peak
operation iNdicator .............cccccocvevevan.... 314-07-13 peak voltmeter.........cccccoveivceieiiieeene 313-01-05
parallel operation ............cccvvveveeeieiennnns 314-05-05 pen
series operation ..........cccccoveveeeeiiienens 314-05-06 PEN reCOrder .........coevviviiiieiieiee e 313-02-09
single sweep operation .............cccuuue.. 314-06-07 performance
slave operation ..........cccccevviieeiiiiiieens 314-05-03 Performance .........cccceeeiveeeeniieee e 311-06-11
slave tracking operation....................... 314-05-04 reliability (performance)...........ccceee... 312-07-06
optical periodic
instrument with optical index................ 314-01-12 periodic and/or random deviation ........ 312-07-01
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permanent Q
(permanent magnet) moving-coil quadrant
instrument .........occoceeiiieeei e, 314-01-16 quadrant electrometer .............c.......... 313-01-28
permeameter quantity
permeameter ..........cccovcveviveeenieeneee e 313-01-19 conventional true value
permissible (of a quantity)..........ccocoeviiiiinin, 311-01-06
maximum permissible values influence quantity.............cccceeeeeeenn. 311-06-01
of the input current and voltage ........ 314-04-05 true value (of a quantity)...................... 311-01-04
phase variation (due to an influence quantity) 311-07-03
phase angle transducer ....................... 313-03-07 quotient-meter
phase meter..........cococeviiiineinicecee 313-01-13 quotient-meter ...........ccccoeveveeeieeeien. 312-02-28
phasgmuodutator 314=08-63
phasq sequence indicator.................... 313-01-21 R
plug- random
plug-in unit.......cccooooeii 313-09-12 periodic and/or random deviation-..."... 3/12-07-01
point range-changing
input &nd output circuits with range-changing device .,.Choooooeenees 3[14-09-01
isolated common point...................... 312-06-17 range
pointer| fine control range b ueeevveeeeeeeeiis 3[11-03-15
pointgr instrument. ..., 314-01-11 frequency range:.... 7 ..ccoceveeveeeeenenann, 3[14-08-10
polarity measuring range..........c.ocooveveveeevenennne. 3(11-03-12
polarify indicator..........ccccceeeeriieennnne. 313-01-20 measuringrange (of a transducer) ...... 3114-04-04
portabl (nominal)range ......ccccocoeveeiieneiiieenne 3[11-03-14
portatEe (measuring) instrument.......... 312-02-18 nominal range of US€ ..........ccccceerrrnnee. 3[11-07-05
potentipl range factor ..o 3[14-09-02
conngcting resistance (potential).......... 314-09-05 reference range ........ccocooveevcieec e 3[11-07-02
potentipmeter single range (measuring) instrument... 3[12-02-19
(meaguring) potentiometer................... 312-02-31 rate
power coNVersion rate..........cccceeeeeeeeiiinieeenen. 3[14-02-06
activel power transducer....................... 313-03<04 sweep rate........cccovceeiiiiiiin e, 3(14-06-09
appargent power meter.................cceuee 313-01-08 rated
343-04-02 rated current ..o 3[14-07-02
rated insulation voltage........................ 3[12-06-02
313-04-03 ratio-meter
313-04-01 FAtio-MEter ..........vvveeereeeoeeeeeeee 3[12-02-28
314-08-14 ratio
313-01-14 common mode rejection ratio .............. 3[12-06-21
313-03-05 series mode rejection ratio.................. 3[12-06-22
reactive
311-03-19 reactive energy meter..........cccccoveveeenne 3[13-06-02
reactive power transducer ................... 3[13-03-05
313-06-10 readout
primary TEAdOUt UME....... s 314-02-08
primary standard..............cccceeeeiinnnenn. 311-04-02 recorder
printing (analogue) magnetic recorder.............. 313-02-15
printing recorder.............ccccooeeiiiniinnnn. 313-02-14 continuous line recorder ..., 313-02-01
probe digital recorder...........ccccccviiiiniiiinennn. 313-02-16
Probe ..ooeiiiiiiieee 313-09-11 dISC r€COIrAET oo 313-02-08
purposes dotted line recorder............ccccevvvivennnn. 313-02-02
signal generator (for measuring drum recorder.........cccceiiieiiieiieee. 313-02-07
PUFPOSES) ..o 312-02-41 event recorder ...........ccooveveeeeveenenne. 313-02-03
(ink) jet recorder ......occoveiniiiiiiiieeenne 313-02-13
o<1l (= ToTo] o =T S 313-02-09
printing recorder ..........coccvvviieeiiiieeenne 313-02-14
FECOTAEN ...oviiiiiee it 312-02-11
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SPOt recorder ........ooovvieeeiiiieeeeiieeee 313-02-11 resonance
strip chart recorder.............cccceeeviienns 313-02-06 resonance (method of) measurement.. 311-02-09
stylus recorder ............ccocooviiieiinnn 313-02-10 response
thermal recorder ............cccccooeiiieiis 313-02-12 step response time .........cocoeveeeeeeeenan. 311-06-04
X-t reCorder......coovuiiiiiieeiiieeeceeee 313-02-05 restoring
X-Y r€COIrder ..ouueneieeiieeieeeeeeeeieeeeeee 313-02-04 restoring torque ''''''''''''''''''''''''''''''''''' 312-05-02
recording result
recording.......cueeeeeeeei i 314-03-01 (result of a) measurement.................... 311-01-01
recording chart...........cccoooeeiiiiiiiiinn. 314-03-03
) ) results
recording deviCe ........ccceeveveiiciieennne. 311-05-10 repeatability (of results of
recording (measuring) instrument........ 312-02-11 mMeasurements).......ccccoeeeeeeeeeeeeneennn. 311-06-06
o 1a-UoUe reversible
reversible output current.................... & 3[14-04-08
312-02-36 RF
RF wattmeter..........ccccoo eS8 3[13-01-36
312-02-37 ripple
PPIE..ooee et S e 3[12-07-02
311-06-02 rms-sensing
314-07-05 rms-sensing transducer ....................... 3[13-03-09
311-07-02
312-02-29 s
311-04-04 sampling
311-07-01 sampling oscilloscope..........cccveernnen. 3[13-05-05
314-07-04
scale
expanded scale instrument.................. 3[12-02-04
312-02-43 length of a scale division...................... 3[14-01-09
scale (of an analogue measuring
312-04-03 INStrUMeNt)........cocoeveeeeieeececeeeee, 3[14-01-02
314-07-09 scale division ...........cccccevevieevereeeenn, 3[14-01-08
scale interval............cccooii 3[14-01-10
312-06-21 scale length .........cccccieeiiiiiiiiee. 3[14-01-07
312-06-22 scale Mark ......ccccoveeieiiiiiieee e 3[14-01-05
scale marking ... 314-01-04
311-01-17 scale numbering .........ccccccoeeiiiiiiiien. 3/14-01-06
311-01-19 scale Spacing.........cccevveereeeeeeiecinneeenen. 3[14-01-09
zero scale mark ...........cccoeeeeeiiiiiiiiines 3[11-05-04
312-07-06 scaling
scaling (for analogue-to-digital
CONVEISION) ..ooiiiiiiiiiiiieee e 3[14-02-03
311-06-06 secondary
secondary standard ................ccceee. 3[11-04-03
314-02-11 sensitivity
reproduc|b|"ty DUIIO;t;V;ty (ufa IIIUGOUI;IIH thtIUIIIUIIt) 31 1'03'1 1
reproducibility (of measurements)........ 311-06-07 sensor
resistance SENSON....ciiiiiiiiiiciieie 311-05-01
connecting resistance (potential).......... 314-09-05 sequence
critical resistance .............cccocevevevnnnnn. 312-06-01 phase sequence indicator.................... 313-01-21
earth resistance meter..............c.......... 313-01-10 series
insulation resistance meter.................. 313-01-11 series capacitor ........cccceeveeeeeeviivieeennnn. 313-09-07
link resistance (current) ..........cccccconeee. 314-09-06 series inductance............cccceecveiennnen. 313-09-08
resistance meter........cccccvvvvvvviveieiiinnn, 313-01-09 series mode rejection ratio................... 312-06-22
resistor series mode voltage .........ccceecvvevennneen. 312-01-04
four-terminal resistor............cccccccoevee.... 313-09-06 series operation ...........c.ccceeeeeciiennnnen. 314-05-06
SErieS reSISTOr ....vveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 313-09-05 Series resistor .........occcveeiieeeeeiiiiieee. 313-09-05
resolution setting
resolUtion ......c.ccocvvveeeeeeee e 311-03-10 dial setting ........ccccocoeiiiiiiiii 314-09-04
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shadow standard
shadow column instrument.................. 314-01-14 comparison standard ................c..c...... 311-04-08
shift international standard ......................... 311-04-06
carrier frequency shift ..............c........... 314-08-09 (measurement) standard ..................... 311-04-01
shunt national standard ...............ccoooeinnn 311-04-07
SAUNL.....oovivivieeeccccee e, 313-09-04 primary standard.................c.coooiii 311-04-02
signal reference standard .............ccccceeviieenn. 311-04-04
amplitude modulated secondary standard ............ccccceeennneen. 311-04-03
signal generator............c.cccceeeveennennen. 313-07-01 working standard ...........coccoceiiiiienns 311-04-05
envelope of an amplitude state
modulated signal................cccooii. 314-08-05 outpUt State........oovevceeeeeeeeeeeeen, 314-02-10
frequency modutated-sigmatgenerator—3+3=67-62 static
OULPUESIGNAL -oosoooo s 314-04-06 Static Meter........oo..crereereerrrceeeea 3{13-06-04
SI%fr;er] rg:;:ﬁtr? ) pur oses) 312-02-41 step
. 9 PUIPOSES)-cvvvvvvszzzse overshoot (for a step change)...(.y«..... 3[11-06-03
sm.gle-anded ) step response time ............0h0 3/11-06-04
singletended input ...........ccceeiiiiinenes 312-06-13 ¢
. i R storage
.smgle ended output........ccceeeieeeiiiinnn, 312-06-14 limiting values for Storage)............... 3l1-07-07
sm'gle storage oscilloscopes...........cccvvvernnen. 3[13-05-04
single| element transducer.................... 313-03-12 .
single| function (measuring) string
NSUUMENT .o 312-02-22 String galvanoMeter . ..............o.....oooo. 3[13-01-32
singlel range (measuring) instrument ... 312-02-19 St”P
singlel sweep operation ..........coo.coo....... 314-06-07 strip ehartrecorder ..........ccccoooiiiieee... 3[13-02-06
slave stylus
slave joperation .............cccccevvvevieennnn 314-05-03 Stylus recorder ..., 3[13-02-10
slave fracking operation....................... 314-05-04 substitution
SMRR substitution (method of)
SMRR (abbreviation) ...........oooooooooo.. 312-06-22 measurement.........cccccovvvviiieeneeenene 3[11-02-04
socket summation
sockek (for energy Meters)................ 314-07-15 summation instrument ......................... 3[12-02-27
source supply
referenNCe SOUMCe.......c.cvoveveveeeeeeeeenns i 312-02-29 constan: culrtrent/powetr SlthpIy....t. """" 3(13-04-02
X na. constant voltage/constant curren
sou.rc B e.M.f. o N 314-08-14 e 343-04-03
spacing constant voltage power supply ............ 3[13-04-01
scale Bpacing.......cccovceeee S e 314-01-09 Stabilized SUPPLY -v...vveeeereeeereeeeseeeen, 3112-02-40
span suppressed
(outpdt) span ..........f T, 314-04-03 instrument with suppressed zero......... 312-02-03
Span O IR L N 31 1-03-1 3 transducer With Suppressed Zero ......... 3 1 3_03_1 1
spark sweep
Measring SPATK gap ................ooouveens 313-01-26 single sweep operation........................ 3[14-06-07
spectrym SWEED -.eenveeeieeeiee et et et 3[14-06-03
spectium-analyzer 342-02-38 sweep coefficent 314-06-08
spot SWeep eXpansion..........c..coeecereeeeenne. 314-06-10
Spot recorder ... 313-02-11 SWEEP ate ........voceeeeeceeeeereeeeeeeen. 314-06-09
stability synchronized SWeep .........cccoecevveerenee. 314-06-11
stability.........cocoiiiei 311-06-12 triggered SWEep .......cccceevveecieeeiiieesneens 314-06-12
stabilization symmetrical
closed loop stabilization....................... 314-05-01 symmetrical input.............ccocevveeenennnn. 312-06-10
open loop stabilization ......................... 314-05-02 symmetrical output ...........cccccvvevunennnn. 312-06-11
stabilization..........cccccoiiiiiiii 312-06-05 synchronization
stabilized external synchronization...................... 314-06-16
stabilized load characteristic................ 314-05-07 internal synchronization....................... 314-06-14
stabilized supply .........cccoooeiiieininnn, 312-02-40 synchronized
synchronized sweep .........cccooeuvveeeeeen. 314-06-11
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